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ELOSZO.

Ezen munka mintegy folytatasa annak, mely kortlbelol két
éve e czim alatt: «(U)skerf*sztény miemléki tanulmdnyok» jelent
meg. Amabban a katakombdk, ebben Pannonia emlékeit targya-
lom. A feldolgozds irdnya azonban amazétél sokban kiilonbozik.
Itt inkdbb arra torekedtem, hogy kimutassam, miszerint Panno-
nidban mar az els6 szdzadokban, még Konstantin eldtt, a keresz-
ténység nagyban el volt terjedve; hogy a mit a pannoniai egy-
hdzrél a martyrologiumokban s a régi egyhazi irékndl olvasunk,
e korbeli dskeresztény, feliratos vagy masféle emlékek dltal is
nagy részben beigazoltatik. — Targyalni fogom pedig a pannoniar
keressténység megalapitisdt, clterjedését és viszomtagsdgart a rdmat
uralom idejében.

Dolgozatom torténeti tehat, de régészeti is egyszersmind ;
vagyis egy példa arra, miként lehet a régészet altal felkutatott és
megismert emlékeket a torténelem szdmara érvényesiteni.

F czélom elérésére a régi s Gjabb irékon kivul, a feliratos
emlékek szolgaltattik a legtobb adatot. Ezen emlékek kozil igen
sokat bir a m. n. mizeum. De ki tudnd megmondani, mennyi
van még a fold alatt, eltemetve szdzadok ota?

Az epigraphika még mindig fejlodo tudomdany, mely teljesen
befejezett sohasem lesz, s nem is lehet. Egy lelet leronthat és
megvaltoztathat oly véleményeket, oly tételeket, melyeknek igaz-
sigaban eddig talan senki sem kételkedett! — Jézanul foltehet-
jiuk tehat, hogy a keresztény emlékek szdma sem befejezett, hogy
idovel ez is névekedni fog. Sok, igen sok kérdés var még meg-

oldasra épen az epigraphika altal!
1*



4 ELOSZO.

Végiil még csak azt jegyzem meg, hogy e mu kordntsem
meriti ki teljesen a forrdsokat. Mi itt jéforman sokra csak rduta-
lunk, s az eredményt kozoljiikk; ¢és az egyes, a mily fontos, ép oly
érdekes kérdések vitatdsdba nem bocsatkoztunk, mindezt azokra

hagyvan, kik majdan Pannonia monographidjat irjdk meg.
Budapest, 1888. decz. 31-én.
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BEVEZETES.

Nincs a torténelemnek lélekemelobb és tanulsdgosabb feje-
zete, mint az, a mely a kereszténység elterjedésérol szol. Ez azon
tinemény, mely leginkdbb mutatja, hogy a kereszténység nem
emberi taldlmany! Mert vértanukat mas vallas is mutathat fel;
mas vallds is elterjedt elég gyorsan s elég nagy teriileten; a mi
szépet és jot az emberi elme megalkothat, azt mind megtették a
gorog bolesészek ; akadtak az 6-vilagban is olyanok, kik az esz-
ményi erkolcsosség képviseloi voltak; de valldas, mely oly nagy
szamban teremje a vértanukat; vallas, mely oly fenséges s valéban
isteni tanokkal rendelkezett volna, mely a léleknek és észnek ép
Ggy megfelel, mint a testnek ; oly vallds, mely az erkélesot oly ma-
gas polczra helyezte s mégis dltalanositotta volna ; oly vallds végre,
mely az egész embert annyira megragadta volna, hogy minden
kiilsé kényszer nélkiil a hitetlenbdl hivé, az ildéz8bdél vértant
legyen: csak egy volt, s ez a szeretet valldsa! S e szeretet, az
Isten és az ember szeretetének eszméje; e tiszta, az embernek oly
annyira megfeleld tanok; ez egyszerli fonséges erkiolesok tették
rabba az emberi szivet és észt.

Es csodélatos, épen a rémai birodalomban, melyben minden
kiils6 korilmény a keresztények ellen volt; hol a pogdnysag ellen
beszélni annyi volt, mint az allam ellen izgatni; hol mint felség-
sértok, hazadruldk, bubajosok s mas hasonlé czimen barmely percz-
ben elitéltethettek :* épen itt terjed legjobban a kereszténység!...

S milyen volt ez idében a rémaiak vallasa: Mily viszonyban
allt a tobbi pogéanyokéval: Elismert tény, hogy a koztarsasig
haldoklasakor, az Osvallas is megszliint az lenni, a mi azelott
volt; de anndl nagyobb lett a hitetlenségi dramlat, kiilonésen a
miveltebbeknél.? — Tacitus hite, Quintilianus ingadozasai a poly-

V. 6. a «ex Julia maiestatis», s a «de magian, «de sacrilegion-rél hozott tor-
vényeket. Bévebben Rapaics : Egyet. Egyhaztorténelem. 1. k. 95. s kov. 1L
* STRABO L 2. p. 19. ¢.; HOrat. C. 1. 34. 2.; LUCRET. 1. 62—101.
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és a monotheismus kozott, Plinius istentagaddsa, Lucretius vallds-
gylldlete, az észt és a hitet 6sszhangba hozni torekvd stoikusok
theologidja: legjobban képviselik a rémai vallis e korbeli alla-
potat.”

A rbémaiak valldsa mindig s mindenki irdnt tiirelmes volt, és
assimulalé ereje is bamulatos; nemcsak hogy a mds vallast kove-
téket nem béntotta a rémai, sét inkabb, ha ez 4j vallas neki meg-
tetszett, konnyl szerrel atpartolt ahhoz. fgy vették at az egész
gorog olympost, igy az egyiptomi, a barbar, a perzsa s mds ke-
leti isteneket. S nemcsak a nép, de a senatus, a csiszarok is,
maga az allam.

Csak egy vallds volt, melyet a rémai 4llam nem tlirt, s a
hol lehetett ild6z6tt: a keresztény. Nem mintha annak f6lséges
tanait rosszaknak tartottdk és nem kovették volna szdmosan mind-
jart kezdetben; de mivel a keresztények a nyilvdnos jatékoktdl,
hol 4ldozatokat is mutattak be az isteneknek, hol a csiszirokat
mint valami istenséget tisztelték, — tartézkodtak ; maganéletiikben
pedig, kiilonosen a valldsi dolgokra nézve, titkoldztak, vissza-
hizédtak, a miért is embergylloloknek, illetéleg a csdszar rossz
alattvaldinak tartottdk oOket.

M4s részt a rémai vallds, mely a csdszarok idejében mar
csak puszta kiillsoségekben 4llt, Ugy oOssze volt forrva, mint fon-
nebb is megjegyeztiik, az allammal, hogy méltdn gondolhattdik
azt a csdszdrok, hogy egyik a masik nélkil nem 4llhat fenn.
Midén tehat a keresztények azt tanitottdk, hogy az 6 valldsuk az
egyedil igaz, s a pogéany istenek nem léteznek, csak a félretévedt
elme sziileményei és a legnagyobb oktalansag stb.: az dllam nem
nézte, s a maga jol felfogott érdeke szempontjabol nem is nézhette
jo szemmel a keresztényeket. Az 4llamvalldst megvetni, azt alap-
jaiban megbolygatni annyi, mint az allamot megdonteni. Ezért,
ily felfogdsbél indulva ki, iildozték a keresztényeket még a kilon-
ben der¢k uralkoddk is, pl. Trajan és Diocletian.

Haromszdz évig tartott ez iildozés, tiz csdszdr, koztik egy
Nero, egy Domitian faradt ki a keresztények legyilkoltatdsdban,
de minden hidba: «sanguis Martyrum semen fuit foecundissimum
Christianorum» — mondja Tertullidn.”

! FRIEDLENDER : Sittengeschichte Roms. 11 k. 423. s kév. 1L
* Apolog. c. 5.



I. A KERESZTENYSEG MEGALAPITASA
PANNONIABAN.

A mi Pannoniat illeti, annak elsé apostolairdl és elso keresz-
tényeirol igen keveset tudunk. Csak bizonytalan taldlgatds, con-
jectura az, a mit az egyhdzi torténetirok errél irnak. Justinus
M.," Tertullian,® Origenes,® Arnobius,* Lactantius,’ Eusebius® és
masok bizonyitjak, hogy a kereszténység mar a mdsodik szdzadban
nemcsak a romai birodalom minden tartomanya és varosdban,
hanem a barbirok kozott is mindeniitt hirdettetik és terjesztetik.
Tehat annyi ezekbol mégis bizonyos, hogy a mdsodik szdzadban
Pannonidaban is voltak keresztények.

Hogy ki alapitotta az els6 pannoniai keresztény cgyhdzat,
arra nézve eltérok a nézetek. Vannak, kik Andrds apostol mellett
tornek landzsat.” Mdasok sz. Pétert tartjak a pannon-egyhdz meg-
alapitéjanak. Az apostol-fejedelem ugyanis Claudius altal Romaboél
kilizetvén, Farlati szerint Illyricumon is keresztlil ment volna, s ez
utjdban Sirmiumba érvén, Lpenactust puspokké szentelte, s az 4j-
szilott egyhdzat red hagyta.® — Hesichius salonai piispok, sz. Ago%—
ton (354—430) kortarsa szintén emliti, hogy Péter apostol Kele-
mennel egyiitt Pannoniat és Illyricumot bejirta.! Ugyandé panno-
niai hagyomény alapjan allitja, hogy a biblidban is emlitett Cor-
nelius szazados, scisciai (Sziszek) lett volna, kit azel6tt Boris-

! Dialog. cum. Triph. p. 211. (ed. Hag. Com.).

2 Apolog. ¢. 37. Contra Jud. c. 7.

3 Lib. 1. et 11. contra Cels.

1 Lib. 11. adv. gent. p. 50. (ed. Lugd.)

5 Instit. Div. L 5. ¢ 13.

& Praep. Evang. L. 1. ¢ 3.

7 DEBRECZERUS : Hist. Eccl. in Hung. et Transylv.,, EUSEBIUS : Hist. Eccl. 1. 3.
¢. 1. utan indulva.

8 Ilyricum Sacrum. Tom. L. prol. p. 1L sect. L ¢. 1. § L és kov.; tamaszkod-
van egy, Simeon Metaphrasta neve alatt kozkézen forgé apocriph iratra ; LANVI-KNAUZ :
M. Egyhdztort. 1. 3o0. L

9 FARLATI : i. m. u. ott.
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nak hivtak, majd Péter 4ltal megkereszteltetvén Rémaban, a Cor-
neliusok csalddjaba vétetett f5l.* — Salagius szerint sz. Pal, a
fogsdgbol valé kiszabaduldsa utdn;* Agnellus szerint pedig Apol-
linaris ravennai pispék és vértanu volt Illyricum és Pannonia
megtéritoje.3

Nem valoszintitlen, hogy Titus és Lukdcs, kik Dalmatidban
teljesiték apostoli kiildetésoket, a szomszéd Pannonidba is atjottek;*
valamint az sem lehetetlen, hogy sz. Mark, Japydia és Noricum
apostola, volt megalapitdja a pannoniai kereszténységnek is.’

Annyi azonban bizonyos, hogy Sirmium, s igy Pannonia els6
piispoke Andronicus® volt, kit sz. P4l is emlit a rémaiakhoz irt
levelében.” Lpencetus, ha volt is pannoniai plispok, nem birt
allandé székhelylyel, hanem inkabb mint apostol, térité ide-oda
jarva mukodott. A rémai gyarmatosok s katondk, gy a legiona-
rius mint a veterdnok ko6z6tt, voltak keresztények, kik szintén
kozremlkodhettek, ha a kereszténysée megalapitisiban nem is,
de annal inkdbb annak elterjesztésében.®

Miel6tt azonban a pannoniai egyhdz megalakuldsa- ds szer-
vezetének részletes tdrgyaldsaba bocsatkozndnk, sziikségesnek tar-
tom Pannonia politikai torténcwaek és viszonyainak rovid vaz-
latat elore bocsatani. A

P caze co2e §v 2

2 De statu Eccla in Pann. L 1. p. 16, s kov. ; hivatkozik : sz. Jeromos (ep. 50.);
nyssai sz. Gergely (orat. de S. Steph.); Asterius (Hom. 8.) ; damiani sz, Péter (sermo
de ss. Apost.) s masokra, kik mind emlitést tesznek sz Pal illyricumi agarol.

3 MURATORI : Shriptores rer. Ital. com. 2.5 BOLLAND. @ jul. 23.; SALAGIUS @ i m.
L 1. p. 24.

4 SALAGIUS : 1. m. L IL p. 28.

5 SCHENLEBEN : Annal. Carn. p. 3. ad annum 53.; M. Hasizivs: Germ. Sacr.
t.4 p. L o122

¢ gy vélik : HEsvenivs (Farlati i. m. 1L p. 162.) ; toviibba egy DOROTHEUS TYRIUS-
nak tulajdonitott irat, mely a préfétik, az apostolok s azok tanitvinyainak életrajzat
foglalja magdaban ; PETRUS GALESINIUUS, PHILIPPUS FERRARIUS, LZQUILINUS, CANISIUS
az & martyrologiumaikban maj. 18

7 Cap. 16.; LANVI-EKNAUZ ¢ im0 29, L

8 THOMAS MAMACHIUS : Orig. et antiquit. Christ. 1. p. 2c2.



II. PANNONIA A ROMAI URALOM ALATT.

1. Zorténele. — Pannonia azon tartomanyok kozé tartozik, me-
lyek mér j6 késon, csakis a csdszarsidg koraban lettek a rémaiak
altal meghdditva, telepitve s igy a birodalom provincidjanak mint-
egy albumdaba bevéve. ‘

Torténtek ugyan mar elobb is (135—119. Kr. e.), az illyr
haborik!' alkalméval foglaldsok, de Pannonidnak, mint ilyennek,
teljes leigdzasat Augustus vitte végbe hosszas, 43 évi kiizdelmek
utdn. A pannon népek vitézil harczoltak, a csaszar maga tobb-
szor sebet kap, végre Tiberius K. u. a 9. évben legyozvén a Bato
és Pinnetus vezérlete alatt egye- "'t torzseket, el lehetett mondani,
hogy a hibort és a foglalds be van fejezve.”

Augustus czélja e hdaboraval az volt, hogy birodalmanak ha-
rom nagy félszigete: a balkdni, apennini s a gall-hispani kozott
a szarazfoldi utat biztositsa.? Mindazonaltal Augustus uralma alatt
csak a Drava és a Szava-koz, s Pannonia nyugati része 16n tény-
legesen elfoglalva, telepitve. Ekkor még Pannonia egy egészet
képezett, s csak miutdn Trajin Dacidt elfoglalja (102—107.), kezdi
a Dravan tali részt is telepiteni, folytatja Hadridn, A. Pius s be-
végzi M. Aurél. Ugyancsak Trajan osztja fel két részre: felso és

alsora.

t Lucius Cotta consulrél olvassuk, hogy egész Segesticaig nyomult eldre;
M. Aem. Scaurus pedig 115. K. e. dtkelvén a keleti Alpokon a Scordiscokkal szovet-
séget kotott; M. Live Drusus (111, K. el) volt az elsd, ki a Duniig jutott el. V. &.
MOMMSEN-TOLDY : A rom. tort. VI k. 225. L

2 Bévebben : SALAMON : Budapest tort. 1. 133. és kov. 1L ; KENNER : Noricum
und Pannonia, 2. és kov. 1l ; HAMPEL: Aqu. torténetének viazlata. Arch. Kozl vin
158. s kov. 1l ; MOMMSEN : Corpus J. L. 1l k. 415. L

3 SALAMON : i. m. L k. 139. l. — Augustus maga a hires : «Monumentum Ancy-
ranun-on ide vonatkozodlag igy ir: PANNONIORVM . GENTES . ... DEVICTAS.
PER . TI(berium Nero)NEM.... IMPERIO . POPVLI . ROMANI . SVBIECI. PRO-
TVLIQVE . FINES Il(lyrici ad Istri) FLVMINIS . RIPAM ... stb.» V. 5. ROMER-

DESJARDINS : i, m. 4. L
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A birodalom felosztdsai alkalmdval Pannonia mindig a nyu-
gati részhez tartozott. — Galerius ceesar a III. szdzad végén Alsod-
Pannoniabél egy részt kiszakitott, s azt nejérol, Diocletian lednya-
r6l Valerianak nevezte. Ugyan 0 volt az, ki a Balatont csatorna
altal a Dundval osszekotdtte, a mocsarakat lecsapoltatta, az erdé-
ket kiirtatta. Ez idoben tortént, hogy Felso-Pannonia is két részre
szakadt: «Pannonia Prima» és «Pannonia Savia»-ra.

Pannonia a trénviszdlyok idejében igen nagy szerepet jat-
szott; nemcsak hogy szinhelyiil szolgdlt nevezetes iitkozeteknek
(Cibalis), hanem Roémdnak tébb csaszart is adott (Hadridn, Com-
modus, Septimius S. stb.). N. Konstantin idejében Pannonia az
italiai «preefecturar-hoz csatoltatott.

A negyedik szdzad végén (375.) megkezddédvén a barbar be-
torések és pusztitisok, Pannonia, mint hatdrtartomany, e viharos
idokben legtébbet szenvedett. — go0. K. u. a «limes» védelmére
kirendelt hadsereg visszavonatik, s a lakosok Onerejitkre hagyat-
nak; 433-ban jelennek meg a hunok a rémai birodalomban s
448-ban mar egész Dunamellék, s kozte Pannonia is, Attilat
ismeri el urdnak, s 488-ban Odoacer a telepeket visszahivia Tta-
lidba. — Az «isten ostordr-nak nevezett hun vezér ha egy-két
varost elpusztitott is, a lakossigot nem irtotta ki, mint azt a ké-
sObbi szldv népek tették, bizonyitja ezt Theodorik géth kirdlynak
(493—526.) levele, melyet: «a Pannonidban laké valamennyi bar-
bar és 7dmai»-hoz intéz.’

A hunok utdn Pannonia a keleti gdéthok (453—536.), gepi-
dék (536—507.), longobardok (546—508.), az avarok (5068-—791.)
s mas kisebb népek birtokaba keriilt. — S habar névleg még ekkor
is majd a nyugati, majd a keletrémai birodalomhoz tartozott, mind-
azondltal Pannonia a sz6 teljes értelmében megszlint rémai pro-
vincia lenni azon perczben, a melyben Attila a rémai hatarvédel-
met megsemmisitette.

2. Pannonia hatdrair. — Pannonidnak teljes kifejlédésében ha-
tdrai voltak : északon és keleten a Duna; délen a Szava, illetSleg
Moesia s a dalmat hegyek (montes Bebii); nyugaton Noricum,
vagyis koriilbeldl azon vonal, melyet a Vindobona (Bécs) melletti
hegyekt6l (m. Cetii, Kahlenberg) a dalmat hegyekig htizhatunk.
Nem kell ezt azonban dgy gondolni, hogy a folyék mellett a
hatir azokon tul nem terjedt volna, tudjuk, hogy a Dunan tdal is

! Cassiodorus «Varian 111 k. 24. epist.
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voltak romai birtokok, erosségek, a Szavin tul pedig még egy
nagy rész tartozott Pannonidhoz.

3. Felosztidsa. — Az els6 szazadban, mint fennebb mdar meg-
jegyeztiilk, Pannonidt csak Drava-Szdva koz és a nyugati utvonal
Poetoviétél Carnuntumig (Pettautol-Petronellig) képezte és igy nem
volt felosztva. Ez csak késobb Trajan vagy Hadrian idejében tor-
ténhetett, midon a Driava és a Duna kozti rész is telepitve lett.
IFelosztatott pedig két részre: egy fels6 (Pannonia Superior) és
egy alsora (Pannonia Inferior). — A kettd kozti hatdrvonal Cru-
merumtél * kiindulva, a Balaton keleti partja mellett egyenesen
lemegy a Szavaig. E felosztds megmarad Diocletidn (284—305.)
idejéig, a midén Pannonia mar négy részbol &ll, és pedig ugy,
hogy alsé6 Pannonidnak a Dravan tdli része lett « Valerian, az inneni
pedig a masodik, vagyis «Pannonia Secundar. IFels6 Pannonia szin-
tén két részre szakadt, melyek kozott a hatar a Drava folyo volt,
az északi rész «Pannonia Primay, a déli pedig «Savzar-nak nevez-
tetett. Természetesen e hatirok nem egészen pontosak, s ma azt
anndl nehezebb, minden kételyt kizardlag, meghatdrozni, mivel
azon idoben sem voltak biztosak, s az {rok is csak roviden s elté-
r6leg cmlékeznek meg réla.”

4. A kozigazgatds és a hadigy. — Augustus Pannonidt «prae-
forok» 4ltal igazgatta, de Ggy latszik mar M. Aurél valtoztatdst
tett, s ekkor lett Pannonia a tandcsnak aldvetett «provincia pro-
consularisy. Annyi bizonyos, hogy Septinius Severus, a késobbi
csdszar mint «proconsul» korményozta Pannoniat. Lehet azonban,
hogy e kitiinteté méltésdg csak puszta czim volt, s nem egyszers-
mind hivatal, mi a késobbi id6kben épen nem ritkasag.® De mdr
Caracalla alatt ismét preetorok &4llnak Pannonia élén.

N. Konstantin idejében, ki az egész birodalmat négy «prae-
fecturdra» osztotta, Pannonia az illyr preefectusnak l6n aldvetve,
mint provincia s a fénnebb emlitett négy részbdl allott, melyek
ismét tobb conventust (a mi megyénk) alkottadk, ennek részei vol-
tak végre az egyes municipiumok, oppidumok és colonidk mind-

! MOMMSEN szerint Neudorf; ROMER szerint Esztergom ; SALAMON szerint
Duna-Almds ; SALAGIUS szerint Komdrom. Széval a Duna mellett Esztergom vidékén
keresendd.

2 V. 6. PTOLOMEUS : Geogr. L. 2. c. 15. 15.; SALAGIUS : i. m. L. 25. l.; MOMM-
seN : C. L L. un k. 416. 1. ; PLiNntus : Hist. 1. 3. c. 25.

5 Arch. Ertesitd. 1x. k. 73. L.
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egyik a megfelel6 hivatalnok-sereggel. — I. Valentinidn Illyricu-
mot s vele természetesen Pannonidt is az italiai preefecturdhoz
csatolta, melynek prefectusa Mediolanumban (Milano) székelt.
Végre III. Valentinian egész Illyricumot ipjanak, a keleti csaszar-
nak, Theodosiusnak, engedi at, s ekkor Illyricum ismét kiilén pree-
fecturat alkotott. De nem sokdig birta békében Theodosius Pan-
noniat, mert alig hdrom év mulva 4ttornek a hatdaron a hunok s
egész Illyricumot elfoglaljdk.

Augustus haldlakor Pannonidban harom legio volt, a VIIL.
augusta, a IX. hispana és a XV. apollinaris, de ezek rovid ideig
maradtak itt. — lladridn idejében jott be a: I. és TI. adjutrix,
a X. és XIV. gemina. S e négy legio volt igen hosszd idon 4t

Pannonia allandé 6rsége. — A 1I. adjutrix Aquincum ((’)—Buda); a

i o PR : i Y (Bt
I. Brigetio (O-Szény); a XIV. Carnuntum és Ilexum [Ovdr),
végre a X. Vindobona és vidékén tdborozott. —— Emlékeink még

a VI. hispana, XIII. és VII. gemina s a XXX. Ulpia ezredeket
is emlitik, a melyek csak dtmenetileg s rovidebb ideig tartézkod-
tak vidékiinkon.

5. Pannonta lakdi. — FElmondhatjuk, hogy Pannonia lakoéi
altalaban celtdk vagy gallok voltak, kik tobb torzsre oszolva, kiilon
vezérek alatt «civitasr-okat, mint a régi irok nevezik, vagyis egy
kozponti varos koriil falvakat, tanydkat, gyarmatokat alkottak. —
A kelta nép nem volt barbar, habidr a rémaiak annak nevezték, s
habar Dio Cassius elég megvetoleg és kicsinyloleg ir roluk®; Julius
Ceesar ellenben a mai I'rancziaorszdgban laké gallokat, kikhez a
pannonok koézel rokonok voltak, anndl inkdbb dicséri. Kilonosen
mint kivalo foldmivel6- és lovas-nép volt ismeretes a gall és celta,
kiktél a réomaiak is sokat tanultak. Nagyban termesztették a kolest
és az arpdt, a melybdl sorféle italt is foztek, melyet : «Sabajumy-nak®
neveztek. Voltak vdrosaik, melyek neviikben ma is mutatjak kelta
ercdetiiket, pl. Bononia, Brigetio, Aquincum stb.3

Hogy e gall torzsek altal lakott fold miért neveztetett Pan-
nonianak, azt elmondja nekiink Dio Cassius, ki a Il. szdzad végén
és a III. szdzad elején Pannonidnak kormanyzéja volt.4 — Neveze-

'L m. 49. k.

2 Errol nevezték Valens csaszart is : «Sabajariusn-nak. AMM. MARCELLINUS, 1. 26.
num. 22. (ed. Gruter.). SALAGIUS : i. m. L. 41. L

3 SALAMON : i, m. L 115. s kov. 1L

+ L m. 49. k.: «Nomen autem Pannonibus inditum est ex eo, quod tunicas

manicatas ex pannis more suo concisis, ac consutis conficiunty. ‘SALAGIUS : i. m. L
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tesebb torzset alkottak a dozok, kik a Balaton vidékén; az aeraviscok
és hercunidtok, kik a Duna és a Drava kozott laktak; a Dravan
tal pedig a scordiscok és fawriscok. Fzeken kiviil emlittetnek még
a breucok, carnok ¢s sok mas kisebb torzs, mint az andizétek,
ditionok, peirustik, mazajok stb.!

[izen torzsek kozé helyezte el a romai az 6 telepeit; s a pan-
nonok igen gyorsan sajatitak el a rdémaiaknak nemcsak nyelvét,
de miveltségét is.2 A rémaiak Pannonidban is rendes szokdsuk
szerint jartak el: a régi vdrosokat meghagytdk; de 1j erodoket,
castellum- és castrumokat, municipium- ¢és colonidkat alapitottak ;
bamulatos tartossdgl utakat, nagyszeru épileteket, amphitheatru-
mokat emeltek; s alig telt bele egy szdzad és Pannonia beolvadt
a rémai birodalomba. Nevezetesebb vdrosaival alibb részletesen
fogunk foglalkozni.

A szomszédos barbar népek kozil folemlitjik ¢északrol: a
markomannok-, quadok-, roxaldnok- és szarmatdkat; keletrél: a
jazygokat.

*
* *

Most pedig vegyiik elo egyenkint Pannonia fobb egyhdzait
s az azokra vonatkozd emlékeket. Azt hiszem, igy a plispoki egy-
hazakat kiilon-kilon targyalva, s az azokra vonatkozd emlékeket
felsorolva nytjthatom a legvilagosabb képét a kereszténység tor-
ténetének Pannonidban. — A pilspoki egyhaz kozpontja, feje az
egész vidéknek, s annak torténete azon vidék torténetét képviseli;
valamennyi plispokség torténete pedig az egész pannon egyhazét.
Kilonosen azon iddben, midén a pilspokségek még nem voltak
oly nagy terjedelmiiek, mint mostanaban; s habir nincs is vala-
mennyi plspokségrol biztos toérténeti adatunk, a meglevokbol is
eléggé korvonalozott és kiszinezett képet alkothatunk magunknak
az egész pannon egyhdz sorsarél a romai fonhatosdg alatt.

Pannonia egyhazi tekintetben két részre oszlott, egy délire

qo. L3 A «Tud. Gyiijty szerint : (Peonidit, vagy utébb a baromtartisrdl s majorkodais-
rol gy hivodott Pannoniat, Romai Polgdarmester Kasszius, Kr. sziletése elott a r7o-dik
esztendoben kezdte az Olasz Nemzet szamdra meghddoltatni stb. 1824. 1X. 55. L

! STRABO : Geogr. VIL 313. s kov. Il ; SALAMON : i. m. L. 143.; SALAGIUS: i. m.
I 185. s kov. 1L

2 VELLEJUS PATERCULUS : L. 1. ¢. 110.; és Voriscus: «Fertur... Apollonium
Thyanzum celeberrime fama auctoritatisque sapientem .... recipienti se (Aurelia-
nus) in tentorium ea forma, qua videtur, subito adstitisse atque hac lafine, ut homo
Pannonius intelligeret, verba dixisse : Aureliane etc. In Aurelian. n. 24. SALAGIUS :

i.m. L 46 L
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(Pann. Inferior), a melyben a pilispokségek a sirmiumi érseknek;
s egy dszakira (Pann. Superior), a hol a plspokok a lauriacumi
(lorchi) érseknek voltak alarendelve. Ambar az egész érsekséy
késobbi, nem apostoli intézmény, mely csak a II. szdzadban kez-
dodik s a IIl. és IV. szdzadban fejlodik ki teljesen, s ambar ne-
kiink a mi érsekségeinkre nézve csak ez utébbi korbol vannak ada-
taink : mégis czélszerlibbnek tartom ezen, az érsekségek szerinti,
felosztast kovetni értekezésemben. Lassuk tehat mindenek elott a
sirmiumi érsekséget.



B.

A SIRMIUMI ERSEKSEG.






I. A SIRMIUMI ERSEKI EGYHAZ.

Strminm* vagy teljes néven «Colonia Flavia Sirmium»,* mar
a romaiak eldtt nevezetesebb helység volt, melyet Octavianus
ceesar foglalt el s erdsitett meg.3 — K varos a Szdva mellett, a
foly6 torkolatdtol 45 milliariumnyira fekidt ;* vagyis a mai Mitrovicz
helyén és mellett, a mint ezt az itt talalt, s «Sirmium»-mal ella-
tott feliratos kovek bizonyitjdk, pl :

DEC - COL -
SIRMIENS

vagyis: «decurio Coloniee Sirmiensis».’

Sirmium a rémaiak alatt alsé Pannonidnak fOvéarosa volt, itt
székelt hosszti ideig a kormdnyzé. Volt nagy szinhdza, csdszari
palotdja, curidja s foruma és tobb mas kozépiilete. Sok katonasidg
tartézkodott falai kozt, s pénzverdéje is nevezetes. Itt sziiletett
Decius;® s TI. Claudius, Aurelianus,” Probus,® Max. Herculius? és
Gratianus *° csdszdroknak is Sirmium volt a hazdjok. De mds ural-
kodék is tobbszor megfordultak Sirmiumban, kiilléndsen a barbar
habortk alkalmaval.

A mi a kereszténység behozatalat illeti, mar fonnebb elmon-
dottuk, hogy a hagyominy szerint sz. Péter Zpenactus! hagyta
vissza Pannonidban illetéleg Sirmiumban; mondottuk azt is, hogy
az elsd, okmanyokban is emlitett sirmiumi piispok Andronicus volt,
kit valészintlileg sz. P4l kiildott Sirmiumba. — Sajnos, hogy e kor-

! BONFIN szerint Sirmium nevét «Sirmon-tdl, a Triballok vezérétdl kapta. Decad.
L lib. 1. p. 22.

2 MOMMSEN : Corpus inscript. latinarum. 1. k. 418. L

3 Dio Cassius : lib. 55.

4 PLiNtus : Hist. 1. 3. ¢ 25. 5 ZosIMUS : lib. 2. ¢. 18.

5 MOMMSEN : i. m. 1L k. 3243. Hasonlo tartalmuak a : 3230, 3233. szam alattiak.

6 AUR. VICTOR : De czes. n. 29.

7 Chorographus celebr. Hung. urbium. p. 17., de ez nagyon kétes.

8 FLAvVIUS VOPISCUS : in vita Probi. n. 3.

9 AUrEL. VICTOR : num. 40.

o U. az: num. 47.

2%
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boél oly kevés torténetiré konyve maradt rank, s ezeknél is csak
néha, itt-ott elvétve taldlunk egy-két adatot, a melybol a sirmiumi
plispokok sordt sem vagyunk képesek osszedllitani. Legnagyobb
segitségiinkre még a kiilonféle martyrologiumok vannak; ezekben
olvasunk bizonyos: «Zleutherus episcopus lllyricir-rol, ki val6szi-
ntileg sirmiumi pilispok volt (trgo. K. u.). — Itt emlittetnek : Anas-
tasia; Serenus és még mds hetvenketto; Munatus aldozar Maxima
nevll nejével és Jucundus; Rufina, Moderata, Secundus ¢és még mas
hét; négy szliz, kiknek neve csak az Isten el6tt ismerctes; For-
tunatus, Donatus és més hat; Montanus; Timotheus; Sabbatia és
Innocentius és még nyolczvan; Perentus et Ceecyria; Martianus
és Basilissa mind sirmiumi vértanuk.” — Mindez azt mutatja, hogy
Sirmiumban nagyban virdgzott a hitélet; s ha mar a foljegyzések
is, melyek mas egyhdzrél alig tesznek emlitést, midon Sirmium-
r6l van sz6 a veértanuk dicséreteivel daradoznak, ez is csak azt
mondja, hogy Sirmium a pannoniai kereszténységnek is legna-

gyobb- s févarosa volt.

Itt emlitjiik fel a Diocletidn alatt vértant halalt szenvedo ot ”
szobraszt: Claudiust, Symphorianust, Nicostratust, Castoriust és Sin-
plictust, kik a Sirmium melletti marvanybol dolgoztak s nagy hir-
névre tettek szert. Maga a csaszar, Diocletian, is tett ndlok meg-
rendeléseket, a melyeket a milivészek gyorsan és nagy ligyesség-
gel teljesitvén, a csaszar legmagasabb elismerését érdemelték Kki.
De épen ez okozta vesztiiket, mert irigy tdrsaik dltal bevadoltat-
van, mint keresztények, s a megrendelt pogany isten, Aesculapius,
szobrat elkésziteni vonakodvan: hitokért haldllal biinhédtek.

Mindezt egy, a IV. szdzad elso felében késziilt, érdekes és
tanulsigos legenddbol a «Passw Sanctorum Quatuor Coronalorumn»-
bol tudjuk meg.> — Ugyancsak itt igen sok hasznos adatot tala-
lunk a pannoniai muvészet, killonosen a szobraszatra vonatkozo-
lag; ebbdl tudjuk meg, hogy a pannoniai marvinynak: a tfehér,

! Martyrologium s. Hieronymi : viIL id. Jan.; vii. Kal. Mart.; vii. Kal. April. ;
vit és v. id. April; Idib. April.; v. id. és idib. Maji. : 1v. non. Jul.: vin id. Jul.:
v. id. Jul; 1v. Kal. Sept. — SALAGIUS : i. m. 1L k. 39. L

2 Hogy sokan, maga a Martyrologium («Passio Sanctorum quatuor Coronato-
rum») is, csak négyet emlitenek, az onnan van, mert dsszetévesztik az ugyanazon
idében vértana haldlt szenvedd négy trombitassal (cornicularius), kik szintén az Aescu-
lapius szobrdtdl megtagadott tisztelet miatt vérzettek el

3 WATTENBACH : Untersuchungen zur rom. Kaisergeschichte. 1. k. 324—379. 1. ;
megjelent kiilon is BENNDORF és RUDINGER magyarazataival. Lipcse. 1870. ; SALAMON :
i. m. 1. k. . L. : FRIEDLENDER : Sittengeschichte Roms. 1IL. k. 186. 1. : HENSZLMANN :
Pécsnek Régiségei. 111 k. 156. L
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U. n. proconnesusi, a fekete eres thasusi, s a zold-porphyrnak
igen nagy hire volt; ebbdl tudjuk meg, hogy Sirmium vidékén
egész mivésztelepek voltak, a hol 622 szobrasz és kofaragd dol-
gozott 6t feligyeld («philosophus») vezérlete alatt.

Ennyi mindossze az, a mit a sirmiumi egyhdzra vonatkozé-
lag az elsé hirom szazadbodl reank maradt. Ne is csodilkozzunk
azon, hogy nincs tobb. A kereszténység ilildoztetése e hdrom sza-
zadban ; az ir6k csekély szama; az egyhaz kiizdelme a poginysig
majd az eretnekek ellen, mely vezetdit teljesen igénybe vette:
megfejtenek mindent. S a mint felszabadul az egyhdz e nyomas
aldl, abban a pillanatban megsziiletik az egyhdztorténelem Euse-
bius (+324), a «keresztény torténetirds atyja», Sokrates, Sozome-
nos, Theodoretus, Rufinus, sz. Jeromos, Sulpicius Serverus, a «ke-
resztény Sallustius», Orosius, Cassiodorus s masok miiveiben.? Es
ez idotdl fogva mar megszinik azon nagy homdly, mely az els6
harom szazadban uralkodott.

fgy van mar tudomasunk a IIL. szdzad végén, s a IV. szazad
elején élt /Jrenaeus sirmiumi pispokrél, ki Probus Pannonia kor-
manyzo6ja altal haldlra kinoztatott (+304).% Trenzeus utdn /’70mm'o
kovetkezett, kit az aridanok Uztek el pilispoki székébolt Es Sir-
miumnak czutdn val6 torténcte mindvégig szoros oOsszefiggésben
van az arianismussal, mely kialonoésen Illyricumot boritotta el pér-
toskoddsa és viszalyaival, az egyhdz ¢és allam nagy kdrdra. Dom-
ni6ét tébbé nem emlitik a torténeti irék foljegyzései. — Utdda
Lleutherius volt, ki részt vett a sardical zsinatban (347).

Eleutherius haldlaval Sirmium, s vele Pannonia az aridnok
kezébe kerilt, midon wu. i. Photinus Arius legbuzgdbb kovetdje,
lett a pispok. Ki, habar tobb kisebb zsinat altal lett elitélve, nem
sziint meg hiveinek az arianismust hirdetni és azt terjeszteni, mig-
nem a Constantius csaszar altal egybehivott sirmiumi zsinat 4ltal
351-ben megfosztatott pispoki méltésagatol és szamiizetett. Ugyan-
ezen zsinaton egy katholikus szellemtd hitformula is szerkesztetett,
mely «elsé sirmiumi echlesisn néven szerepel.

De a béke még sem &llott helyre, mert Germinius, ki Pho-
tinus helyébe lépett, szintén az arianismus hive és sok bajnak
okozdja volt. — 357-ben Uj zsinat tartatott Sirmiumban, a mely-

! WATTENBACH : i. m. 1L k. 343. L.
2 HERGENROTHER : Kirchengeschichte. 1. k. 15. s kov. 1L
3 RUINART. : Acta S. Irenzi Ep. Sirm. (eg. Veron.) ; SALAGIUS : i. m. IIL. k. 45. L.
Tud. Gyfijt. 1824. 1X. 60. L.
"+ ATHANAZIUS : Historia Arian. n. 5.
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ben egy masik, aridn szellemil echtesis adatott ki, ez a «mdsodik
strmiumi formular. Majd 358. Constantius a harmadik zsinatot
tartd meg Sirmiumban az & aridnjaival, a melyben valésigos 1j
hitformula nem adatott ki, hanem elvetették a mdsodik sirmiumi
echtesist, de azért az els6t sem helyeselték, s igy a semiarianis-
mushoz kozeledtek, s ezen kétértelmt formulat irta ald a szdm-
kivetésben él¢ Liberius pdpa is." — Hosszi volna itt mindazon
viszalyokat, egyhdzi és allami, hitbeli és tarsadalmi villongédsokat
elészdmlalni, melyeket az arianiusmus idézett elé a keresztény
egyhdzban és Pannonidban is. Azért roviden csak azon pontokat
érintjiikk, mélyek a mi targyunkkal szorosabb viszonyban allnak.

Germinius késébb jonak latta elveit feladni, vagy legaldbb
is azokbdl engedni, mert a semiaridnokhoz allt, innen értheté az,
hogy mig az aridn Valens, Ursacius és (aius pannoniai piispoko-
ket Damasus papa a rémai zsinaton 369-ben kikozositette és hiva-
taluktél megfosztotta, Germiniust meghagyta méltésagaban. — K-
utan gy latszik Germinius békében volt, mert neve a foljegy-
zésekben tobbé nem fordul el6, meghalt 380-ban. — Utdda a sz.
Ambrus, milandi piispok, altal folszentelt Anemius volt, ki, miutdn
Theodosius csaszar (379 —395) a hitvitiknak teljesen véget vetett,
s a katholikus véleményt diadalra jdttatta, iparkodott az arianis-
mus okozta sebeket orvosolni, a mi nem konnyd munka volt. Je-
len volt a 382. réomai zsinaton. — Corneliusrdl, ki Anemius utdoda
volt, csak annyit tudunk, hogy kivalsé szent élete mlatt nagy tisz-
teletnek oOrvendett.

Hogy ki volt Cornelius utdn Sirmium fépasztora? DBizonyo-
sat nem tudunk. A nagy hitvitdk elcsendesiiltével tugy latszik a
torténeti foljegyzések is mindinkabb kevesbednek. Nem is hallunk
ezutdn Sirmiumrél semmit egész Attila joveteléig, ki azt 441-ben
elfoglalta és részben el is pusztitotta. S ha ekkor nem is szlint
meg véglegesen a kereszténység Sirmiumban, a mi nagyon vald-
szint ; de legaldbb egy idére onnan menckiilnie kellett.?

Még roviden egypar szOot Sirmiumrdl, mint é7sekséerdl. Vala-
mint a rémaiaknal azon varosok, a melyek a colonidk altal djakat
alapitottak, ezen gyarmatok &ltal «metropolis» azaz anyavirosnak
neveztettek: Ggy azon puspokoket is, kik székhelyik korul ujabb

! SozomENOSs : Hist. Eccl. 1v. 15.; Rapaics : Egyhdz. Tért. 1. 270. 1. ; BERAULT-
BERCASTEL : Geschichte der Kirche. ut k. 14z. 1

2 122g-ben Ugrin kalocsai érsek 1X. Gergely pdpa engedélyével a régi sirmiumi
piispokséget Gjra szervezte. PRAY : Dissert. de S. Ladisl. 7. §.
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plspokségeket alapitottak, «metropolitdknak», érsekeknek; egy-
hazukat pedig «ecclesia metropolitana»-nak (érsekség) nevezték. —
Ezen metropolitdk legtobbnyire azon varosban székeltek, hol a
polgari metropolis volt, vagyis a hol a keriilet féhivatalnokai lak-
tak. I’gy Pannonidnak is volt egy metropolitdja, ki a polgari me-
tropolisban, Sirmiumban székelt.

Sokféle ok kozremiikddott arra, hogy a sirmiumi pispok
legyen Pannonia érseke. Mindenekelétt Sirmium volt Pannonia-
ban az els6 hely, mint az 4ltaldban el van ismerve, hol plispokség
alapittatott; tovabbd Sirmium volt Pannonia legnagyobb, legel6-
kelébb varosa; innen indult ki az egész tartomdny megtéritése, a
kiilonféle, hogy gy mondjuk egyhézi colonidk megalapitasa ; végre
itt volt Epenzetus, vagy inkdbb Andronicus, az apostolok kiildétte
és helyettese, ki mint Titus Kréta szigetén, Timotheus Azsiaban,
piispokségeket alapitott, s a fohatalmat utdédai szdmara megtar-
totta. A legnagyobb valészinliséggel tehit, a mint a pannon piis-
pokségek létrejottek ; a mi, hogy még az az els6 két szazadban
megtortént, kétséget nem szenved: kellett egynek a pilispokok
kozil lenni: «cuius inter fratres prima haberetur sententia» —
mint nagy Ledé papa mondja,” s ez nem lehetett mds, mint a sir-
miumi pilispok.

Igaz, hogy erre nézve torténelmi adataink csak a IV. szdzad
elejérol vannak, s Domnio az elsé, «metropolitinak» nevezett sir-
miumi pilispdk,> de minden valdészinlség oda mutat, hogy e jog

! Ep. 14. c. iI.

2 Még ez sem egészen bizonyos, mert az irdk ép ugy, mint a codexek, ellent-
mondanak egymasnak. U. i. a nicaai zsinaton jelen volt bizonyos Domnus is Panno-
niabdl, kit az egyik codex : «Domnus Pannoniz», a masik : «Domnus Metropolitanus»,
‘a harmadik : «Pannonize Domnus Pannoniensis», a negyedik : «ex provincia Pannonia
Domnus Stridonensis»-nek nevez. SALAGIUS, a tudds pécsi kanonok (i. m. 1v. g2. 1)
és SCHENWISNER (Antiqu. et hist. Sab. 140. 1.) azt vélik, hogy e Domnus nem lehet
més, mint Domnio, a sirmiumi pilispok, anndl is inkabb, mert mas «metropolita» Pan-
noniiban nem volt, és ha volt is stridéi piispok valaha, az nem volt pannoniai. —
DANKG ellenben («De Divo ‘Hieronymo. 45. 1.) azt allitja, hogy ezen Domnus valéban
stridoi piispok volt, s a codexek eltérését a leirék hibdjanak tudja be. — De evvel
még nincs a kérdés megoldva. — En valészintinek tartom, hogy :

1. Domnus és Domnio két kiildnb6zd személy volt. :

2. A niczeai zsinaton jelen volt Domnus valéban stridéi é€s nem sirmiumi piis-
pok. E mellett sz6l a legjobb Mansi-téle : «Collectio S. Conciliorum». Florentize.

1. 692. 1.

3. Hogy Domnus némely codexben Metropolitanak neveztetik, az annak, tulaj-
——— A
donithaté, hogy a codexmdsolék Domnust a sirmiumi Domniéval, ki csakugyan

metropolita volt, folcserélték és innen a zavar.



24 g A SIRMIUMI ERSEKSEG.

nem ekkor kezdodik, hogy az mar sokkal régibb, legaldbb a ma-
sodik szdzadbdl ered, de csak most a IV. szdzadban emlittetik
elészor okmanyilag. Es pedig ugy, hogy az érsek mintegy az
egész tartomanyt képviselvén, neve mellett igen gyakran nem a
piispoki szék, hanem a provincia szerepel; mig masoknal, ha néha
elé is fordul a provincia neve, mellé van téve a székhely is.' —
381-ben pedig Anemius piispok érseki jogat az aquilejai zsinaton
hatarozottan ki is mondja.?

Kiilonben ez mar altaldban elismert tény s bizonyitdsra nem
szorul. Nagyon valdszinli, hogy a sirmiumi piispokség e joga Attila
utani idékben is érvényben volt, akkor t. i, midén Theodorik
(493—520) a vdrost s az egyhdzat is helyredllitd.? De nem sokéra
mar 581-ben Bajan avar fejedelem alatt végleg elpusztult.

*
* *

Hétra van még, hogy a sirmiumi oOskeresztény emlékeket
mutassuk be. Mielott azonban ezt megtennok, azokrol dltalaban
kell egyet-mast clmondanunk.

A Pannonidban taldlt romai emlékek ¢ kozil a sirfeliratok
azok, melyeknek itt legtobb haszndt veszsziik. A rémaiak ugyanis
halottaikat szerették az ttak mellé temetni és sirjaikat feliratos
kovekkel lattak el. E szokast a provincidkba is atiiltették. E fel-
iratos koveken a halott neve, életkora, a feldllitd neve, a halott-
hoz valé viszonya s néha mdas korilmények nyertek kifejezést.s —
Meglehetosen chablonszerl e feliratok menete, csak egyben van
némi valtozds, s ez a szoveg kezdete. Leggyakoribb a D. M. (Dis
Manibus) a név birtokos esetével (pl. T. Mariani, Veturii, Valen-
tis stb.); néha azonban részes targy (dativus pl.: D. M. Victorino,
Octaviee, Flaviee stb.) vagy alanyesettel (pl.: D. M. Saturninus,

! Eutherius pl. mindig igy szerepel : «Eutherius ab Pannonia» ; ellenben : «Mar-
cus Scisciensis Savia» ; «Aprianus de Petabionaey, stb. SALAGIUS : i. m. 1v. 50. L
‘ > «Caput Illyrici non nisi civitas est Srmiensis: ego igitur Epiécopus illius
civitatis sum. Eum, qui non confitetur filium Dei ;etcrnum, et coaxternum Patri;  quod
est sempiternum, anathema dico: sed etiam iis, qui idem non confitenturs. Op. s.
Ambros. Tom. 2. SALAGIUS : i. m. 1V. 63. L

) 5 Cass1ODORUS @ Chron. Ceth. Cos. A. C. 504.

I Ezen emlékek kérilbellil igy osztilyozhaték : a) kisebb- és nagyobbszera
épiiletek, lakohdzak, firdok, szinkorok, castrumok, vizvezetékek stb. romjai'; b) sir-
ladak és s.irk{ivck: c) mértﬁil(_lniutaték; d) fogadalmi oltarok, kovek és szobrok ;
¢) kiscbb targyak, eszkdzok, ékszerek, fegyverek, edények, pénzek stb. — V. O,
TORMA K.: Az aquincumi amphitheatrum é. f. 88. s kov. Il

5 Bovebben : HUBNER E.: Rom. Epigraphik, a Handbuch der class. Alth. Wiss.
1. kitetében 527. s kov. Il ; ZELL : Rom. Epigr. 1L r. 165. s kov. 1L
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Tacita Aurelia, Martinus stb.) fordul elo. — Maskor ismét a D.

M. elmarad és a név egyszerlien alany- vagy részestirgy-eset-
ben all.*

A keresztények halottaiknak hasonlé mdédon emlékeket allit-
van, azokra feliratot is alkalmaztak. De vajjon a fontebbi formu-
lak ko6zil mind valamennyit, vagy csak egyikét-masikat hasznal-
tdk-e? — E kérdés igen fontos, s ezért annak tdrgyaldsindl egy
kissé hosszasabban idoziink.

Hogy a keresztény feliratokon is elo6fordulhat és tényleg eld
is fordult a D.(is) M.(anibus), az mdr jelenleg kétségbe nem von-
haté igazsig.” — Azonban ez igen ritkdn jon eld, s akkor is a
név nem birtokos-, hanem alany- vagy részestargy-esetben all.?
A pannoniai feliratok ko6zott is van ilyen, a mit kilonben eldon-
teni igen nehéz, ha semmi mas jel nincs rajta, a mibol a felirat
keresztény eredetére kovetkeztethetnénk. — ILegegyszerubb s a
katakombdkban igen gyakran elofordulé formula az, midén az
emléktablan csakis a halott neve van bevésve vagy festve. — Na-
lunk ily felirat csak egy-kett6 van; s hogy keresztény van-e koz-
tilk, azt most mar teljes biztossaggal meghatirozni nem lehet.
Legtobbszor fordul elo D. M. nélkil a halott neve részestargy-
(dativus) vagy alanyesetben (nominativus); hozzdjarul még a halott
éveinek szdma, a feldllito neve stb., a mint azt fénnebb elmon-
dottuk.

Latjuk tehat, hogy a pogany és a keresztény feliratok a szo-
veget tekintve épen nem kiilénboéznek. Hozzajarul, hogy sokszor
a keresztények még a sirkOdiszitményeket (a halott vagy halottak

' Példdkat talalni akdrmely feliratgytjteményben, pl. ROMER-DESJARDINS : A m.
n. Mdazeum Feliratos Emlékei. Pest, 1873 ; vagy MOMMSEN nagy szabisi: «Corpus
Inscript. Lato barmelyik kotetében ; KATANCSICH : «Istri Adcolarum  Geogr. vetus»
i kotet.

2 V. 6. GVArrAs : «Osker. Méeml. Tanulmo 17. s kév. 1.

5 Kezdetben a D. M. mindig a név genitivusaval allt, jelentvén, hogy ezen em-
léket a halott tilviligi szellemének, lelkének allitjik, szentelik tiszteli. E talvilagi
szellemek pedig a romaiaknal a hazi istenek kozé tartoztak, kiknek aldozatokat mu-
tattak be stb. — Késobb, a gyakori hasznalat kovetkeztében, annyira megszoKotti
valt e D. M. kifejezés, hogy mar talin nem is tudtik, mit jelent eredetileg, mert
kilonben a név dativusa, vagy plane a nominativusa elé nem tették volna. —
Végre is a D. M. puszta jelvény lett, mint a tobbi relief a sirkévon, pl.: a koszort,
genius stb. — Fontos e megkiillonboztetés azért, mert a keresztényekr6l nem tehet-
jiik fel, hogy 6k az elsd értelmében haszndltik volna e kifejezést, mely valésagos
hittagadas lett volna, s ettdl tudjuk, mennyire Orizkedtek ; hanem igen hasznalhattak

mint jelvényt, a mint hasznaltak a kigyodt, a koszorat, a kakast stb,
J ¥ 8y y
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dombormiivt arczképe, delphinek, koszorik, pavak, geniusok stb.)
is atvették. Ebbol lathatd, hogy sok esetben igen bajos, sot lehe-
tetlen hatarozottan allitani valamely sirfeliratrol, hogy az pogany
vagy keresztény. Azonban sokszor, — s ez igen jol van igy, -—
gondoskodtak a keresztények arrél, hogy emlékeiket a pogdnyoké-
t6l megkiilonboztessék, s ezek nekink is Utmutatoul szolgdlnak
azok folismerésében. Ilyenek:

. Az G n. Krisstus-monogramm® a gorog X és P betlik
osvekapcsola.sa 1. 4bra), melyet a keresztények mindenfelé: a

KOKXOKE X+ P

1-s6 abra. — A Krisztus-monogramm fobb typusai.

sirkovekre, eszkozeikre (pl. ldmpdasok), ¢kszereikre stb. alkalmaz-
tak. El6fordul vagy a szovegben, mint rovidités (abbreviatio) a
Christus sz6 helyett; vagy pedig a szoveg folott mint jelvény
(symbolum) a D. M.-et potolva.

2. Egyes kifejezések, melyek a keresztény valldsbol, eszme-
korbdl folynak s tobbé-kevésbbé biztos jelei a keresztény eredet-
nek: pl. vivas in Deo, vivas in Christo, vivas in ;& ; famulus vagy
famula Christi; in pace, fidelis in pace; spiritus sanctus, inno-
cens; anima simplex, dulcis; requiescit, dormit in pace stb.

3. Egyes jelvények (symbolumok), melyek a sirkévek diszéiil
szolgalnak. Biztos keresztény eredetliek: a hal (¥ygvuc), a horgony,
a galamb az olajfadggal, a bardny, a phoenix pdlmadggal, a szarvas;
kevésbbé biztosak: a kigyd, a pdva, koszord, korona, kakas,
sas stb.?

Korulbel6l ennyi az, mit zsinérmértékiil a keresztény felira-
tok felismerésére feldllithatunk. Vannak tehat oly feliratos emlé-
keink, melyek egyik vagy masik, vagy néha tobb ismérvet is az
emlitettek koziil magukon hordva, biztosan, minden kétséget kiza-
rélag mutatjik keresztény eredetiiket. — Vannak azonban olya-
nok is, melyeken e jeleket nem talaljuk, de viszont nem fordul

T V. 6. HENSZLMANN : Pécsnek régiségei. 1L r. 147. s kov. 1. ; KRAUS : Roma
Sotterranea. 259. l.; CZOBOR : A ker. miiarch. Encycl. ¢8. 1. és az: Arch. Ert. 1870.
169—180. 1l

2 A keresztény feliratokrol értekeznek az emlitetteken kiviil : RAOUL-ROCHETTE :
Extrait du Memoire, Migne : Dictionnaire d’epigraphie. 1. k. 755. s kov. 1. ; ZACCARIA :
De vet. christ. inscript. usu, Migne : Theolog. Curs. Compl. v. k. 310. s kov. 1.
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elé semmiféle pogany jel vagy jelvény sem, melynél fogva azok-
nak pogany eredetet tulajdonithatnink: e feliratokat Aéleseknek
nevezhetjuk.

Kérdés mar most, kiknek tulajdonitsuk ezeket? Ismét csak
azt mondom : hatarozott teleletet adni e kérdésre nem lehet, csakis
tobbé vagy kevésbbé valdszinli véleményt. En ezen u. n. kétes ere-
detli emlékeket, ha nem is mind, de legaldbb nagy részét a keresz-
tényeknek tulajdonitom. Elmondom miért. — Hogy a poganyok-
nak semmi okuk sem volt arra, hogy titkoldézzanak, hogy elhagy-
jik a szokdsos D. M. ajanldst: azt ugy hiszem f6losleges bizonyi-
tani. — Viszont, hogy a keresztények hidrom szdzadon at csak
jelvények dltal tehettek vallomdst hitikrol, hogy csak mintegy
elburkolva, a «dzsciplina arcand» szigori torvényei szerint és kor-
latai kozt szolhattak valldsuk igazsdgair6l: szintén ismeretes. Ha
pedig ez igy van, kinek tulajdonitsuk inkdbb az emlitett kétes
feliratokat, azoknak-e, kik minden ok nélkiil hagytak volna el a
szokdsos jeleket; vagy pedig azoknak, kiket a folfedeztetés és
ildozés félelme tartott vissza, hogy a poganyok elétt annyira gyt-
I6letes s mindenesetre ismeretes jelvényeket és jeleket a sirkdvekre
folvéssék ! Ezen okok, habar tagadodlagosak is, mégis azt hiszem,
eléggé kimagyardzzdk a keresztények eljirdsat s valdészinlivé teszik
fontebb kimondott véleményemet. S igy legaldbb is megenged-
hetének vélem, hogy az aldbbiakban ezen feliratokra hivatkozzam,
természetesen mindig hozzd tevén a «kétes» jegyet.

A sirfeliratokon kiviil vannak még mas keresztény emlékeink*
e korbol, melyekrol alabb mind részletesen fogunk szélni.

Ezen bevezetd utdn lassuk, vannak-e s mit szélnak a romai
emlékek a sirmiumi kereszténységrol. — Sirmium dicsoségével
nem all ardnyban a fenmaradt emlékek szama. — Két sirfelirat,
egy par Krisztus-monogrammal ellatott bélyeg és pénz mindéssze
az, mi Pannonia e legrégibb, legnagyobb és legelokelobb egy-
hazabdl fenmaradt.

Strfeliratok. Mindkét felirat hidnyos, talaltatott Mitrovitzban.
Az egyik :*

! Iiyenek : a péesi cubiculum, egy-két Krisztus-monogramm, vas diatretum, ék-

szerek és pénzek stb.

2 A feliratos emlékeket MOMMSEN: «Corpus Inscriptionum Latinorum» — utdn
adom. — Ez talalhaté a n1 k. additamentai kozt 6446. szam alatt, hol azonban olva-

sasat nem adja.
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MIVVINIA
VSTANTIA!
IIXIT ANNI
SIT IN PAC
Nehéz olvasdst: «Miuvinia’. ... (Co)nstantia . . . . (vi)xit
annfos) . . . sit in pac(e)! Vagyis: M. Constantia, ki ... évet élt,
legyen (azaz nyugodjék) békében! Az «in pace» kifejezés mutatja
¢ felirat keresztény credetét.
A masik :*
A REQVIESCIT
OTGARIVS
Olvasdsa: . ...a requiescit.... Otgarius.... Vagyis: Ot-
garius nejének, lednydnak vagy mds valamely nonek, kinek neve

a-ra végzodik, allit emléket. — A felirat keresztény, bizonyitja a
«requiescit (in pace)» sz6. — Keletkezési ideje mindkettének isme-
retlen.

A krasznal aranylelel. — 1887. augusztusdban Krasznan? egy

foldesuszamlas alkalmdval 12 aranyrudat taldltak. A rajtuk 1évd

felirat, a csaszarok alakjai, végre a sirmiumi pénzverde bélyege

romai eredetre vallanak (2. dbra). A felirat kovetkezo:
LVCIANVS OBR - I - SIG 2

Lucianus obryzo* impressit signum Christi, vagyis: Lucianus
a tiszta aranyat bélyegével (a Krisztus-monogrammal) megjeldlte.
Ezen Lucianus pedig a sirmiumi pénzverde igazgatdja vagy mds
hivatalnocka volt. — Hogy melyik évbdl vald, nem egyeznek meg
ir6ink. Legvaldszinibb, hogy Gratianus, Valens és Valentianus
(307—375) idejébol szarmazik s békeado fejében killdetett a nyu-
gati goéthok szdmdra, s gy keriltek Krasznara.

A Krisztus-monogramm alakjara nézve megegyezik a Crispus
[$320) pénzein elofordulokkal, a mibol nagyon valoszind, hogy a
sirmiumi pénzverde ha clobb nem is, de Crispus idejében méar
bizonyosan rdvéste volt bélyegzojére a Krisztus-monogrammot.

Péuzek. Pannonidban, mint a fenmaradt érmek bizonyitjdk,
két helyen volt pénzverd, Sirmium- és Sciscidban. A mi a sir-
miumit illeti, a legrégibb reank maradt pénz, melyet itt vertek,

' Talan M. Junonia ?

2 Mommsex : C. L L. 11 6440.

Vo6 Havpeer @ Arch. Ert. 1887, 392 s kov. 1, és az 1888, februdri fiizet
48, s kov. 1L

t Obryvzum aurum, a gordg : zovziov 4foulov-bél Atvéve.
3 ’ s $3 & OV
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2-ik abra, — Krasznai aranyrudak
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«Helena Augusta» felirattal bir. Ezen Helena, kinek nevét a réz-
pénz magin viseli, N. Konstantin (323—337) anyja volt, nem
pedig Julianus csdszar hasonnevii neje. — A legkésobbi pedig
Theodosius (379——393) idejébdl vald.

Licinius (4324) és Konstantin (323—337) idejétsl fogva a
rémai pénzekre a tobbi jelek és betlik mellé a Krisztus-mono-
grammot is alkalmaztdk, és pedig majd ezen® P, majd mas’ &,
A & W formédban is.* — Az ismert sirmiumi pénzek koziil hat dara-
bon fordul elé a Krisztus-monogramm. Es pedig:

Az 1. D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG
CONCORDIA MILITVM

felirattal.’ Olvasdsa: «D(ominus) N(oster) Constantius P(ius) F(elix)
Aug(ustus) — Concordia Militum.» Vagyis: Constantius e pénzt
a katonak valamely ldzadasinak, vagy viszalyanak megszinte utan
vereté. Az ily «concordia militum (a katondk egyetértése)» féle
sz6lasmodok igen sokszor olvashatok az érmeken, ilyenek: con-
cordia Augustorum, victoria augusti, Sarmatia devicta stb. — Az
érmen a csdszar alakja, kezében két zaszloval s ezeken ismét a
Krisztus-monogramm (&) ldthaté. — Alul SIRM vagyis Sirmium,
a veretés helye vehet6 észre.

2. Nevezetes emlék a szintén Constantius korabeli rézpénz,
melyen a Krisztus-monogramm torténelmi eredete is fel van tiin-
tetve. — Eusebius® mondja el nekiink, ki magitél a csdszartdl
hallotta a csodds dolgokat, miként tlint fel Konstantin elott az
égen a kereszt jele a «tobtg viwor felirattal; miként parancsold

' V. 6. KatancsicH : Istri ade. Geogr. vetus 1. k. 458. 1. N. 1. és 30. E mi
1826-ban jelent meg, s azdta bizonydra sokkal tobbet bir n. mizeumunk.

2 HENRY COHEN: «Description Historique des Monnaies». V. k. Konstantin
érmei kozt a 123. sz

3 U. ott 314. sz. és u. ott 1L Constantius 260.

4 Van még egy negyedik forma is X, melyrdl alabb Sciscianal lesz sz6. — COHEN
emlitett nagy miivében 72 kiilonbozd feliratd és veretli romai pénzt olvastam Ossze,
melyen Krisztus-monogramm el6fordul. Konstantintl kezdve egész Romulus Augus-
tulusig, majdnem minden csaszarnak van ily érme egy-kettd. Konstantinndl pl. 3-szor,
II. Constantiusnal 7-szer, I. Valentiannal 5-sz6r, Theodosiusnal 2-szer jon elé. Es pedig
vagy kisebb alakban a labarumon és a tobbi jel kozott az 4. n. mezdben, majd na-

gyobb alakban, midén az érem hatsé oldaldt egészen kitolti.

§ KATANCSICH : 1. m. 459. l. 11. sz. — Az alsé sor az érem visszajat jelenti.
¢ De vita imp. Const. I. 28.; LACTANTIUS : De mort. persec. c. 4. — A régiek

leirdsai nem egyeznek meg a monogramm alakjira nézve. Legvaldszinlibb ezen alak :
J&, mely az ezenkori feliratokon is elofordul. V. 6. CzoBOR: Ker. miarch. 1. 98. L ;
Raraics : Egyhaztort. 1. 120. L
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meg neki almaban az Ijr, hogy a latott jelvényt hadi zaszldira
alkalmazza; s miként készitteti a csdszar a mondott minta utidn
az u. n. «Krisztus-monogrammp»-os labarumot. -- Ezen eseményre
emlékeztet minket azon érem, melylyel most foglalkozunk, s mely-
nek felirata:

D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG.
HOC SIGNO VICTOR ERIS

Vagyis: «D{ominus) N(oster) Constantius P(ius) F(elix) Aug(ustus) —
Hoc signo victor eris». — A pénz baloldaldn a csaszar alakja 14at-
haté6 hadiképenyben jobbjdban az emlitett labarumot, baljiban
korménypalczat tartva. Alul csak: SIRM.*
A 3. érem az elsével csak nem teljesen megegyezik.” Fel-

irata:

D. N. CONSTANTIVS IVN. NOB. C.

CONCORDIA MILITVM.

Olvasva: «D(ominus) N(oster) Constantius Jun(ior) Nob(ilissimus)
C(eesar) — Concordia Militum». — Az érmen egy katonaalak
lathatd, kezében labarummal (a Konstantin-féle hadizdszl6) s azon
a Krisztus-monogramm. Alul: B SIRM. van; a B a pénzverdének
a jele. A

4. Jovianus idejébol vald, mint a felirat mutatja .’

D. N. IOVIANVS. P. F. P. AVG
SECVRITAS REIPVBLICE.

Vagyis: «D(ominus) N(oster) Jovianus P(ius) F(elix) P(ontifex)
Aug(ustus) — Securitas reipublic(a)er. Ezen érem arany, s a visz-
szijan egy noOalak van, mely labarumot tart s azon a Krisztus-
monogramm lathaté. Alul csak: SIRM. — Az

5. felirata teljesen megyezik az elébbivel,* de ezen maga a
csaszar tartja a labarumot jobbjdban, mig baljaval a foldgolydt
fogja. Alul szintén SIRM. — A

6. Valens csdszar nevét viseli magdn, felirata a kovetkez6:

D. N. VALENS P. F. AVG.
GLORIA ROMANORVM.

! KATANCSICH, i. m. 459. L. 13. sz.
z U. az, u. ott. 16, sz.

3 U. ott. 21. sz

4 U.. ott. 22. sz
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Vagyis: «D(ominus) N(oster) Valens P(ius) F(elix) Aug(ustus) —
Gloria Romanorum». Itt egy férfi alak tartja baljdban a mono-
grammos labarumot. — A pénzverdei bélyeg: R SIRM.

Latjuk tehdt, hogy habar kevés az, mit emlékek dolgdban
felmutathatunk, még is elég arra, miszerint azokbdl, mint egy-
kort okmanyokbol megmutathassuk a talan kétkedéknek, hogy
Sirmiumban az els6é szizadokban mir meggyokeresedett volt a
kereszténység (bizonyitjak a feliratok), hogy a IV. szidzadban méar
az allami pénzverde is az 6 kezokben van (a krasznai lelet, a
pénzek). -— Itt is csak azon reményemnek adok kifejezést, hogy
tiizetesebb kutatds, nagyobbszerli asatdsok folytdn, a most még
nagyon érezheté hidnyokon segitve leend!



II. A SIRMIUMI ERSEKSEG JOGKORE.

Négy tartomany tartozott a sirmiumi érsek joghatdésiga ald,
Ggy mint: @) mdasodik Pannonia («P. Secunda»); 6) szdvaparti
Pannonia («P. Savia»); ¢) felsé Moesia («M. superior»); s végre
@) az G. n. parti Dacia («D. ripensis»).

ITogy «Pannonia Secundar Sirmiumhoz tartozott, az, ugy hi-
szem, bizonyitdsra nem szorul, hisz épen ezen tartomdnynak volt
fohelye Sirmium. Nevezetesebb egyhdazai voltak a sirmiumin kiviil:
Mursa, Cibalis és DBassiana.

Hasonléképen «Pannonia Saviar-nak mar kozelsége, s hosszi
idén at politikai egysége Pann. Secundaval arra utal, hogy Sir-
miumhoz tartozandénak véljiik. De vannak toérténeti adataink is.
Az egyik sirmiumi érsek ugyanis magdt: «ZEuwularius ab Panno-
niis»-nek* nevezi, tehat Pannonia tartomanyai koziil legalabb kettd
mindenesetre joghatésidga ald tartozott; minthogy pedig «Pannonia
Prima» és «Valeria», mint alabb latni fogjuk, egyhazi tekintetben
a lauriciumi (Lorch) érseknek volt aldrendelve, tehdt Eutherius
(IV. szdzad) csakis a masik két tartomdnyt, vagyis «Pannonia
Secundanr-t és «Saviar-t érthette. Tovabba Awnemius, szintén sir-
miumi érsek, az aquilejai zsinaton (381.)% érseki jogat egész Illy-
ridrad kiterjeszti, s nem mond neki ellent senki, s nem kiillénosen
a scisciai piispok, a sirmiuminak le'gméltébb vetélytarsa, ki azt
bizonydra megtenné, ha Anemius éllitdsa nem szdzados hagyomd-
nyon alapulna.

A mi «Moesia superiorr-t s «Dacia ripensisv-t illeti, a dolog
szintén igen vildgos, mert a régi okmdnyokban nemcsak hogy
sehol sem emlittetik akdr egy moesiai vagy dak érsek is, hanem
inkabb e tartomanyokat Pannonidhoz, illetoleg Sirmiumhoz. tarto-

! HiLARuS : Frag. L. 2. n. 15.; HARDUINUS : Concil. T. 1. 652. 1

2 Acta conc. Aquil. op. s. Ambrosii. T. 2. (ed. Maurin.) c. 790.

3 Illyria ez idoben csak Dacia és Pannoniat foglalta magdban, mert Macedo-
nia legtobbnyire kiilon emlittetik, s késébb egészen elmarad. Not. Imp. Ballerin
megjegyzései 1L r. v. diss. ; bovebben minderrél SALAGIUS : i. m. IV. k. L. C.

Pannonia 6skeresztény emlékei. 3
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z6énak mondjak. fgy Ursacius, singidunumi pispok, «inz Pannonia
eprscopusy-nak’ neveztetik, a mi csak Ugy lehetséges, ha a moesiai
Singidunum (Belgrdd)* csakugyan Sirmiumhoz tartozott egyhazi
tekintetben. Anemius pedig az emlitett aquilejai zsinaton Secun-
dinus singidunumi, s Palladius ddk piispokokkel tgy banik, mint
alattvaloival, midén azokat eretnekségiik miatt elitéli. — Neveze-
tesebb egyhazak Moesidbar : Singidunum, Margum, Viminacium s
Dactdban : Isco, Castra Martis, Aquee stb. — Kzekkel azonban,
mint nem pannoniai pispokségekkel, jelenleg bovebben nem fog-
lalkozunk.
Sz6Ini fogunk azonban:
/’1 sirmaumi érsek joghaldsdga ald fartozd piispokségekril.
Es pedig elészor : «Pannonia Secunddyr-ban :
I. a mursai,
2. a cibalisi és
3. a bassiani;
s masodszor: «/Pannonia Savidr-ban .
1. a scisciai,
2. az emonai piispoki egyhazakrol.

! ATHANASIUS : i. m. n. 13.
2 KatoNa (Hist. Crit. 1. p. 524.) tévesen azt allitja, hogy Singidunum Panno-

nidban volt.



I1I. A SIRMIUMI ERSEK
JOGHATOSAGA ALA TARTOZO PUSPOKSEGEK
«PANNONIA SECUNDABAN,.

1. A mursai plispGkség.

Mursa, vagy mint tobb helyen el6fordul: Mursella, Mursia,
Mursium, nevezetes rémai gyarmatvaros volt, melyet még Augustus
alapitott. A feliratokon azonban «Colonia Aelia Mursa» név alatt
szerepel, mibdl vilagos, hogy Aelius Hadrianus emelte a colonia®
rangjira, s ha a kovetkezo felirat:®

DIVO
HADRIANO
MVRSENS
CONDITORI
SVO

melynek olvasasa: «Divo Iladriano Mursens(es) Conditori suo
p(osuerunt)],» -Iladriant Mursa «alapitéjanak« nevezi, ez csak
mint «colonidra» értendd. Teljes nevén egy aquincumi ((3-Buda)
sirladan fordul elé, a hol: COL - AEL + MVRSA olvashat6 ;3
mig egy masik, Eszéken talalt feliratos kovon az «Aeliar jelzo
elmaradt.*

Hol keresendok Mursa romjai? — Aventinus® Pécs vidékére,
Socrates és Sozomenos pedig nem is Pannonidba, hanem Gallidba
helyezik.® — Ma mar altaldnosan elfogadott, s a feliratok 4ltal is

' ProLomEUs : Geogr. L. 2. c. 16.
> KATANCSICH : i. m. L 367, L c.
3 MommseN : C. L L. 1L 3560. sz
1 MOMMSEN : u. ott. 3288.

5 Annal. Boj. L. 2. ¢. 46. n. 5.

6 SALAGIUS : i. m. ML 110, L
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igaznak bizonyult vélemény, hogy Mursa a mai Eszéknek felel
meg. Ezt tanusitja nem csak az ott lathaté rémai épiiletromok,
hanem a fonnebb kozolt Hadridn tiszteletére allitott felirat is, me-
lyet 1785 decz. 30-4n taldltak Eszéken.” Ezt bizonyitja az ugyan-
csak itt napfényre jott kovetkezs felirat :? .

C - AEMILIVS - C - F - SERG - HOMVLLNVS

DEC -+ COL * MVRS - OB - HONOREM

FLAMINATVS - TABERNAS - L CVM

PORTICIBVS + DVPLICIB - IN - QVIB

MERCATVS - AGERETVR - PECVNIA

SVA - FECIT

Olvasasa: «C(aius) Aemilius C(aii) f(ilius) Serg(ius) Homul-
linus, dec(urio) Col(onize) Murs(ee), ob honorem flaminatus taber-
nas quinquaginta cum porticibus duplicib(us), in quib(us) merca-
tus ageretur pecunia sua fecitr. Tehat az itt emlitett C. Sergius
Homullinus, ki Mursdnak tisztviseléje volt, midén a flameni mél-
tosigra emelkedett, a keresked6k szamara Otven boltot épittetett
sajat koltségén. Epitette pedig Mursidban, mert itt volt decurio, s
itt nyerte el a flaminatust; s e felirat az épiiletromok kozt szintén
Eszéken talaltatott. Hacsak tehat e felirat madshonnan nem hoza-
tott ide, a mi épen nem valdszint, s melyre nincs még eset, egész
jogosan foltehetjilk: hogy Mursa egykor a mostani Eszék helyén
és mellette teriilt el.

A mi Mursdban a kereszténység megalapitdsit és elterjedé-
sét illeti, semmi bizonyosat nem tudunk. Farlati a mursai egyhdz
alapitasit sz. Kelemennek (t1o1.) tulajdonitja, Hansizius pedig
azon egyhdzak kozé sorozza, melyeknek mdar a masodik szdzadban
volt piispokségiik.3

Az els6 mursai piispok, kit a torténeti emlékek megnevez-
nek: Valens, Germinius és Ursacius tarsa, kikkel egyiitt az aria-
nismus kiizdelmeiben oly tevékeny részt vett. — Jelen van a tyrusi
zsinaton (335.), a jeruzsdlemi templom felszentelésén ;* majd Aqui-
lejiban zavart okoz, hogy az ottani piispoki széket elnyerje ;° meg-

I KATANCSICH : i. m. 367. L. a jegyzetben.
2 MOMMSEN : i. m. 111, 3288,

5 SALAGIUS : i. m. L 113. L

4 EUseBIUS : Hist. L X.

5 HiLARIUS : Fragm. 2. num. 12.
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jelenik a sardicai zsinaton (347.)," majd ismét megbinva téve-
dését, Gyula pipdhoz toredelmes levelet intéz (349.);* Kon-
stantius oldala mellett all, midon az legy6zi Magnentiust;® ott
van a mildnéi zsinaton (355.), hol nagy zavarokat idéz elb,* a
harmadik sirmiumi echtesis szerkesztésében kozremtikodik; részt-
vesz a rimini zsinatban (359.), végre Damasus papa dltal a rémai
zsinat alkalmaval kikozosittetett s pilispoki méltésagatdl megfosz-
tatott (369).

Valens utdn ismét mélyen hallgatnak a torténelmi foljegy-
zések, s nem szélnak arrél, mi valészinlileg megtértént, hogy t. i.
Valens eltizésével és haldlaval megsziintek Mursdban a hitvisza-
lyok, hogy katholikus szellemt utéddnak sok baja volt, mig a ren-
det helyreallitd. — De még Mursa elpusztuldsar6l sem szélnak, a
mi valdszinileg Attila alatt tortént.

Ha kevés a torténelmi foljegyzés, még kevesebb az 6skeresz-
tény emlék. — Mindosszesen sem sok az, mit Mursidban taldltak,
nem lehet tehat csodalni, hogy egy biztos keresztény feliratot sem
tudunk innen felmutatni.

A kétesek kozil felhozzuk a kovetkezdt :©

D M
AVGENIS - DVC
IS - ANIM - QVAE
VIXIT - ANN - VIII
D XXV:VAL-AVG

Olvasésa: «D(is) M(anibus) vagy D(eo) Mfagno). Augenis
du(ljcis animee, quee vixit ann(os) VIII, dies XXV, Val(-ens vagy
-erius) Augf{enis) ....[ .. p(osuit))».

Nagyon nehéz olvasisi emlék, innen lehet azt megmagya-
razni, hogy Marsilius ugyanezen feliratot igy kozli:?

' ATHANASIUS : Apolog. contra Arian. num. 48.

2 Hivarwus : Frag. 2. num. zo.

3 SurpiCcIus SERERUS: Hist. Sacr. 1 2.

4 HiLArRIUS : L. 1. ad. Constant. n. 8.

5 ATHANASIUS : Epist. ad Epictet. T. 3. epist. ad Affr.

® Mommsen : C. I L. 11 3289. sz. Ide sorolhaték még a 3271, 3272, 3286.
3190. és a 3193. szamu feliratos emlékek.

7 KATANCSICH : i. m. L 572. L
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D M
AVE BAVIS* DVLC
IS - ANIMA * QVAE
VIXIT - ANN - VIII
D-XXV-VAL:V-C-

Hogy a: D. M. keresztény feliratokon is el6fordulhat, azt
mar fénnebb is mondottuk; némelyek ilyenkor annak: «D(eo)
M(agno)» értelmet adnak, de erre nincs sziikség. Azon bettk,
mint pogdny reminiscentia, vagy mint egyszert jelvény keriilhe-
tett az emlékre, s az sem lehetetlen, hogy mar igy elkészitve
vették meg a keresztények a sirkodrustol vagy faragotol.” —
Félig-meddig keresztény eredetre mutat a «dulcis anima» Kkife-
jezés is. '

Ambiér tehat nincs tobb, mit a mursai egyhaz multjabol fel-
hozhatnank, nem kell azt gondolni, mintha egydltalan itt a keresz-
ténység sokkal kevésbbé lett volna elterjedve, mint mdsutt, hogy
itt taldn csak késébb, N. Konstantin utdn alapittatott a keresz-
ténység; mert mind ennek oka az, hogy emlékeink, gyljtemé-
nyeink s igy ismereteink is igen hidnyosak. Ha Mursit Augustus
alapita s lHadridn idejében colonia lett, igy mindenesetre mar a
masodik szdzadban a tekintélyesebb varosok kozé tartozott; s ha
figyelembe veszszik, hogy Sirmiumtol, hol a kereszténység az elso
szdzadban mar virdgzdsban volt, csak 74 milliariumnyira fekszik ;*
lehetetlen, hogy a keresztények, kik annyira buzogtak hitiikért,
nem keresték volna fel a valldsuk terjesztésére alkalmas vdrost, s
nem alapitottak volna itt egyhdzat legalabb is a masodik szdzad-
ban. Azért csak varjunk, az id6 és szorgalom meghozza a maga
gylimolcseit!

2. A cibalisi plispokség.

Cibalis vagy Ctbalae, Pannonia Secunda egyik nagyobbszerl
varosa, Sirmium 4s Mursa kozott, amattdl so, ettél 24 milliarium-
nyira teriilt el. S nem Valpé helyén keresendo, mint némelyek
akarjak, hanem Vinkovczeén, hol nem csak sok épilet s masféle

U GvArFAs : Osker. Miieml. Tanulm. 18, L.
2 ANTONINUS : Itinerariuma szerint (ed. Wesseling. 267. L), SALAGIUS : i. m. 1L

kot, 112, L
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romok nyomaira akadtak, hanem feliratokra is, melyek minden
kételyt eloszlattak :*

LIBERO - ET
LIBERAE + SACR
M - VLP * FRONTO
AEMILIANVS-DEC
MVN - CIB - L * FEC

Olvasdsa: «Libero et Liberae Sacr(um). M(arcus) Ulp(ius)
Fronto Aemilianus dec(urio) mun(icipii) Cib(alensis). L(ibens) fec(it)».
Vagyis: e fogadalmi oltart Ulpius Fronto, Cibalis hivatalnoka,
Bacchus és Proserpinanak szenteli. Ugyanezen feliratbél az is vila-
gos, hogy Cibalis municipium volt.

I£ varosban sziilettek Valentinianus és Valens, a késobbi
csaszarok, kiknek atyja a roppant erejér6l hires Gratianus volt.?
[tt gyozte le Konstantin ellenfelét, Liciniust, s halab6l a varos
irdnt annak municipédlis jogait megerdsité.3

A cibalisi kereszténység és pispokség kezdete szintén a tavol
homdlyba vész el, biztos tudomdsunk nincs arrél a III. szazad
végeig.t Hogy ez egyhdz méar régebben is fennillott, az kétsé-
get nem szenved, mindazonaltal elso, a torténelem el6tt is isme-
retes plispoke: Fwusebius volt, ki vértandi haldllal malt ki, valo-
szinlleg Valerianus (253—259) vagy Gallienus (259-—268) ide-
jében.’

" MommseN : C, L. L. 111 3267.; SALAGIUS : i, m. 1L 154.

2 ZosiMus : lib. 3.

3 Zosimus : lib. 2.; OrROSIUS = L 7. ¢ 28.

4 Lazius (Comment. Reip. Rom. L. 1. ¢. 2.) emlit ugyan egy bizonyos Donatus
vértanit, ki Decius (249—251) idejében lett volna cibalisi piispok, de miutan forrasra
nem hivatkozik, kénytelenek vagyunk a kérdést erre nézve fliggdben hagyni. - - Ha-
sonldképen TIMON (Imag. antiqu. Hung. 1 1. ¢ 10.) is megemlékezik egy névtelen
cibalisi piispokrol, ki tobb mds pannon piispokkel egyiitt CORNELIUS pdpanak egy
hatarozmanydt irta volna ald. E rendelet 254-ben kelt, s igy joéval Eusebius piispok-
sége elott. Azonban oly kutatOk is, mint SALAGIUS, e decretum valddisagat és 1étezé-
sét kétségbe vonjak, mert sehol, semmiféle régi collectioban sem akadnak nyomara.
(SAaLaGIUS : 1. mu 1L 3. L) Van ugyan egy, melyr6l Eusebius emlékezik meg, mely
Novatus ellen volt intézve, s mely valéban 254-ben kelt, de az szintén elveszett mar.
Talin majd az Gjabb kutatisok ezen rank nézve.igen érdekes okmanynak is nyo-
mdra jonnek.

5 «Probus .. .. cum sub specie publica necessitatis ad urbem Cibalitarum per-

venisset, de qua Valentinianus Christianissimus Imperator oriundus esse cognoscitur,
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Ugyanezen egyhdznak vértantja volt Pullio, ki «primicerius
lectorum», vagyis az egyik egyhézi kisebb rendieknek, a lectorok-
nak volt fonokik, vezetdjik, s Probus, az egyesitett Italia és
Illyria preefectusa &ltal, hitét megtagadni vonakodvan, megégette-
tett 304-ben.” — Nem valészintdtlen, véli Salagius, hogy azon
Gazus, ki Germinius sirmiumi, Valens mursai és Ursacius singidu-
numi pispokokkel mindig egyutt emlittetik, s az arianismusnak
Pannonidban vagy annak koézelében egyik fészovivije, a cibalisi
egyhaz feje volt.*

A cibalisi pispokség késobbi torténetérdl, viszontagsigai- és
elpusztuldsarél foljegyzéseink nincsenek; valamint az emlékeket is
hidba kérdezziik, azok sem adnak felvilagositdst a cibalisi keresz-
ténységre vonatkozélag. Hogy miért nem? Koénnyen megfejtheto,
ha figyelembe veszsziik, hogy minddssze csak 2—3 feliratos emlé-
ket ismeriink Vinkovczeb6l.

3. A bassianai plispokség.

Az ditinerarium Antonini» adatai szerint Basszana varos Sir-
mium és Taurunum (Zimony) kozott teriilt el. Sirmiumtél Bassia-
naig 18 rémai mértfoldmutaté kovet latott az utazd, mig innen
Taurunumig 3o-at kellett maga utidn hagynia.? Tehdt koriilbelol a
mai Petrovcze kozség mellett,t s nem Karlyeveze vidékén, mint
Salagius akarja,’ kell keresnlink Bassiana romjait.

Itt sem tudunk kozelebbicket a kereszténység alapitasarol és
sorsarél. A sirmiumi egvhiz mindenesetre kordn gondoskodott
arrol, hogy itt is megismerjék a szeretet valldsiat. Mindazonaltal
elsd, s ez sem egészen bizonyos adat a bassianai egyhdzrél és annak
pispokérodl, csak a LV. szazadbdl (366) valé. LKz évben tortént
ugyanis, hogy a sokat emlegetett Valens, Ursacius, Gaius arian

et in qua superiori persecutione Eusebius ejusdem Ecclesize venerandus antistes mo-
riendo pro Christi nomine, de mortc ct de diabolo noscitur triumphissc .. .» RUINAR-
TUS : Acta S. Pollionis. p. 169. (ed. Veron.).

! SALAGIUS : i. m. 1L 161. L

> MomwmseN : C. I L. 11 3267. s kov. sz.; s még ezek kozt is van egy kétes!

3 Edit. Wesseling p. 563.

4V, 6. MOMMSEN : i. m. IIL 417. 1, és a kdtet végén 1évd térképet ; ROMER-
DESJARDINS : Acta Nova stb. 43. 1, szintén térképpel: KENNER: i. m. 116. 1, és a
térképen.

5 Iom. 1L 163, L
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pispokok Germinius sirmiumi érsekhez levelet intéznek, a mely-
ben az emlitett plispokok nevel mellett bizonyos ZPdl is elo-
fordul.® Ezen levél szavaibdl kitiinik, hogy P4l nemcsak pilispok,
mint a ki a tobbi pispokokkel egyiitt emlittetik, hanem pan-
noniai pilispok volt; s mivel ez id6b6l a Sirmium vidéki piispok-
ségek vezetoit, kivévén a bassianait, mind névleg ismerjik, nincs
mdas hatra, mint hogy PAalt helyezziik az ires plispoki székbe.
Ugyanezen levél bizonyitja azt is, hogy P4l piispok is az arianis-
mus hive volt.? Latjuk és megértjiik ebbdl azt is, mily nagy be-
folyasnak orvendett Pannonidban Aridn tévelye, midén a sir-
miumi érsektol kezdve az scisciai, cibalisi, singidunumi, bassianai
piispokok, széval egész Pannonia Secunda az arianismus mellett
foglalt allas.

Van még egy régibb adatunk is, t. i. 347-bol. Ekkor tarta
tott ugyanis, mint tudva van, a hires philippopolisi zsinat, mely-
nek actdit «Zulalius ab Amantias» pluspok is aldirta.3 Az aman-
tinok pedig a Drava és Szdva kozott, Sirmium vidékén laktak,t s
itt volt Bassiana is, nem lehetetlen tehat, hogy ezen Eulalius bas-
sianai piispok volt.

Majd Germinius 367 ben, a pannon piispokokhoz intézett
levelében emlitést tesz bizonyos Rufianus és Pallodius piuspokok-
r6l, de székhelyiiket, mint akkor koéztudomasi dolgot, hallgatis-
sal mellozi. Hogy ezek kozott volt-e, s ha igen, melyik volt a
bassianai plspok, azt most mar adatok hijan meghatdrozni nem
lehet.b

Nem is emlittetik ezutin Bassiana egész Justinidn (535) ide-
jéig, ez azonban mar nem tartozik dolgozatunk keretébe. Farlati
az 532-ben tartott salonai (Dalmatiaban) zsinatrél szolvan, azt allitja,
hogy Honorius, salonai érsek alapitd a bassianai piispokséget 530
koril.” De nagyon tévesen; mert az emlitett zsinat végzéseiben

! HILARIUS : Fragm. 14.; SALAGIUS : i. m. IIL. ¢. 2. num. IQ.

2 «Et ideo, quamvis conventione facta a dominis nostris fratribus, et coepisco-
pis nostris Valente et Paulo admonita noluerit ad id, quod rumor jactitat de te, re-
spondere . . o ete. lgy irnak Palrol az emlitett piispokok. HILARIUS : Fragm. 14.

«Eulalius episcopus ab Amantias opto vos in Domino bene valere.» HILARIUS :
Fragm. 3. num. 29.
SExTUs RUFUS: in breviar. ; PLINIUS : L. 3. cap. 23.
SALAGIUS : i. m. 1II. 164. De az sincs kizdrva, s ezt részemrol valdsziniibbnek
tartom, hogy itt Amantia-rél, gorog lllyria egyik vdrosdrdl van szé.
HILARIUS : i. m. 15.
7 Illyricum Sacrum. L 3o7. L. 2.
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nem Bassianardl, hanem az: «ecclesia barcensisy-rol van sz, a mely
varos nem Pannonia Secundaban, hanem valahol Dalmatidban
keresendo.

Az avarok 4ltal elpusztitott varost a piispokség sem élte tul,
eltiint az is, és soha azutin megujitva nem lett.”

! Keresztény emlékiink Bassiandbol nincsen; kiilonben egyatalin innen csak
egy-két feliratot tudunk felmutatni.



IV. A SIRMIUMI ERSEK
JOGHATOSAGA ALA TARTOZO PUSPOKSEGEK
«PANNONTA SAVIABAN.»

1. A scisciai plispokség.

Sciscza, a legrégibb pannoniai varosok egyike, a Szdva mel-
lett, a mai Sziszek mellett teriilt el.* A régi {rékndl majd Segesta,
majd Sciscia néven jon el6, mi onnan van, hogy a tulajdonképeni
varos Segesta volt,” mig az erod (castellum) Sciscidnak neveztetett.’

Sciscia mar a romai uralom el6tt 1étezett, Augustus foglalta el
és taiborhelyiil szemelte ki, Tiberius pedig téli szallisul hasznalta.+
Colonia, agy latszik, Vespasianus idejében lett, s ezért neveztetik
«Colonia-Flaviar-nak. Septimius Severus is kivaléan kedvelte és
kitlintette e varost, O tette a katonasdg egyik féhadiszallasava,
kozpontjava ; innen van Sciscia mdsik neve, a «Septimia», a fel-
iratokban legtobbszor {gy fordul elb. Példaul :

COLONIA
SEPTIMIA
SCISCIA

AVGVSTA

Olvasdsa annyira vildgos, hogy batran elhagyhatom.’ Vagy
pedig :

' BONFINI, ki szeret a nevek hangzasa utan indulni, Segesdben véli folfedezni
a régi scisciat. Decad. 1. L 1. p. 22

2 Valdszinlileg a hasonnevii néptSl, mely e vidéken lakott. SALAMON: i. m.
I 142 1.

3 STRABO : Geogr. 1. 4. p. 207. (ed. Paris.), és L. 7. p. 575. (ed. Amstel.) : «Penes
Segesticam castellum est Scisciar. MoMmsen : C. I L. mr. 505. L

4+ D10 Cass. 55., 30. és 49, 37.

5 KATANCSICH : i. m. I 371. XL.; SCHONWISNER : Antiqu. Sab. p. 52.; MomM-
SEN: 1. m, 1L 4193.
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D M
M - MVLVIO + NARCISSO - AN - 1L.X - E M
MVLV . NARCISSIANO - AN . XXVI - AG - COL - SEP. SISC
MVLVIA - RVIiiIA - MARITO - Ei - FIL - KARISSIM - V- F

Vagyis: «D(is) M(anibus). M(areo) Mulvio Narcisso an(no-
rum) LX, et Mf(arco) Mulvio Narcissiano an(norum) XXVI
aug(ustali) Col({onize) Sept(imize) Sisc(iee) Mulvia Ru(fi)na marito
e(t) fil(io) karissim(o) v(iva) flecit).n Ezen feliratban tehat Scis-
cia «Colonia Septimid»r-nak,” mig egy mdsikban egyszértien «Colo-
-nidr-nak neveztetik.?

Sciscidban székelt «Pannonia Savia» kormanyzdja (corrector),
s kivadléan nevezetes volt pénzverdéje, mely, az emlékekbdl kovet-
keztetve, sokkal régibb és nagyobbszerd volt, mint a sirmiumi.
Hivatalnokai koziil emlittetik a «procurator monatee Sciscianae» és
a «preepositus thesaurorum Sciscianorum»,? a feliratokon pedig:
«beneficiarius consularis»,* a «tabularius provincize»s és «duum-
vir»® emlittetnek.

Van még egy nevezetes emlékiink, a melyen Sciscia, Réma
és Konstantindpoly, a vildg legnagyobb virosaival egy sorba
helyeztetik. Ez pedig nem mads, mint azon czédrusfa-szekrény-
darab, melyet Pécsett taldltak 1842-ben, s melynek aranyozott
bronzboritékdn Roéma, Konstantindpoly, Carthago, Nicodemia és
Sciscia, mind nevezetes pénzver6 helyek, dombormivil allegorikus
alakjai lathaték. Jelenleg a nemzeti muzeum birtokdban van, fel-
irata 7

CART HAGO, CONSTA NTINOPO , ROM[A] NICO MEDT]A
LIS
SIS CIA.

Hogy Sciscidban a kereszténység mar az elsd szdzadban labra
kapott és elterjedt volt, a folott nem kételkedik az, ki tudja, hogy

' MomMmseN : C. L. L. . 3973. sz.

* MOMMSEN : u. ott. 396I. sz.

3 SALAGIUS : i. m. IIL 177. L

4 MOMMSEN : i. m. IIL K. 3949. sz.

> MOMMSEN : C. L. L. 1L 3964., 3960. sz.

6 U. az: 3936. sz

7 Bbévebben: OMER-DESJARDINS : Acta Nova. 435. 1. ; MOMMSEN : i. m. 503. L.
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mennyire szerették az apostolok és hithirdet6k a nagy varosokat
felkeresni. Sciscia pedig Pannona Savia févarosa volt. Annyi bizo-
nyos, hogy a III. szazad végén és a 1V. szdzad elején mar volt
pluspoksége, mint azt szent Quzrinus (1303.) vértanii irataiban
olvassuk.”

A diocletiani iild6zések alkalmaval ugyanis az Osz scisciai
piispok, szent Quirinus is fogségra vettetett; de a kinzatds da-
czara is hitét megtagadni vonakodvdn, Maximus, Sciscia tér-
parancsnoka (preeses) dltal Savaridba a kormdnyzohoz kiildetett.
Ijtja'.ban mindeniitt nagy tisztelettel veszik koriil a keresztények s
ellitjdk a sziikségesekkel. Végre keriilé aton Savaridba (Szom-
bathely) érkezvén, Amantius kormanyzé el6tt is batran valloméast
tett Krisztusr6l. S miutdn hitében mindvégig 4llhatatos maradt,
Amantius malomkovet kottetett nyakdra s a Gyongyds (Sibaris)
patakba dobatta, hol még utoljara is a koriilallékat a hitben vald
allhatatossagra intvén, vértanti haldllal mualt ki.? Testét késébb a
keresztények a patakbol kiemelvén, bevitték a varosba s az U. n.
«sopronyi kapu» mellett 1évé basilikdban temették el. De nem
sokaig maradt a szent teste nyugodtan, mert 395-ben a barbarok
betorése alkalmaval a féltékenyen 6rzott ereklyéket Rémdba vit-
ték a keresztények, s a Via Appidn levé katakombdkba szent
Sebestyén mellé helyezték el.3 Majd 1140-ben IL. Incze papa a
Tiberen tuli Maria-templomba vitette at.*

A késobbi plspokok kozil emlittetik: Adrk, ki az arianis-
mus idejében élt, s jelen volt a sardicai zsinaton, s annak végzé-
seit aldirta (347.). Hasonléképen az aquilejai zsinat actdiban szin-
tén szerepel egy scisciai plispok névleg: Comstantius (381.).

! RUINARTUS : «Acta Martyrum», BOLLANDIRTAK : «Acta Sanctorum», és mas mar-
tyrologiumokban, valamint : ZALKA : Szentek élete, MULLER : «Allgemeines Martyrolo-
gium»-dban v. 6. jun. 4-ét.

* Az irék nem egyeznek meg az évre vonatkozolag: RUINARTUS, SALAGIUS,
ZALKA 30g-re, BARONIUS 308-ra, HIERONYMUS 310-re, RAPAICH 304-re (I k. 118. L),
SCH@ENWISNER 303-ra teszik sz. Quirin haldla évét. Legvaldsziniibb ez utolsé. SCHEN-
WISNER : Antiqu. et hist. Sab. L 127. L

3 Arczképe maig lithaté a sz. Callixt katakombaban, sz. Policamus és Sebes-
tyéné mellett : Rossi: Roma Sotterranea 11. k. 120. 1. és VIL tdbla; HENSZLMANN :
Pécsnek rég. 11 155. L.

4 Sokan Osszetévesztik a scisciai sz. Quirint a rémai ifjd Quirinussal, ki nem
is volt egyhazi (t270). Hansizius : Germ. Sacr. p. 26. — Hasonloképen téves az aqui-
lejabeliek hite, kik szintén magukénak valljak sz. Quirinust. V. 6. SCHENWISNER :
i m. o127 L
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Volt-e a két emlitett pispok kozott egy harmadik vagy negye-
dik is, s hogy ki volt ez — azt mi nem gyanithatjuk, valamint a
Constantius utaniakrél sem tudunk semmit.*

A sciscial rémai emlékek kozott képviselve vannak a keresz-
tények is. fgy mindjart azon nagy sirldda (sarcophag), mely-
nek mindkét oldaldn fiiles edény ldthatd, a melyb6l sz6léin-
dak folyﬁak szét, s azok kozott madarak tanydznak.? Felirata a
kovetkezd

HVIC [+ ARCAE - INEST - SEVE
RILLA - FAMVLA - XPI - QV/IL
VIXIT| - CVM - VIRO - NOVEM
CONTI|NVIS - ANNIS - CVIVS
POST OBITW - MARCELLIANUS - SE
DEM - HANC-- VIIDETVR - DONLOCASSE - MARI
TVS

Olvasdsa: «Huic arce inest Severilla famula Chri(sti), que
vixit cum viro novem continuis annis, cuius post obitum Marcel-
lianus sedem hanc videtur conlocasse maritus».?

Az egy kobol faragott sirladan, melyet Katancsich «insigne
monumentumy-nak nevez, a felirat alatt ismét csak széldindakat
latunk, a melyek kozott a futé nytlat egy vadaszeb ildozi. Vaj-
jon e jelenet nem az oltdri szentségnél (sz610inddk), a gonosz
lélek (vaddszeb) kisértései elol menedéket kereso keresztényt
(nyul) jelképezi-e? DBizonyosat nem tudni, de nagyon valdszint,
hogy igen; dmbar hasonlé jelenetck a pogany sirkoveken is elo-
fordulnak. Az emlék keresztény eredetét mutatjak nemcsak az
emlitett dombormiivek (sz616inddk), hanem maga a szoveg i,
mely oly hatdrozott, hogy semmi ellenmondast nem tlr; vilago-
san megmondja, hogy az itt eltemetett Severilla «famula Christi»
azaz keresztény volt, kinek férje, Marcellianus ezen helyet («sedem
hanc») jelolte ki szdmdara 6rok nyugvoéhelyil.

' Sz. Ambrus, milanéi piispoknek Constantiushoz irt levevelébdl (379) kitiinik,
hogy az arianismus Sciscidban is birt kovetokkel. — Az emlitett levélben ugyanis a
kovetkezdket olvassuk : «Habes illic Illyrios de mala doctrina Arianorum, cave eorum
zizania etco Ep. n. 28. (ed. Maurin) ; SALAGIUS : i. m. 1L 182. L

2 Ugyanezen dombormii forddl eld a hires szegszardi sarcophagon is, melyrol
aldbb leszen szo.

3 MoMMsEN : C. L. L. 1L 3996. ; KATANCSICH : i. m. 445. . stb. ; LyuBi¢ : Inscrip-

tiones etc. 11. 1. 23. sz.
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A masik* keresztény emlék egy felirat, melyet O-Sziszeken
taldltak, s melynek szovege igy hangzik:

17
¥ DG
P
FELICISSIMAE ET SACMENEVNb CONIVGI
DOMINVS VICTORINVS MARITVS SEPVLLCRVM
EORVM COLLOCAVIT FELICISSIMA QVE VIXIT

CVM EO ANNIS XIII ANNO URBIS DXVII SARIVNAM
HViSIiE C° DY PHY Ii DEO

Olvasasa: «l‘elicissimee et Sacmen(ale (?) ... coniugi domi-
nus Victorinus maritus sepulcrum eorum collocavit. Felicissima,
qu{aje vixit cum eo annis XIII, annoru(m) bis, d(ies) XVII.. ..
... Deoo

Mindenekelott megjegyzendo, hogy az olvasds, a betlik elmo-
sodottsdga és sok helyt értelmetlen Osszekeverése miatt, nehéz és
bizonytalan; mindazonaltal azt ki lehet venni, hogy itt Victorinus
két elhalt nejének allittat emléket, kik koziil az egyik, Felicis-
sima, vele 13 évet élt (életkora pedig kétszerannyi, 26¢ volt), mig
a masiknak a nevét (Sacmena:) sem tudjuk biztosan elolvasni.
Az utols6é sorban, Ugy latszik, a masodik feleségre vonatkozé ada-
tok voltak, mig a «Deo» sz6 a «vivas (vivatis) in Deo» felkidltds
maradvanyanak latszik. Sokkal fontosabb azonban a felirat f616tt
lathaté két Krisztus-monogramm, a melybol nemcsak a felirat
keresztény eredetére, hanem keletkezési idejére nézve is vonha-
tunk kovetkeztetést. Mondottuk, hogy a Krisztus-monogramm mint
6nalld jelvény csak N. Konstantin utdni idokben fordul eld, s az
is bizonyos, hogy az A és W-vali kapcsolatban, a melyben hivat-
kozas torténik a szentirds szavaira,” csak a negyedik szdzad kozepe
tajan jelenik meg eloszor,? s igy feliratunk sem régibb ezen
idénél. Sajatsagos és kilonds az els6 monogrammon az, hogy a
P bett nincsen a X-vel dsszekapcsolva, hanem kis alakban ald
van téve. Hogy a X folott a P-nak megfeleloleg, milyen betli van,
meghatarozni igen bajos, részemrol azt hiszem, hogy gorog vagy

! MomMmseN : C. I. L. 111. 3996. a. sz.

2 «En vagyok az Alpha és Omega, a kezdet és vég, dgymond az Ur Isten, a
ki van, volt és eljovendd, mindenhaté.n Jelenések. k. 1. 8.

3 CzoBOR («Arch. Erto 1879. évf 174. L) szerint 355-ben.
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latin I, s ’Inodus-t jelent. Az egész monogramm értelme tehat:
«Jézus Krisztus az Orokkévaléy.

Van még egy feliratos emlékiink, mely jelenleg a zagrabi
muizeumban Oriztetik, s melyet szintén Sziszeken talaltak.” Az em-
1ék hidnyos ugyan, de a feliratbél maradt még annyi, a mely-
b6l annak keresztény eredetére kovetkeztethetiink. A felirat
ugyanis ez:

IANVARIA
ZAESIS

Azaz: «Januaria (foye», vivas, élj t. i. az Istenben, in Deo!
E kifejezést ékszereken, hdzi eszk6zokoén a pogany roémaiak is
alkalmaztdk, de sirfeliratokon csakis a keresztények. A felirat
foiott a reliefbol csak egy &llatlab latszik, de hogy milyen s mi

A kétesek * koziil felemlitjik a kovetkezot:

MEMORIAE AETERNAE - AVR
REGINVS - ALEXIUS
CARA - CONIVX - POSVIT - ET
AMANTIA

Olvasdsa : «Memoriee acternae, Aur(elius) Reginus Alexius, cara
coniux posuit et Amantia». Helyesebben: Aur(elii) Regini Alexii.

Hatra van még, hogy scisciai pénzekril is széljunk vala-
mit. Mondottuk, hogy a scisciai pénzveré intézetet régibbnek és
nagyobbnak is tartjuk, mint a sirmiumit. A legrégibb érem, mely
a scisciai verdébdl rednk maradt, (allienus (260—268) idejébol
vald, az utolsé pedig Arcadius (395—408) kordbdl, mibdl vilagos,
hogy Arcadius uralma alatt, legaldbb is annak els6 éveiben Sciscia
még teljesen a rémaiaké volt. — Most pedig még egy par szét a
pénzeken és érmeken eloforduld jelek- és jegyekrol. Mindenki-
nek, a ki a rémai pénzeket figyelmesebben vizsgédlja, fel fog
tinni, hogy a kiilonféle koriraton s arczképen kiviil azokon még
mindenféle betlket, jeleket taldl; t. i. minden pénzverdének, s
abban is minden 1j veretnek, osztalynak mas és mas jegye,
bélyege volt. E jegyek legtébbnyire a helynév roviditésébol, s ezen
kiviil egyes betlikbol, szamokbél allanak. Igy Sirmium pénzein ott

I MomMseN : C. I. L. 111. 3986. ; LjUBIC : i. m. 21. 44. sz.

2 Ide sorolhaték az emlitetten (MOMMSEN : i. m. 11 3982.) kiviil : a 3970, 3971,
3972, 3978, 3979, 3983, 3987, 3990, 3001. szamuak ; valamint az : «Ephemeris Epigraphicas-
bol. 1v. 475, 476, 479. sz.
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taldljuk a SIRM., a scisciaiakon SIS. vagy SISC. roviditést, s a
tobbi kozott a kovetkezd betliket: A. B. E. 1. N. Q. FA. PM.
KQ. OB. PZ. PS. A. T stb. A scisciai érmeken még egyet tald-
lunk, a melyet a sirmiumbclicken hidba keresiink, a csillagot,
mely azonban inkdbb hasonlit a latin X, vagy inkdbb a gorog
X-hez. Nem lehetetlen, véljik, hogy e keresztforma idom, mely
Diocletidan (284—305) uralkoddsa 6ta’ fordul elo,” valamely keresz-
tény feliigyeld («procurator monetarum») 4ltal tétetett a pénz-
verde tobbi jegyei kozé., Az is leheté azonban, hogy ezen egy-
szerll betlit csak késobb kezdték a kereszt jelének tartani; a mi
mellett latszik bizonyitani az is, hogy Konstantin, Constantius,
Valens, Gratianus és mas csdszdrok pénzei kozott, midéon mar a
Krisztus-monogramm is eléfordul, egyetlen egy sincs, a melyen e
két jel egyiitt talalhaté volna.” Mindez azonban csak oly egyéni
vélemény (conjectura), mely kordntsem akar a minden kételyt
kizaré igazsdg erejével fellépni.

Ezek utdn ldssuk azon scisciai érmeket, melyeken a Krisztus-
monogramm is el6jon. Mindosszesen 29 darabot, mind a 29 mais
veretd, ismeriink. Es pedig :

N. Konstantin idejébdl (323—337):

@) CONSTANTINVS MAX. AVG.
GLORIA EXERCITVS. & felirattal.
b) Ugyanazon felirattal.
Constans (337-—350) idejébol:
a) D. N. CONSTANS P. F. AVG.
FEL. TEMP. REPARATIO. &3 felirattal.
b) Ugyanazon felirattal.
¢) CONTANS MAX. AUG.
GLORTA EXERCITVS. & felirattal.
d) FIL. IVL. CONSTANS P. F. AVG.
TRIVMFATOR GENTIVM BARBARARVM %
felirattal.
¢) CONSTANS P. F. AVG.
VICTORIA AUGG. &+ felirattal.

! KATANCSICH : i. m. L. 449. L. 3. és 5. sz. Elofordul még : a 7, o, 11, 14, 16, 21,
22, stb. szam alatt is.

* Legalabb én sem KATANCSICH, sem SCHENWISNERnél (i. m. L 65. L) ilyent
nem taldltam. ’

3 Olvasdsa : «D(ominus) N(oster) Constans P(ius) F(elix) Aug(ustus), fel(ix)
temp(oris) reparatio.n KAT. i. m. 454. 1. 78. sz.

4 ... «Victoria Aug(ustorum).» KAT. i. m. 454. 1. 86. sz.

Pannonia Gskeresztény emlékei. 4
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Constantius (350—361) idejébdl:

2) D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG.
CONCORDIA MILITVM. # felirattal.

4) D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG.
FEL. TEMP. REPERATIO. & felirattal.

¢) Ugyanazon felirattal.’

d) D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG.
GLORIA EXERCITVS. k& felirattal.

¢) D. N. CONSTANTIVS P. F. AUG.
GLORIA ROMANORVM. & felirattal.

/) D. N. CONSTANTIVS P. F. AVG.
HOC SIGNO VICTOR ERIS. # felirattal.

£) D. N. CONSTANTIVS P. F. AUG.
FIDES MILITVM. & felirattal.

/) FL. IVL. CONSTANTIVS P. F. AUG.
FEL. TEMP. REPARATIO & felirattal.?

Veteranius idejébol:

a) D. N. VETERANIO P. F. AUG.
CONCORDIA MILITUM. # felirattal.
6) D. N. VETERANIO P. F. AUG.
GLORIA ROMANORVM & felirattal.
¢) D. N. VETERANIO P. F. AUG.
HOC SIGNO VICTOR ERIS & felirattal.
4) D. N. VETERANIO P. F. AUG.
SALVATOR REI PVBLICAE : felirattal.
Decentius idejébol:
D. N. DECENTIVS NOB. CAES.
SALVIS DD. NN. AVG. ET CAES. A & W fel-
irattal.?
I1. Constantius idejébdl :

@) D. N. CONSTANTIVS IVN. NOB. C.
CONCORDIA MILITVM :# felirattal.t

! A HSIS bélyeg mellett még egy + is lathats. KAT. i. m. 454. 1. o4. sz.

2 A g) és &) alattiak SCHENWISNER : i. m. L. 63. L

3 Olvasdsa : «D(ominus) N(oster) Decentius Nob(ilissimus) Caes(ar). Salvis D(o-
minis) N(ostris) Aug(usto) et Cas{are)». KATANCSICH olvasdsa szerint «salvis», én
azonban azt hiszem, hogy ott «SALVS» van, miutdn ez a szokdsos, s Decentiusnak
van is ily, mashol vert, érme. V. 6. COHEN : i. m. V1. Decentius. 20. sz. — Itt talaljuk
nalunk eldszdr az A és w-t, mig masutt 11. Konstantiusndl. COHEN : i. m. VI 260. sz.

4 «D(ominus) N(oster) Constantius Jun(ior) Nob(ilissimus) C(aesar) stb.
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4) D. N. CONSTANTIVS IVN. NOB. C.
FEL. TEMP. REPARATIO. : felirattal.
I. Valentianus (364—375) idejébol:
D. N. VALENTIANVS P. F. AUG.
FELIX ADVENTVS AVG. M. ik felirattal.
Valens (364—378) idejébdl:
a) D. N. VALENS P. F. AVG.
GLORIA ROMANORVM # felirattal.
) D. N. VALENS P. F. AUG.
VIRTVS EXERCITVS. # felirattal.
Gratianus (375—383) idejébol :
D. N. GRATIANVS P. . AVG.
GILLORTA ROMANORVM. & felirattal.
Theodosius (379—395) idejébol :
a) THEODOSIVS P. F. AVG.
GLORIA ROMAMORVM. :£ felirattal.
6) D. N. THEODOSIVS P. F. AVG.
VIRTVS EXERCITVS. # felirattal.”
TFlaccilla idejébol :
AEL. FILACCILILA AVG.
SALVS REI PUBLICAE # felirattal.

Latjuk tehdat, hogy a IV. szdzad majdnem minden uralkodé-
jatol birunk felmutatni Krisztus-monogrammos pénzeket, melyek
jéforman csak akkor sziinnek meg, midén a pénzverde is besziin-
teti mitkodését. '

S ezek utdn térjink at «Pannonia Savia» masik nevezetes
egyhdzira, az emonaira.

2. Az emonai piispokség.

Emondl, mely masként Aemonia, Hemona s Haemona-nak
is iratik, valoészinlileg még Augustus alapitd a dalmat héboruk
alkalméval 34. Kr. e. s ezért neve; «Colonia Fulia Emona» volt.

Nem lesz taldn érdektelen, ha roviden ismertetem a vitds

! V. 6. KATANCSICH : Istri adce. geogr. vetus I 452. s kov. 1. a 49, 60, 78, 79,
84, 85, 87, 91, 93, 94, 96, 97, 98, 104, 105, 106, 107, 109, 110, IL1I, 117, 120, I23, 125, I35,
137, 139. szam alattiakat. Hasonléképen : SCHENWISNER : Antiqu. et hist. Sab. 1. a
65. és 66. lapokat.
4%
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kérdést Emona hovétartozésidga irdnt. Herodianus® ugyanis ¢s
Julius Capitolinus,* valamint az «Itinerarium }Hieroslymitanum»,3
Zosimus,* Sozomenos® olyanforman nyilatkoznak és {rnak véro-
sunkrol, mintha az Italidhoz tartoznék, s az Istridban 1évd «Nonan-
val egy és ugyanazon varos volna.® Plinius7 és Ptolom:eus? ellen-
ben vilagosan és hatdrozottan Pannonidba helyezik. Wesseling a
két ellentétes magyarazatot akként iparkodik kiegyenliteni, hogy
felteszi és lehetségesnek tartja, hogy Plinius és Ptolomzaeus ideje
utan 1Uj felosztds tortént a rémai birodalomban, a minek folytan
az eddig Pannonidhoz tartoz6 Emona ltalidhoz csatoltatott, s gy
mindkét véleménynek igazat ad.®

E vélemény-kiilonbféleségnek oka eloszor az, hogy e varos a
hatdron fekvén, hdrom provinczidval érintkezett mintegy, ugy
mint: Pannonia, [tdlia és Noricummal; s igy nagyon konnyen lehe-
tett akkor, midéon még a hatdrok nem voltak oly élesen meg-
vonva, Emonat Itdlidhoz szidmitani, a mint az Ptolomeeus szavai-
bél vildgosan kiveheto.” Masodszor pedig: a Dalmétidban fekvo ro-
konhangzdsi Aenona vagy Nona,"” szintén
félrevezették azokat, kik Pannonidt Emonatél megfosztani akartak.

Emona azon nagyobb varosok kozé tartozott, melyek a sziva-
parti orszagit mellett fekiidtek (Sciscia, Sirmium stb.). Plinius
«colonid»-nak mondja,’® de a feliratokon igy sehol sem fordul el6.™
Hol keressiik tehat e varost: Ptolomeus, Sozomenos s mdasok
adatait, valamint a taldlt emlékeket is figyelembe véve: Emonit
Karinthidba, ZFelsé-Laibackh mellé helyezziik.

12

vagy a krajnai Emota

Lib. 8. p. 547. (edit. Basil.).

2 In duobus Maximin. c. 21.

Ed. Wesseling p. 560.

Hist. lib. 5. c. 29.

Hist. Eccl. L 1. c. 6.

UGHELLO : Ital. Sacr. 5. k. 226. l.; és CAROLUS A S. PAuLo: Geogr. Sacr. L

-

ENIRCIN

I p. 65.
Lib, 3. ¢. 25, 24. €s 21.

o« N

Geogr. l. 2. c. 25.

o

Az «itin. Hier.n-hoz adott jegyzetekben. p. s6o.

10 «Inter Italiam sub Norico Pannoniz civitas Emona. Geogr. 1 c. 2. 25.; bo-
vebben : SALAGIUS : i. m. 1v. 146. s kov. 1L

' FARLATI : Illyric. Sacr. xv. lib. 1. 144. a.

12 U,. a% 2 150, B

3 Lib. 3. c. 25.

4 Egvy, valosziniileg Budan taldlt feliraton ezt olvassuk:... SECVNDO AMoN
stb. vagyis : «Secundo Aemon(ensi)» ROMER: id.- m. 155. sz : ¢és egy laibachin:
DEC- EMONAE fordul el6. MOMMSEN : i. m. 1L 3846.
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Az emoniai piispokségre vonatkozé legrégibb adatunk 381-r61
keltezett, a midon ugyanis: «Maximus episcopus Emonensisr, az
aquilejai zsinat actdit aladirta.” Valészinli azonban, hogy mar elobb,
legalabb is a harmadik szdzadban létezett az' emonai pilispokség.

Keresztény emlékiink, melyhez kétség nem fér, Emondbdl
nincsen, legfolebb egy par kétes feliratot idézhetnénk.” E helyt
azonban még meg kell emlékezniink a T betlinek egy sajatsdgos
haszndlatardl, mely mashol is, de killonésen az emonai emlékeken
szerepel. Ugyanis tobbszor, a feliraton el6forduld, vagy néha csak
egyik-mdsik T betit feltinéleg nagyra vésték, ugy hogy sokszor
majdnem kétakkora, mint a tobbi betd. Minthogy pedig a T bett
legjobban hasonlit a kereszthez, s minthogy a rémai keresztények
a katakombdkban s azon kivil hasznaltik azt a kereszt jeléiil:3
nem valdszinttlen, hogy a “pannoniai keresztények is ismerték s
haszndltak e jelvényt az elsé hdrom szdzadban. Ilyen példaul a
kovetkezo :

C - VETTENNIVS
VETERANVS - LEG
H-S-ES

MONVMENTV
TVETTENNIVS
FRATER - OB - PIE
Olvasasa: «C(ajus) Vettenius. ... veteranus leg(ionis).... .
h{ic) s(itus) es(t). Monumentu(m).... T(itus) Vettennius, frater,
ob pie(tatem)...[...flaciendum) c(uravit)}...»*

Fgy masik feliraton® pedig, melynek szévege :

' Op. s. Ambrosii. 2. k. 843. L

2 Ilvenck MOMMSEN : i. m. 1L 3854, 3856, 3858, 3860—3864, 3866, 3869, 3871—
3875 ¢s 3877

boadpsa littera Graecorum Tau, nostra autem T species crucisy — mondja TER-
TULLIAN. Adv. Marcionem. i L 22, ¢. Maga a csdszari palotak hires : «crocifisso
blasphemon-ja, gunyteszilete is T alaka ; tovabba egy a «San Callisto» katakomba-
ban talalt feliraton pedig a T egészen killon, az irds folott all : V. 6. CzZOBOR : A ker.
muarch. 1. 103. 1

t MOMMSEN : i. m. 111 3848. Hasonlok a : 3845. s 3859. szam alattiak.

5 MommsiN : C. L L. ur 38s7.
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L - CANTIVS:-L - F -
VEL

PROCVLVS

V- F - SIBI - ET

L + CANTIO - L - L

PROBATO - PATR

CANTIAE ' L - L

CIRRATAE - MAR

Olvasasa: «L{ucius) Cantius L(ucii) F(ilius) [trib{u)] Vel(ina),
Proculus v(ivus) flecit) sibi et L(ucio) Cantio L{ucii) 1(iberto) Pro-
bato patr(i), Cantiee L(ucii) 1(ibertee) Cirratee matr(i)».

Az iras alatti dombormiliben egy pasztorbot s egy fiiles edény
latszik. A ki a katakombdk emlékeit vagy Rossi nagyszabdsi mi-
veit ismeri, annak rogton fel fog tiinni a rokonsdg a katakombai
emlékek s ezen felirat kozott.” Amott a pdsztorbot a red akasz-
tott edénynyel, itt szintén ugyanazon gorbe bot s a fiiles korso!
Ez azonban mindaddig, mig hasonlé emlékek altal meg nem erd-
sittetik, csak bizonytalan gyanitds lehet.

" Rossi: «La Roma Sotterranean». 1-—111. k. ; KrRAUS : «Die rom. Katakom-
ben». 1. k.
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I. A LAURTACUMI ERSEKSEG JOGKORE.

Az altaldanosan tudva és elismerve van, hogy a lauriacumi
(Noricumban most Lorch) érsekek Pannonidban is gyakoroltak
fopasztori jogaikat. Csak abban nem tudnak megegyezni az irok,
hogy Pannonia mily nagy részére terjed ki, s mikor kezdodik a
lauriacumi érsckek e joga:

Midon fonnebb a sirmiumi érsekek jogkorérol szoltunk, bebi-
zonyitottuk, hogy «Pannonia Secunda» és «Savia» a sirmiumi
érsekségnek volt aldvetve, tehdt ezekrdl itt nem lehet sz6. Farlati’
és masok * azt allitjak, hogy Pannonia, Sirmiumnak a hunok altali

elpusztitdsa utdn (441), hdrom részre osztatott fel — egyhazkor-
manyzati szemponthol, — s egy rész a lorchi, mas a salonai s a

harmadik rész aquilejai vagy mas valamely érsekségnek jutott.
Ezek ellenében mi azt 4llitjuk, s ezen dllitasunkat igazolni is tud-
juk, hogy a lauriacumi érseknek joga nem az oOtodik szazadban
kezdodik csak, hanem az visszanyulik s Osszefiiggésben dll a keresz-
ténység megalapitisdval Pannonia emlitett két tartomdnydban.
Kitiinik ez:

1. Simmachus (498-—514" papanak Theodorus lauriacumi piis-
pokhoz intézett levelébol (so1), a melyben Theodorust érseknek
nevezi s megengedi neki a «pallium» viselését, mint a mely a
lauriacumi ~egyhdzban Osi szokéds. Tovdbba vildgosan kimondja,
hogy Pannonidnak metropolitdja a lauriacumi érsek.3

2. II. Jend papa (824—827) Urolfhoz, szintén lauriacumi
érsek, intézett levelében régi okmdanyok alapjan hangsulyozza,
hogy a-lorchi érseknek mar a rémaiak idejében hét pannon piis-
pok volt alavetve.*

! Mlyricum” Sacrum. T. 2. p. 97.

2 CAROLUS A s, PavLo : Geogr. sacr. L L n. 5.

5« ... Majorum more libenter indulsimus ad ostendendum te magistrum et
Archi-Episcopum, tuamque sanctam Lauriacensem Ecclesiam provincize Pannoniorum
Sedem fore Metropolitanam.» Scriptores rer. Germ. vol. 2. col. 352. (ed. Francof.).

I« ...In quibus (scilicet provinciis) etiam quondam Romanorum quoque, Ge-
pidarumque :etate, ut lectione certa est, in septem Episcoporum parochias antecesso-

res sui jure Metropolitano obtinuerunt Picecesim...» U. ott. ¢. 360.
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3. Birunk II. Agapitus (946—955) péapatdl is egy okmdanyt,
a melyben a tobbi kozott az foglaltatik, hogy a lorchi érsek a
kereszténység kezdetétol fogva Als6- és Fels6-Pannonia Osszes
plispokei folott gyakorolja jogait.” Agapitus itt, midon Felso- és
Als6-Pannoniarél szél, nem a rémai felosztast tekinti, hanem az 6
idejében divét, a mikor is Felso- és Also-Pannonia koriilbelol csak
a régi «Pannonia Superiort» foglalta magaban.”

4. VIIL. Benedek (974—983) Gjra megerdsiti a lorchi érsek
jogait, annak régiségét emelvén ki kiilonésen, mint a mely mar
a roémai uralom alatt a kereszténység hirdetéje volt a barbar
vidékeken.3

Ezen idézett okmanyok joval késobbiek ugyan a rémai kor-
nal, de mivel mindmegannyi régi iratokra hivatkozik, mintegy
potoljdk azokat, s kétségtelenné teszik, hogy a lauriacumi érsek-
nek mar a rémaiak idejében volt Pannonidban metropolitai
hatalma.

Most pedig lassuk a lawuriacumi érseknek aldvetelt prispoksé-
geket és [fUbb egyhdzakal :

a) «Pannonia Primar-ban és

b) «Fannonia Valertar-ban.*

! «....Ita quoque inventis quibusdam exemplaribus chartz vetustate admodum
attritis in archivo s. Petri reperimus. Hanc etiam in exordio nascentis Ecclesiz, et
immanissima Christianorum persecutione a Doctoribus istius sedis Catholice fidei
novimus rudimenta percepisse, et exinde a succedentibus pradicatoribus in superio-

ris, atque inferioris Pannoniz provincias ejusdem fidei emanasse gratiamn» — U.
ott. ¢. 358.

2 SALAGIUS : i. m. IV. 248. L

3 «.... Colligere possumus, ex omnibus Ecclesiarum dicecesibus Pannonia
hzec antiquitate et Archi-Episcopi dignitate esse primitiva creditur etco — U. ott.
c. 370. Bévebben: SALAGIUS : i. m. 1v. k. 1L c.

4 A Jend papa emlitette hét pannoniai piispokségre nézve nincs még megalla-
podds. CAROLUS A s. PAULO (Geogr. sacr. p. 75.) szerint plispoki varosok voltak : Sava-
ria, Scarabantia, Vindobona, Celeja és Pcetovio ; de Celeja, mint tudjuk, Noricumhoz
tartozott. — Lazius szerint (Com. Reip. Rom. L. 2. ¢. 2.): Neviodunum, Aemona, Sava-
ria, Scarabantia, Pcetovio, Faviana és Sciscia lettek volna azok. De Sciscia és Aemona,
mint lattuk, a sirmiumi érsekség joghatésaga alatt dlltak ; Neviodunumban pedig na-
gyon kétes volt-e valaha piispokség. SALAGIUS (i. m. 1L 243. 1) Savaria-, Scaraban-
tio-, Pcetovio-, Brigetio-, Faviana- (Vindobona) és Carnuntumot biztos, Sopianz-, Curta-
és Carpist kétes piispoki egyhdzaknak tartja. — Mi az alibbiakban mindezen egy-
hazakrol kiilon-kiilon meg fogunk emlékezni s nem hagyjuk el a murakdzi Stri-

dét sem.



II. A LAURIACUMI ERSEK JOGHATOSAGA ALA
TARTOZO PUSPOKSEGEK ES FOBB EGYHAZAK
«PANNONIA PRIMABAN).

1. A poetoviéi pilispokség.

Poctovidt teljes nevén: «Colonia Ulpia Traiana», vagy maés-
képen Potovio, Petabio, Pictavio [lotéfuwy, [Motéxioy, Tacitus emliti
elészor azon alkalombol. hogy a XIII. gemina legio itt dllomdso-
zott (69. Kr. u.). Tehit Poetovio is tdborhelybol lett virossd, s
nemsokara, Trajan uralkoddsa alatt, a coloniai jogokat is elnyerte.
A feliratokon neve legtobbnyire roviditve fordul elo, igy pl.:

DEC. C. V. T. P. ete.

Olvasasa: «Dec(urio) C(olonia) Uf(lpia) T{(raiana) P(ceto-
vione)».! Poetovio Pannonia nyugati hatirdn, a mai Pettau helyén
fekiidt s N. Konstantin uralkodasatoél kezdve — Noricumhoz szimit-
tatott, innen lehet megmagyardzni, hogy mig a régi irok egy része
Pannonidba,? a masik rész 4llhatatosan Noricumba 3 helyezi Poetoviét.

Véarosunk méar az els6 szazadban rémai birtok, majd colonia
1évén, kétséget nem szenved, hogy a keresztény vallis még e sza-
zadban, vagy a kovetkezd elején itt is tett foglaldsokat; dmbar elsé
piispoke, kinek nevét a torténelem megorizte a 111. szazad végén, Dio-
cletianus uralkodésa alatt élt. E plispok, névleg Vzclorinus, tobb mun-
kat is irt, a melyekrol sz. Jeromos nagy elismeréssel nyilatkozik.4
Meghalt mint vértant a Diocletianus-féle uldozés idejében (303).

A sardicai zsinat (347) okmdnyaiban emlittettik : «Aprzanus de
Petabione Pannonie (scilicet: Episcopus)»,’ de nevénél tébbet réla
nem tudunk. Utéda Mdrk volt, kinek, miutdn bizonyos Valens,
Aridn fanatikus kovetdje, a varosban nagy zavarokat okozott,
menekiilnie kellett plispoki székhelyérél; de a nyugalom mind-

! MOMMSEN : i. m. 4038. és 4057.
2 Tacirus : Hist. L 3. c. 1.; ProLom&us : Geogr. L. 2. c. 16.
> Ammianus Marcellinus de Gallo Cas. 1. 14. ¢. 11. ; Priscus Rhetor p. g7. (ed.
Paris.).
De vir. illustr. c. 74. (ed. Vallars).
BELLARIN : T. 3. op. s. Leon. M. p. 611.
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addig nem 4llt helyre, a mig csak az izgdga Valenst a nép csi-

ful el nem Uzte. — Vajjon e Valens ugyanazon személy-e a fentebb
emlitett és szintén aridan mursai puspokkel, — nem lehet tudni.

Poetoviot a nyugati gdéthok pusztitottdk el a V. szazad
végén (372—380)." _ : !

A poetovidi feliratos emlékek kozil kivalolag érdekes azon
két darab,® melyet 1858. junius elsé napjaiban taldltak a varos
kozelében, a keleti vasut épitési munkdlatai alkalmdval. Jelenleg a
bécsi muzeumban ldthatok; az egész pedig nem egyéb, mint két,

3. abra. — Bronz-monogramin Pwtoviobol,

bronzbol késziilt Krisztus-monogramm, melyek kiilon-kiilon feliratos
koralakd lemezbe vannak befoglalva (3. abra). Az egyik két, a ma-
sik egy virdgkehely alaki, elallo diszszel bir. Az elsének felirata :

INTIMIVS MAXIMILIANV.  TRES CRISPINO POSVERVNT.

Olvasdsa: «Intimius, Maximilianu(s) (pajtres Crispino posue-
runt».3 Vagyis Intimius és Maximilianus sz. Crispinus tiszteletére

' JEROMOS 380-ra teszio Op. viinL 813, L (ed. Vall.).

2 MoMmMseN : C. L L. 1. 4098, sz

5 MOMMSEN {gy olvassa (i. h.). De miutin a «patres» szonak itt egészen helyes
értelmet adni nagyon nehéz, én azt hiszem, nem jarok messze a valosiagtol, ha azt :
tres-nek olvasom, s Ggy magyarizom, hogy e monogrammot, illetleg azon targyat,
a melyen allt, Zdrman készittették s ajanlottak 6l sz. Crispinus tiszteletére. Kettonek
neve el6fordul a monogrammon, G i. Intimius ¢s Maximilianus, hogy ki volt a har-
madik, nem tudni; de nem lehetetlen, hogy azon Pusinnio, ki a masik monogrammon
szerepel ; s akkor természetesen a Két monogramm egyiivé tartoznék, a mennyiben
ugyanazon helyen dllottak. Az sem lehetetlen, hogy az els6 monogrammon  eldfor-
duld nevek csak egy személyt jeldlnek, s akkor sziikségképen az ismeretlen har-
madik személy neve, hasonldlag a mdsodikhoz, kilén monogramm lett volna olvas-
haté. — Ha a TRES-t «patres»-nek olvassuk, akkor jnlentménye koriilbelil : fénok,
eldjdrdy lenne.
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allitottak fol ez emléket. Az itt szerepld Crispinus, ambar neve
igy magdban ritkdn fordul eld, hanem legtébbnyire Crispinianus-
sal egyiitt, valoszintleg ugyanazon személy a Soissonsban élt szent
Crispinussal, ki mint vértant halt meg 287-ben. A czipészek és
takdcsok védszentjiiket tisztelik benne.

A masik (4. dbra) monogramm, a melyen még azon ¢k is
megvan, melylyel a-kobe vagy mésba beillesztve volt, felirata sok-

kal révidebb, hangzik pedig ekképen:
VOTVM PVSINNIO POSVIT
«Votum Pusinnio posuity, azaz : Pusinnio tett fogadalmat teljesi-
tette. Arra is gondoltam, hogy itt szintén, mint az els6 monogrammon,

4. abra. -—— Bronz-monogramm Petoviobol,

valamely szent nevét kell keresniink, de miutdn ily nevet sem a mar-
tyrologiumokban, sem a szentek életében * nem taldltam, az egyediili
helyes megoldds az, hogy Pusinnio a felajanld személy neve.

A mi e monogrammok készittetési idejét illeti, azok a negye-
dik szdzadndl nem  régicbbek,? bizonyitja ezt gy a Krisztus-
monogramm alakja, valamint az is, hogy az egyiken sz. Crispinus
emlittetik, ki a IIl. szdzadban élt ugyan, de mig tisztelete Gallid-
b6l Noricum-, illetbleg Pannoniaba eljutott, belételt legaldbb is
egy félszazad. De viszont nem is Gjabbak a negyedik szdzadnal, mert
az emlékeken a szentség vagy a vértanisig jelét hiabd keressiik.

P A. MULLER : Allg. Martyrologium. Regensburg. 1861.; ZALKA : Szentek dlete.
Pest. 1850.
2 L. Rossi-t MOMMSEN-nél : i. m. 1L k. 520. L
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Hogy mire szolgéltak eredetileg e monogrammok, azt bizto-
san nem tudjuk, de a legnagyobb valészinliséggel gyanithatjuk,
hogy valamely votiv, fogadalmi tdrgyon, a melyre feliratot nem
alkalmazhattak,” 4llottak; 4&mbar magukba véve is, ko- vagy faall-
vanyba illesztve, megfeleltek czéljuknak. — FEzen emlékeknek az
Oskeresztényeknél koriiibel6l azon jelentése volt, mint a pogany
rémaiakndl az G. n. «fogadalmi oltdrok»- s mas targyaknak, melyek-
bél igen sokat, tobb mint szazat lehet latni a nemzeti mizeum
lapidariumdban.?

Tobb  keresztény cmléket ezeken Kkiviil Poetoviébél nem

ismeriink.3
2. A savariai plispokség.

Savaria,* mar a bojok idejében, még a romaiak elott, nagy
«kdzponti varos» volt, a melybol Claudius idejében csakhamar co-
lonia lett. Ezt mondja Plinius,® s ezt bizonyitjik a feliratok is,

fgy az egyik:®
... COLONIAE - CL - SAZXR-t,

azaz: ... Coloniee Cl(audiee) Saver(iane)...; a masik:’
...DEC - C - C - SAVAR-t,
azaz: Dec(unio) C(olonize) Cllaudize) Savar(ize); a harmadik:®
' A katakombai emlékek kozt tobb mécsest lehet latni, melyek ily monogram-
mos diszszel vannak ellatva ; lehetséges tehat, hogy két monogrammunknak is vala-
mikor ez volt a rendeltetése. — Nagy kar, hogy tobb ily emlékiink nincsen, melyek

egybevetésébol valdszinlileg meg lehetne fejteni a kérdést, a mely feldl most bizony-
talansagban kell hagynunk az olvasot.

2 ROMER-DESJARDINS : i. m.-ben 118-at szamol Ossze és ismertet.
3 Kétesek : a 4057, 4061, 4005, 4071, 4073, 4075, 4081, 4082, 4084. és 6477. sza-
mdak. — Példdul felhozzuk a kovetkezOt :
GALLIGENIA - FILIAE - DVLCI s

SINE + AN « III + M ¢« VI + D - XV + AVR
CALLIMORPHVS - E - AEL - SABN A
PARENTES - INFELICISSIMI
Olvasasa : «Calligenize filiee dulcissima, an(norum) IIT, m(ensium) VI, d(ierum),
XV. Aur(elius) Callimorphus et Ael(ia) Sabina, parentes infelicissimi, [p(osuerunt)].» —
MOMMSEN : i. m. IIL. 4073. SZ.
4 Mds néven : Sabaria, Zaovapto.
S PLiNius : i. m. L 4. c. 24.
6 MommseN : C. L. L. 1L 4154.
7 U. az: 4183.
5 U. az: 4191, 4194, 4198.; és SALAGIUS : i. m. L 213. L
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BC » €5 CF 5¢
stb. emlit.

Itt székelt «Pannonia Superior» kormdnyzdja, itt valasztatott
meg csdszarrd Septimius Severus, volt itt egy «lavacrum regium»
is," s az imperatorok gyakran és szivesen idéztek e varos falai
kozott, de kiilonésen nevezetes volt, mint a poganysag egyhazi
kozpontja, taldn mert valamely istenség itt kiilonés moédon tisz-
teltetett, miutdn azt latjuk, hogy kiilonféle varosok és varosbeliek
szerepelnek a savariai emlékeken.?

Savaria a mai Szombathely helyén és vidékén teriilt el, a mint
azt az ott taldlt feliratos emlékek minden kétségen kiviil helyezik.
A mi nevét illeti, mémelyek azt tartjak, hogy a Szava foly6tél vagy
a fontebb mar egyszer emlitett sorféle italtél, a sabajum-t6l kapta.’

Sz. Quirinus, scisciai piispok, életiréjanal+* olvassuk, hogy a
szent életu fépap Sciscidbdél Savaridba hurczoltatott a kormanyzo
elé, s itt végezte be aldasdus életét dicsoséges vértanai haldllal
303-ban. Hogy a savariai keresztények szdma nagy volt, az nem
csupan a martyrologiumokbél, s Prudentius idézett verséb6l; hanem
azon szamos keresztény feliratos emlékbol Is kovetkezik, a melyet
itt taldltak, s melyekrol alabb leszen szé. Igy a vértandk irataiban
olvasunk bizonyos Rutilus- és két tarsardl, kik savariabeliek voltak.s

Ugyancsak sz. Quirinus életiréja emliti,* hogy nem messze
azon helytol, hol a vértani a folyéba dobatott, a keresztények
kdpolndt épitettek, de nem ide temették 6t el, hanem az 4. n.
«soproni (azaz Sopron felé nézd) kapu» melletti baszlikdba.” Tme

' AMMIANUS : i. m. L 30. c. 5.; Mommsen : C. L. L. ur s525.

2 MomMmseN : C. I. L. 1L, 4192, 4193, 4170. sz.

5 Chorographus Urb. celebr. Hung. etc. p. 45. (ed. Kassov.).

4+ RUINARTUS : i. m. 43. 7. s kov. 1. (ed. Veron.). -- PRUDENTIUS koltd pedig
versekben dicsoitette sz. Quirint, a melyben egy helyen a sabariai hivek sokasagardl
sz0l, s azért e részt ide iktatjuk :

«Spectant eminus e solo

Doctorem pavidi greges.

Nam Christi populus frequens

Riparum sinuamina

Stipato agmine sepserat...»
RUINARTUS : u. ott. 440. L. ; SALAGIUS : i. m. IIL. 220. L

5 Hieronymus és mas martyrologiumokban. V. 6. jun. 4.

¢ RUINARTUS : i. m. p. 439.

7 Az elsd szazadban a keresztények, tudjuk, maganhiazakban tartottak az isteni
tisztelet (Apost. csel. 2. 47.5 20. 7.5 Roém. irt. L. 16. 5.), s dgy latszik kiilén templo-
maik nem voltak. — A mdsodik szizadban azonban mdr nagy és szép templomokrol
is tétetik emlités, ilyen volt pl. az edessai, melyet Septimius Severus zoz. romboltatott
le. — A harmadik szizadbdl még tobb adatunk van ; Kallixtus papa (219-—223) a Tibe-
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tehat a III. szazad végével Savaridban nemcsak egy-két keresz-
tény van, hanem egész gyiilekezet, melynek nyilvinos nagy tem-
ploma s kiilon kapolndja van!

S ha ez igy volt a savariai egyhdzban, vajjon feltehetjiik-e,
hogy a sirmiumi, scisciai stb. nagy egyhazkozségek csak magan-
hazakba, erdékbe, barlangokba sth. huztdk meg magukat, s nem
épitettek maguknak templomot, midén az, ha megengedve nem is,
de tirve volt? Bizonydra nem; s igy ki kell mondanunk, hogy
mindazon nagyvarosokban, a melyekrol eddig szolturk: voltak a
keresztényeknek templomaik vagy legaldbb kapolnaik, habar azok-
boél maig csak a sopranar (pécsi) foldalatti sirkamra, s a sevariar
basilikanak és kdpolnanak emléke maradt fonn.

A mondottakb6l vildgos, hogy Savaridban nagy keresztény
kozség volt; ily nagy kozség pedig puspok nélkiil nem szukolko-
dott, az is nagyon valdszinl, dmbar hatarozott adatunk erre vonat-
kozbélag nincsen. Sulpicius Severus, sz. Marton, toursi plispok
(370 koriil), életirdja tobb presbytert emlit, kik sz. Martont, midon
hazdjiban, Savaridban az arianok ellen batran sikra szallt, a varosbol
kitizték.” A mibél kitetszik, hogy az arianismus ide is befészkelte ma-
gat, s igy valoészintileg, legaldbb ezen idoben, pilipsoke is ilyen szellemi
volt. Salagius és Schoenwisner ugy vélik, hogy az arian kiizdelmek-
ben sokat emlegetett Migdonius vagy Megasius pannon pispokok
egyike, a kiknek székhelyét nem ismerjiik, volt savariai fopasztor.?

A negyedik szazad végén a barbidr betorések alkalmaval
Savaria igen sokat szenvedett, a keresztények a tébbi lakossag-
gal egyiitt kénytelenek voltak futva menedéket keresni; sokan
koziilok Romaba mentek, a hovd sz. Qurin ereklyéit is magukkal
vitték, ott eltemették a «Via Appidn» 1évo katakombdkba szent
Sebestyén mellé, a hovd késdbb templomot is épitettek.’ De sem

risen til templomot épit ; Alexander Severus (223—235) uralkodisa alatt a keresztények
egy telket foglalnak le, hogy oda templomot épitsenek ; Diocletianus iildézései alkal-
maval pedig szamtalan egyhdz pusztult el (LACTANTIUS : De morte persecut. n. 12.);
Romaban magdban ez idoben 4o keresztény templom volt. (OpTaTus Mil : De chism.
Donatist. 1. 1.). — Bévebben : RAPAICS : i. m. L 72, 192. sth. Il. — E templomok stylje
az W. n. basilikai volt : hosszi négyszogl épiilet, mely oszlopokkal legtobbnyire hdrom
hajora osztatott ; félkora szentélyzarassal és lapos mennyezettel. Bovebben : PASTEI-
NER : Mlvészetek torténete, 100. s kov. 1.; ROMER-HENSZLMANN : Miivészeti kalauz,
IL 1. 2. s kov. 1l stb.

! In vita s, Mart. c. 1. és 4.

2 SALAGIUS : i. m. HL 223.; SCHENWISNER : Antiqu. et Hist. Sab. 1. 136. . —
A «Tud. Gytijtemény» (1824. IX. 62. 1.) Megasius mellett foglal alldst.

3 «Facta autem incursione barbarorum in partes Pannonia populus Christianus
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ezen, sem a késobbi hun betorések alkalmaval a varos maga tel-
jesen el nem pusztult, mert még 455-ben is emlittetik, a midon is
az mondatik rola, hogy ezen év szeptember 7-dikén dulé nagy
foldrengésnek esett dldozatul.”

A legtobb pannoniai keresztény feliratos emlék eddig Sava-
ridban taldltatott, a melyek most részben a szombathelyi, részben
a pesti mazeumban driztetnek. Vegyiik elé azokat egyenkint.? Az
e/st, mely jelenleg a n. mizeum birtoka, két darabban van ugyan,
de ez az olvasdst nem akadalyozza, felirata a kovetkezo:3

P - MAXIMINE VIVAS
IN DEO AVRELIA -
¢ HERNILLLA CONIVX -
FILCTT MAXIMIMO
CENTVRIONI CARO SVO
BENEMERITO VIRGI
NIO SVO MEM POSV
1T ANN 111 XITXLVI
Olvasasa: «P(ubli) Maximine, vivas in Deo! Aurelia Her-
nilla, coniux fecit Maximino, centurioni caro suo, benemerito vir-
ginio suo mem(oriam) posuit. Annos vixit XL.VIL» Vagyis itt
Aurelia férjének, ki szdzados volt, s kivel boldog hdzas életet élt,
allit emléket. A felirat keresztény eredetét mutatja az: «in Deo
vivasy kifejezés, valamint a «virginius» sz6 is, mely a kereszté-
nyeknél oly férjet jelentett, ki csak egyszer kotott hazassagi
viszonyt (n6rdl: «virginian)t A felirat valdszinlleg a IV. szdzad-
bhol szarmazik.
A mdsodik szintén a nemzeti muzeum birtokdban van, tobb
darabbdl Gsszetikolva, rajta a kovetkezdk olvashatok: S

de Scarabatensi (loco Sabariensi) urbe Romam fugiens sanctum  corpus Quirini Epi-
scopi et Martyris afferentes secum deduxerunt. Quem via Appia milliario tertio sepe-
lierunt in Basilica Apostolorum Petri et Pauli, ubi aliquando jacucrunt, et ubi S. Se-
bastianus Martyr Christi requiescit, in loco, qui dicitur Catacumbas, adificantes no-
mini ejus dignam Ecclesiamo A bollandistdk utan SALAGIUS : i. m. 111 2235. L.

" Anonym. Cuspin. (cd. Mommsen) 666. 1. ; SALAMON : i. m. 1L 27. L

* E feliratokat : MOMMSEN, CZOBOR, SCHENWISNER, ROMER-DESJARDINS : i. mii-
vei szerint adjuk. Tovabbd ide tartozik még: Lipp V.: A vasm. rég. e. jelentése,
1L évfolyam.

3 MommseN : C. I. L. 11 g4190.

+ ROMER-DESJARDINS : i. m. 80. 1. 135. sz. — Ugyan & az utolsé eldtti sorban
MEM helyett MESTA-t olvas.

> MOMMSEN ¢ i. m. 1L 4217. ; CZOBOR : L. 152. L. ; ROMER : 208, sz.

o

Pannonia éskeresztény emlékei.



66 A LAURIACUMI KRSEKSEG.

IN DM BONE MEMORIE AELIAE KA
LENDINE FIDELI MATRI DVLCISSIM
AE QVI VIXIT ANNOS N LX AELIT M
VCIANVS BASSVS PAVLINIAN

VS ET PAVLVS FILI PIENTISSIMI
MEMORIAM POSVERVNT

Olvasdsa: «In D(eo) M(aximo)!* Bon(a)e memori(a)e Aeliee
Kalendin(a)e, fideli, matri dulcissime, qui vixit annos n(umero)
LX, Aelii Mucianus, Bassus, Paulinianus et Paulus fili(i) pientis-
simi memoriam posuerunt». E feliratos emléket tehat a négy fit
keresztény anyjdnak Aallitja. Az IN DM és FIDELIS kitételek
mutatjdk, hogy itt keresztény felirattal van dolgunk. Készittetett
a lV. szdzad vége felé, legaldbb a hanyag, irdsjelek nélkiili kialli-
tasa az emléknek erre enged kovetkeztetniink.

A harmadik feliratos emlék jelenleg a szombathelyi mulzeum-
ban lathat6,* killonosen nevezetes a szoveg folott eldforduld szép
nagy Krisztus-monogrammjaroél. Felirata a kovetkezo :

BONE MEMORIAE
IN DEO VIVATIS
AVRR ELAINI ET LEONIS
CONLACTANEI FIDELES ET
INNOCENTES AVR ELAVIA
NVS ET NEMESIVS PARNMO
FEC
Olvasdsa: «Ch(ristus). Bon(a)e Memorie, in Deo vivatis!
Aur(eliorum) Elaini3 et Leoni, conlactanei fideles et innocentes,
Aur(elii), Flavianus et Nemesius Parmo fec(erunt)». Két fiatal
keresztény testvérnek+* van e felirat szentelve, kik valdszinlleg a
IV. szdzad kozepén éltek, legaldbb az emléket ekkor 4llitdk nekik,
mint azt a Krisztus-monogramm ottléte és alakja bizonyitja. A fel-

I Masként : I(n) n(omine) D(ei) M(aximi)!

2 MOMMSEN : i. m. 4218.

3 Lipp és CZOBOR : Aureliani-nak olvassak, de valdszinibb M. olvasdsa, mert
az Aur. itt mint csalddnév szerepel.

4Lt p:i. m 87. 1. FIDELES és INNOCENTES-t is névnek tartja (?).
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irat keresztény eredete mellett szol az: «in Deo vivatis» kifejezésen
kiviil a «fidelis et innocentes» szavak is. A felirat igen nehéz olvasast,
nem csak hibds, gondatlan irdsmoédja, hanem elferditett betlii miatt is.”

A negyedik emléket ma mar hidba keressiik, elveszett, de
hiteles tantk, Lazius? és Gruterus3 feliratit megdrizték miiveikben:

HIC - POSITVS - EST FLORENTINVS
INFANS + QVI - VIXIT - ANNOS - SEPTEM
ET - REQVIEM - ADCEPIT - IN - DEO
PATRE + NOSTRO - ET - CHRISTO - EIVS

Azaz: «Hic positus est Illorentinus infans, qui vixit annos
septem, et requiem adcepit in Deo Patre nostro et Christo ejus.»
A sirfeliratnak, melyet a hét évet élt Ilorentinusnak 4llitottak, keresz-
tény eredetét bizonyitani féloslegesnek tartom. Valamikor a szom-
bathelyi templomban volt az egyik oltar folotti szogletben.t Korat
tekintve, a IV. szdzadndl nem igen lehet régibb.’

Az Jtodik keresztény feliratot 1847-ben taldltdk Szombat-
helyen, egészben véve elég jol fentartott emlék, Jelenleg a nem-
zeti muzeum ko-régiségtaraban lathaté. IFelirata :

BONE - MEMORIE IN DEO

VIVAS + AVR - IODORVS - CIV -
GRAEC - EX REG - LADIC - Q -

VIX - AN - L - ETAVR - ERON (sic)
TONI © AN + IT - ET -+ AVR - CELSI
NE M - VIIII - AVR - DOMNICA - V
XOR - CON - CAR « ET - FIL - DVL -
MEM - VIW - FECIT ©

Olvasésa: «Bon(a)e Memori(a)e, in Deo vivas! Aur(elius)
Jodorus, civ(is) greec(us) ex reg(ione) La(o)dic(eae), q(ui) vix(it)
an(nos) L, et Aur(elio) Fron(toni), an(norum) II, et Aur(eliae)
Celsin(a)e m(ensium) VIIII, Aur(elia) Dom(ijnica, uxor con(jugi)
Jar(issimo) et fil(iis) dul(cissimisj mem(oriam) viva fecit.» Domi-
nica tehdt nemcsak «kedves» férjét, hanem két fidt is gyészolja

1 V. 6. MommseN : C. I L. 11 4218. sz. a.

2 Reip. Rom. L. XIL c. 1L g68. L

3 Inscriptiones antiqu. etc. I. k. 1052, L. 12, sz

4 SCH(ENWISNER : i. m. 56. L.

5 VERANTIUS : «Apparet Christiani fuisse, qui fortasse immediate Romanis suc-
cedeere in locum et vetustatem imitare voluit.n MoMMSEN : E. E. 1v. n. 484. Ezen alli-
tas azonban még csak nem is valdszind.

5*
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ez emléken. Keresztény eredetét mutatja a «IN - DEO - VIVASy
kifejezés. Jodorus, az elhalt férj, azsiai gordg volt, ki valészintleg
mint kézmilves vagy mds hasonlé szarmazott Pannonidba, kar,
hogy foglalkozadsa nincs kitéve az emléken.”

Szintén idegeneknek allittatott a kovetkezd, hafodik sirfelirat
is, mely jelenleg a szombathelyi muzeumban talalhatdé. Darabok~
bol 4ll, de azért felirata igen jol kiveheto:

DVOB/S PELEGRINIS LAVNIONI .|
VIXI [T ANNIS ¢ L°s ET DIES @ X]
ET SECVNDINVS VIXIT ANNI.. -
®) XXV ¢ ET DIES VII ¢,
FECERVNT COLLEGAS I

!
MEM ORIAM PICTORIBVS ¢ . .. |

Vagyis: «Christus. Memoriam pictoribus duobus pelegrinis,
Launioni, vixit annis L, et dies XI; et Secundinus vixit anni(s)
XXV, et dies VII. Fecerunt collegas f(.:..)».?

Fontos e felirat nemcsak azért, mert fényes bizonysagot
szolgéltat a savariai kereszténység mellett, hanem kiilonosen, mert
abbél fontos kovetkeztetéseket vonhatunk. Ugyan is a bemutatott
sirfeliratot két idegen, vandor, tehdt nem savariai festonek allitot-
tak tarsai; mibél vildgos, hogy Savaridban tébb keresztény festd,
egész «collegium pictorum» lehetett, a kik kozil valé volt Launio
és Secundinus; valdszinu az is, hogy a savariai basilika és kdpolna
freskokkal volt boritva, s hogy a pécsi mintdjara, foldalatti sir-
kapolnak is voltak, melyeket hasonlé moédon diszitettek volt. —
S hova valok lehettek e vandor festok? Nevik utdn indulva,
romaiaknak tarthatjuk oket, a hol is a katakombdkban elég alkal-
muk volt a keresztény miivészetet, annak titkait, a symbolikat és
ornamentikat tanulmanyozni.? Korat tekintve, ez emlék szintén a
negyedik szizad termdéke, a monogramm ¢s az cgész felirat mind-
ségébdl itélve.

Ennyit a savariai emlékekrol. Lattuk, hogy habar az mind-

! MomMsEN : C. L. L. 111 k. 4220.
2 MOMMSEN : i. m. 4222.
3 V. 6. CzOBOR : i. m. 153. L
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Ossze is nem sok,’ mégis elég vildgot vet a savariai kereszténység
torténetére ; s ennek fényénél megtudjuk, hogy minden korban,
allisban és nemben voltak a keresztnek kovetdi, kik udvoket
Krisztusban keresték!

3. A striddi plispokség.

Striddt sokan lIstridban,? vagy Liburnidban;3 mdisok It4lia-
ban,* ismét masok Dalmétidban,’ végre tobben Pannonidban®
keresik. Strido hovatartozanddsaganak kérdése Osszefiigg egy ma-
sikkal, t. i. sz. Feromos (331—420), a nagy tuddés és egyhdzatya
sziiletéshelyének, illetoleg nemzetiségének kérdésével, és innen a
nagy érdeklddés e varos irant.

Mi e kérdés legtjabb és legalaposabb kutatéjanak? allds-
pontjara helyezkedve, roviden eldadjuk az érveket, melyek a mel-
lett szolnak, hogy Strido csakugyan pannon varos volt. Hogy hol
volt, merre terjedt el Strido varosa, azt bizonyira legjobban tud-
hatta sz. Jeromos s azért hallgassuk meg, mit ir ¢ sztlévarosaroél
ide vonatkozolag. A nagy tuddés egyik miivében a sok koziil,
melynek czime «De viris illustribus», az utols6 fejezetben elmondja,
hogy 6 Stridoban sziiletett, a mely vdrost a gdothok pusztitottdk el,
s a mely egykor a Dalmdtia és Pannonia koézti hatdron fekiidt.®
Nagyon fontos ¢ mondatnak minden szava, s kiilonésen az «egy-
kor (quondam)», a mely clmult idére vonatkozik, s azt jelenti,

! Kétesek a kovetkezOk @ 4182, 4180, 1181, 4185, 418, 91, 94, 60, 97, 98 —4208,
421013

* FL. BLONDUS : Ttalia illustrata stb. p. 387.; STANKOVICH : Della patria di s
Girolamo ete. Tovabba : CoOLETUS, SEB. DOLCI stb.

3 VALLARSIUS : Op. s, Hieron. x1. L. 5.

t RUBEUS A PLACENTIA : In res gestas s. Hier. Comm. p. 15. ; GovyNn&EUs, VICTO-
RIUS, OUDINUS, s maga BLONDUS is «talus»-nak mondja sz. Jeromost.

5 SALAGIUS : i. m. L 48. L, kés6bb pedig illyrnek mondja (11 17. L); CAPOR:
Della patria di s. Girolamo; APPENDINI és masok.

¢ BRODERITHIUS, OLAH MIKLOS, CaNnisivs («Vita s. Hieronymi»), HaNsizius,
IFONTANINUS, PASSIONEUS, GARELLIUS, BEL M., STILTING, TUROCzY, BUDINGER, FRID-
RICH, KENNER stb.

7 J. DANKO : «D. Hieronymum opp. Stridonis in regione Interamna Hungaria
anno CCCXXXI natum esse propugnat.» Moguntiz. 1874.

8 «Op. S. Hieronymi» ed Vallars. T. 2. p. 939. : «Hieronymus presbyter, patre
Eusebio natus, ex oppido Stridonis, quod a Gothis eversum, Dalmatize- guondam Pan-
nonizque confinium fuit.
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hogy volt oly korszak, a midén a dalmit és pannon hatar a Dra-
vanal taldlkozott, midén még «Savia» nem létezett; s ezen ido
Augustus kora volt,” s erre, csak is erre vonatkozik sz. Jeromos
«quondam» ja. Ekkor valéban Murakéz a kettd -— Dalmaétia és
Pannonia — kozott fekiidt, hatart képezett, «counfinium» volt.
Mashol ismét Liviust «mienk»r-nek mondja, magat is a latinok
kozé szdmitva;? majd kilonbséget tesz a latinok (italiaiak) és az
6véi (pannonok) kozt;3 tobbszor hivatkozik a pannon nyelvret stb.
Mindezekbdl vildgos elészor, hogy szent Jeromos pannoniai volt,
mint a ki a pannon-barbdrok nyelvét jol ismerte; s mdsodszor,
hogy Stridé Dalmitia és Pannonia kozti hatdron, vagyis a mai
Murakozben fekiidt (Strigova).

A mi a stridéi kereszténységet illeti, annak megalapitisa és
tovabbi sorsirdl kozelebbieket nem tudunk ; plispoke eloszor emlit
tetik a niceeai zsinaton (325), a melynek actdiban: «ex provincia
Pannonia Domnus Stridonensis» is eldéfordul.s Salagius,® Katan-
csich,” Schoenwisner® s utdnok mdsok is Domnust hibdsan ugyan-
annak tartjdk Domniéval, ki Sirmium pispoke volt; s hogy a
codexek: «stridoniensis»-e, a mely kiilénben is nem minden codex-
ben fordul eld, téves, rossz leirdsbol szarmazik. Kiilonben erre
mar fonnebb, a sirmiumi érsekség targyalasindl megfeleltiink, s
azért azt itt elhagyhatjuk. Sz. Jeromos pedig emlitést tesz bizo-
nyos «Lupicinus sacerdos»-rél, a kir6l Danké nem alaptalanul azt
véli, hogy stridéi piispok volt.?

Ennyi az, mit a strid6i egyhazrél feljegyezve taldlunk; a varos

! Dro Cassius (ed. Leunclav.) L. 49. p. 412. 3.

2 (Ad intelligendos extremas partes Danielis multiplex Graecorum historia
necessaria est... pracipue nostri Liviin Prol. ad Daniel. (ed. Vallars.) v. 621.

3 «Unde me putabam bene mereri de /latinis meis et nostrorum ad discendum
animos concitare ... stb. Adv. Ruffinum 11. 24. (ed. Vallars. 2. 518.).

4 « ..Aquile autem prima editio et Simmachus {éag sive {elag interpretati sunt,
quas nos vel far, vel gentili Italiee Pannoniaeque sermone spicam speltamque dicimus.»
Comment. in Ezech. 1. 4. v. (ed. Vallars. v. 43.); tovabba az Isaiishoz irt commen-
tarjaiban igy ir: «Notandum est, quod pro lacunis LXX ¢¢Sov transtulerunt, quod ge-
nus est potionis ex frugibus aquaque confectum, et vulgo in Dalmatie Pannoniaeque
provinciis gentili barbarogue sermone, adpellatur Sabajum. Ed. Vallars. 1v. 292, —
DaNgO : i. m. 38, L

5 «S. Conciliorum coll a Mansi, Florentiz 11. 692. ; HARDUIN : Coll. Conc. 1. 320.

61 m. 1 18, 47.; %, 57-3 IV. 36.

7 De Istro, Buda 1798. p. 289.

3L m. V. 3. p. 140.

9 « .. Lupicinus sacerdos ... ut perforatam navem debilis gubernator regel et

coecus ceecos ducat in foveam. Ep. ViL 5., DANKO : i m. 47. L
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elpusztult 376-ban Valeus uralkoddsa alatt, a mint az sz. Jeromos
szavaibo6l kivehet6 ;™ ugyand azt is elmondja, hogy kik voltak ezen
idoben Roéma legveszélyesebb ellenei.”

4. «Pannonia Prima» nevezetesebb egyhazai.

Az emlitett plispokségeken kivil Pannonia Primadban még
szdmos nagyobb egyhdzkozség létezett, a melyek koziil tébb igen
alapos vélemény szerint piispokség is volt, de mivel erre nézve
hatdrozott adataink nincsenek, azért jobbnak vélem ezen nagyobb
egyhdzakat egy csoportban, s nem kiilon-kiilon, mint a plispoksé-
geket, targyalni.

a) A favianai vagy vindobonai egyhdz. Vindobona vagy mds-
ként Vendobona, Vindomina, OYIAIOBONA stb., kelta eredetli varos
volt, legaiabb neve utdn itélve, melyet a rémaiak -elfoglalvan,
katonai teleppé tettek, midén t. i. Vespasianus a XIII. gemina
legiot ide rendelte.? A feliratokon mint municipium szerepel,*
példaul :

DEOR - P®sP
ERITATI - G - MA
RC - MARCIAN
VS + DEC - MVN
VIND I VAES I
AEDL IIVIR 11
PRAEF - CO I1
FABR'V:S'L'M

Faviana, Ggy latszik, Vindobona latin neve volt, vagy vala-
mely nagyon kozel fekvd helységé (talin castellum, mint Sciscia
Segesta mellett ), mert az irok legtdobbnyire a két névvel csak egy

«. .. Testis Thracia, testis in quo ortus sum solum, ubi prater ccelum et ter-
ras et crescentes vepres et condensa silvarum, cuncta perierunt.» Comment. in Sophon,
I. 23. op. VL 6%6.

2 .. Daciam, ... Dalmatiam, cunctasque Pannonias Gothus, Sarmata, Quadus.
Alanus, Hunni, Vandali, Marcomanni vastant, trahunt, rapiunt.» Ad. Heliodor. ep. LX. 16.

5 Mommsen: C. L L. uL p. 565.

4 U. az. 4557. sz. Olvasdsa: «Deor(um) Prosperitati, G(aius) Marc(ellus) Mar-
cianus dec(urio) mun(icipii) Vind(obonensis), (q)uzes(tor), Aedil(is), duumvir, i(tem)
prafectus), co(llegii) fabr(orum). V(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito)».
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varost jelelnek,” s nem tesznek kiilonbséget IFaviana ¢és Vindo-
i

bona kozt.

Nagyon kevés az, a mit a favianai vagyis vindobonai egyhaz-
rol irhatunk. Itt is csak azt ismételhetjik, a mit mar mashol
elmondottunk, hogy t. i. a kereszténység a rdémai legidk utdn
csakhamar gyokeret verhetett, s hogy a lauriacumi s a kozellevo
carnunthumi és savariai egyhdzak bizonydra gondoskodtak téritok-
r6l Vindobona szdmara. A favianai piispokségrol sem tudunk sok-
kal tobbet. Az egész csak annyi, a mit sz. Severinus (+482) élet-
irbja® emlit; a szentéletl férfitnak ugyanis volt egy Mamertinus
nevli tanftvdnya, ki favianai tribunus volt, a ki késobb azutin
plispok is lett, és pedig, mint az Osszovegbol ki lehet venni, [fa-
viandban.

Faviana a VI. szdzadban az avarok kezébe kerilt, kik bizo-
nydra a virdgzé egyhdznak is véget vetettek.’

b) A carnuntumr egyha’z. Carnuntum romjaiban is nagyszerﬁ,
ezek tesznek tanusdgot arr6l, hogy ott valamikor hatalmas colonia
lehetett. Ma helyén egy kis kozség: Petronell 4ll. A «chorogra-
phus» szerint mar Livius emliti, és pedig Kr. e. Il. szdzadbeli ese-
mények eldadasa alkalmaval.t De ez téves allitds, mert Livius a
varost, melyr6l szol, Illyricumba helyezi és nem Noricum vagy
Pannonidba; azon id6ben pedig Illyricum kordntsem \'()],t oly nagy
kiterjedésti, mint késébb. Anndl tébbet emlitik mdsok. Igy Ptolo-
meeus: Kacvins-t «varosr-nak (oppidum) nevezi, mely Vellejus sze-
rint Augustus ¢s Tiberius idejében a Noricumhoz tartozott; de
késébb, nem tudni mikor, valészinlileg Vespasianus uralkoddsa
alatt, Pannonidhoz csatoltatott.’ Pius, Marcus Aurelius, Severus és

! MOMMSEN erre nézve idézett mlivében nem nyilatkozik.

2 EUGIPPIUS BOLLAND- és SURIUS-ndl: jan. 8., valamint B. PEZIUS : Script. rer.
Austriac. T. 1. ¢. 68.; SALAGIUS : i. m. IIL 245.

3 Biztos keresztény emlékiink Vindobonabdl nincsen, ha csak Valentinianus és
Gratianus csaszarok egyik feliratit nem szamitjuk. MIGNE : Dictionnaire d'epigraphie
1L 1181.; a kétesek: 4570, 4571, 4575, 4576, 4579, 4580, 4582, 4583. koziil felhozzuk a
kovetkezdt :

AMANDV
S ¢+ AN - XXX
MANERTVS
PHOSIT
Olvasasa : «Amandus an(norum) XXX. Manertus pos(u)its A kévet Vosendortban
talaltik, MomMmsEN @ C. L L. UL 4579.
t L m. p. 40.; SALAGIUS : i. m. IIL. 249.
5 MommseN : C. L L. 1L 550. L
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Licinius csdszdrok tobbszor s hosszabb ideig tartdzkodtak itt. A fel-
iratokon majd mint:

MVN - AEL - vagyis: mun(icijpium Ael(ium);* majd
DEC - MVNIC - CAR, azaz: dec(urio) munic(ipio) Car-
majd ismét mint «colonia» fordul elo;? példaul:

2

{(nunto),

D-S-1-M
L - AVIT - M
TVRVS - DC
COL - KARN
V-S-L-M

Azaz: «D(eo) S(oli} I{nvicto) M/ithree). L(ucius) Avit(us)
Maturus, d(e)curio colonice  Karnunti, v(otum) s(olvit) 1(ibens)
m{erito).»

A carnuntumi kereszténység sorsardl, valamint az itt alapi-
tott plspokségrol is mélyen hallgatnak a régi s tjabb irék; mind-
azonaltal annyit gyanithatunk, hogy itt is, mas varosokhoz hason-
loan, szintén virdgzott a kereszténység, s hogy azt a varossal
egyiitt a barbdrok, a gdéthok, hunok vagy avarok tették tonkre.

A carnuntumi emlékek kozott eddig meghatarozott keresz-
tény felirat nem akadt, de lehet még reményiink, hogy a folya-
matban levé dsatisokndl fognak ilyenre taldlni.t

¢) A scarabantiar egyhdz. A Sabariatél Vindobona felé vezeto
aton, a 34-dik mértfoldmutaté-ké mellett egy nagyobb varos emel-
kedett,® melyet a rémaiak «municipium Flavium Scarabantia»-nak
neveztek. Plinius  szerint Scarabantia vagy Xoxapfdytia neve
«municipium Julium» volt,’ de a feliratok semmi kétséget sem
hagynak az irdnt, hogy Scarabantia a Flaviusoknak koszoni czimét,
igy az egyiken:7

VU, az: 4554

2 U. az: 4495.

3 UL ott: 4236, 4567, 4539

!t Keétesek : 4455, 50, 58, 63—060, 71—78, 84, 86, 88—qo, 97, 4500, 12, 17, 18, 20,
z2. sz. MoMmsEN @ C. I L. 1 5 s az E. E. 1L go4, gos. sz!

5 Az «ltinerarium Antonini» ‘szerint (ed. Wesseling.) p. 266.

6 Lib. 4. c. 24.
7 MomMmseN : C. L. L. 11 4192, és 4243. sz.
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MVNCIPVM
FLAVIVM
AVG
SCRABANT

/

olvashaté, vagyis: «Municipium Flavium Aug(usta) Scar(a)bant(ia)».
Fekiidt pedig Scarabantia a mai Sopron helyén, mit szintén az
itt taldlt feliratok bizonyitanak; s nem Csepregh /németiil Skab-
ringa) vidékén, mint némely ir6, a név rokonhangzasa &ltal félre-
vezetve, allitd.” A varos nagy jotevéje és épitoje Pius csaszdr volt,
a téglak legalabb az 6 nevét orokiték meg. Scarabantia inkabb
polgari, mint katonai varos volt, miutin nincs tudomdasunk arrol,
hogy ott valamely legio hosszabb ideig allomasozott volna.

Sz. Quirinus életiréjanal olvassuk, hogy middén a sz. puspo-
kot Sabaridba vitték, utkozben Scarabantidban is megdllapodtak, s
itt a keresztény asszonyok a foglyot nagy tisztelettel fogadtak és
megvendégelték.” Tobbet a scarabantiai egyhazrdl feljegyezve nem
taldlunk, de a varos régisége, kelta neve mutatja ugyanis, hogy
méar a rémai uralom elott létezett, valamint nagysaga elég erds
timpontot szolgaltatnak arra, hogy azt dallitsuk, miszerint Scara-
bantidban is nagy keresztény kozség lehetett, habir ama kis fel-
jegyzésnél tobb emlékiink nincs is innen.

Volt-e Scarabantidban pilispokség, hatdrozottan nem lehet
tudni, 4&mbar némelyek bizonyosra is veszik,? s6t egyet meg is
neveznek,! de a kérdés még eldontésre, illetéleg adatokra var.s
Scarabantia is a barbar betoréseknek esett dldozatul; s taldn, mint
a hatarhoz kozel fekvo varos, még az V. szdzadban.

d) A brigetidi egyhdz. Brigetio nagyobb municipium volt a

V. 6. SALAGIUS : 1IL 230. L

2 RUINARTUS : i. m. num. 4.

5 CAROLUS A S. PAULO: Geogr. Sacra. L. 3. p. 74. (ed. Amstel.).

4+ Laziys: Comm. Reip. Rom. L. 2. c. 2.

5 Kétesek : 4244—52, 4254—60, 4263—65. — Az mmonai piispokség emlékeinek
targyaldsandl mar megemlékeztink a feliratos emlékek egyik sajatsagardl, t. i. a T
betli kiemelkedésérdl ; itt egy masikat emlitiink f61: a T. és I betlik egymdssali oly
Osszekottetését, hogy az I a T f6lé jon, mely alakban a két betii valésdgos keresztet
alkot. Igen sok feliraton fordul elo ezen betidsszekapesolds (pl. 3378, 3303, 3530,
3542, 3598 3562, 3572, 3597 stb.), de miutin tobb, hatirozottan pogdny eredeti emléken
is feltaldlhato, biztos keresztény jelnek nem tarthatjuk. Itt példdaul csak egy scara-
bantiai feliratot hozunk fol :
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dunai hatdron, a mai (),-Sza"ny helyén.” Nagy szerepet jatszott
mint hatdrvaros a barbarok, kiilonésen a quadok elleni harczok-
ban, itt lakott a katonai foparancsnok, s a «legio I. adjutrix»-nek
itt volt fohadiszdllasa. Megfordult falai k6zt Constantius és 1. Valen-
tinianus is, s ez utébbi itt halt meg hirtelen 373-ben.” Brigetio
régi, még kelta eredetu varos, de romai gyarmat csak a mdsodik
szdzad elején, Trajanus, Hadrianus vagy Pius uralkoddsa alatt
lett, miutdn a legrégibb datdlt emlék innen 134-bol Kr. u. vald.?
A feliratokon mint municipium szerepel, igy az egyiken :*

DC WN BRIG

lathat6, de késobb valdszintleg colonia lett, mert egy masik fel-
iraton :°

DEC COIlL. BRIG
fordul eld.

P DONATVS
P TERGITIO
NEGOTIATOR
H-S-E
ET DOMATIAE
PL VIMPIAE
CONIVGI EIVS
P - DOMATIVS
PEREGRINVS
PARENTIBVS
POSVIT
Olvasdsa : «P(ublius) Domatius, P(ublii) [F(ilius)], Tergitio negotiator h(ic) s(itus) e(st).
Et Domatiae P(ublii) l(ibertac) coniugi eius, P(ublius) Domatius, peregrinus, parentibus
posuitr. MOMMSEN : C. L. L. 1IL. 4251. sz.

' CLuverius Esztergom, Lazius Marczellhaza, TiIMON Gyo6r, SaLacius pedig
Bénhida vidékén keresi a hajdani Brigetiét. Ez utobbi egy feliratot is kozol, melyet
Banhidan taldltak volna, s mely igy hangzik : '

IMP - CESAR * L * SEPTIMIO

SEVERO - PIO * AVG - ARA

BIC * PARTHICO MAXIMO

BREG * PVBLIC *

D-D

De ez egy felirat, ha minden tekintetben hiteles is, még sem dontd azok ellenében,
melyeket Szényben taliltak és taldlnak most is igen gyakran. V. 6. SALAGIUS : 1L
239. lap.

2 Ammianus M. L 17. num. 22, 27.

5> Mommsen : C. I L. 1L 539. L

4 U. ott. 4336. Olvasasa: «Dec(urio) Mun(icipii) Brig(etionis)».

5 U. ott. 4335. Olvasasa : «Dec(urio) Col(onix) Brig(etionis)».
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A brigetidi, masként Bergentio-, Virgitio- vagy Bpeyattwv-i
egyhdzrél jéformian semmi, a pilispokségrol pedig nagyon bizony-
talan adatunk van. Ugyanis a «Chorographus»,” a nagyszombati
névtelen® és Timon?® Cornelius padpinak mdar fontebb emlitett,
254-ben kelt levelére hivatkoznak, a melyben bizonyos «Successus
a Bregetioner piispok szerepel. A mig azonban ezen irat eld6 nem
keriil, s hitelessége eldontve nincs: addig ezen foljegyzés sem tart-
hat szdmot a bizonyossagra. ¢

1

L m. 35 L

2 «Dissertatio de col. Rom. in Pann.» Tyrnavie. 1753.

3 «Imag. antiqu. Hungo L 1. c. 10.

4+ KATANCSICH (i. m. L 572. L) emlit egy brigetioi, szerinte, keresztény emléket,
melynek felirata :

A - SEPTIMO - OPT * LEG - I

VI DESIDERATYVS * EST
IIITTTARIS - QVI - VIX

s melynek ormozatin 6 egy keresztény vértani halilit latja a dombormiibe megird-
kitve. De e jelenet a rémaiak csataibdl s nem a vértanik életébdl van véve. V. o.
ROMER-DESJARDINS : i. m. 371 sz. — Kétesek a: 4314, 17, 20, 31, 35, 38, 45, 46, 50. sz.
alattiak. Tovabba : E. E. v. 11. 892. v. 1V. 509. sz.



I1I. A LAURIACUMI ERSEK JOGHATOSAGA ALA
TARTOZO PUSPOKSEGEK S FOBB EGYHAZAK
«PANNONIA VALERIABAN,.

1. A sopianai egyhaz.

Mar elére elmondhatjuk, hogy az egész Pannonia Valeridban
egyetlen egy pispokséget sem tudunk felmutatni olyat, melynél
torténelmi foljegyzéseink, vagy masféle emlékeink volndnak. fgy
Soprandban, Valeria egyik legnagyobb és legvirdgzébb egyhaziban
kétségen kiviil volt piispokség, de bizonyitékok hidnyaban kényte-
lenek vagyunk e kérdést nyiltan, megoldatlanul hagyni.

A sopianai plispokség mellett a milyen meggy06z0, ép oly
szép apologiumot tart a sokat emlegetett Salagius.” Mindenek
elétt bebizonyitja a kilonféle itinerariumok adataibdl, hogy Sopiana
mashol nem fekhetett, mint a mai 24s helyén, nem pedig a Drava
melletti Sopia kozelében, melyet inkdbb nevének rokonhangzésa,
mint térténelmi adatok nyomdn tartottak némelyek Sopiana helye
orokosének. Ezutidn attér azon valészinlségi érvekre, melyek a
sopianai piispokség mellett szélnak. Ezeket azonban itt mind elo-
szamlalni nagyon hosszas volna, s azért az érdeklédoket inkdbb az
eredeti forrashoz utasitjuk; mi pedig megelégsziink annak kimon-
dasaval, hogy a lehetd legnagyobb valdszinuség szerint volt Sopia-
ndban piispokség.

Hogy a 1V. szazadban sok, egész gyiilekezet keresztény volt
Sopiandban, az bizonyos; s mivel ez egyszerre nem tdmadhatott,
s minthogy Sopiana oly kozel volt Mursa, Cibalis és mas varo-
sokhoz, a honnan a kereszténység igen konnyen ide is atjohetett:
batran feltehetjiik, hogy legaldbb is a harmadik szdzadban Sopia-
naban mar el volt terjedve a kereszténység.

Ambér Pécsett és vidékén elég nagyszamu sirfelirat s mas
kisebb rémai emlék jott napfényre, de keresztény feliratra mindez

'L om. 1v. 253. L
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ideig nem akadtak.” Karpoétolja azonban e hianyt egy oly emlék,
mely nemcsak a pannoniaiak kozott valéban legelsé és legnagyobb-
szerl, hanem az egész alpeseken-inneni Eurdpa 6sszes dskeresztény
emlékei sordban parjat ritkitja. Lz pedig nem mas, mint azon
foldalatti strkamra (cubiculum), melyet 1780-ban fedeztek fel, s
melynek azéta mér egész irodalma van.® Lassuk tehat azt koze-
lebbrol.

A székesegyhdz délkeleti tornyatél nem messze egy, a fold
ala vezetd sikatort taldlunk, melybe tizenegy 1épcsén lemenve, annak
végén kis, elécsarnokféle helyiségbe jutunk, a mely mdr a tulaj-
donképeni sirkamrdhoz tartozik, s avval egy épiiletet alkot, mig a
levezetd szlik folyos6 csak a mult szdzad végén késziilhetett.’ Ezen
kis elécsarnokbdl, melynek falai egykor festve voltak, ma mar azon-
ban annak nyomai sem lathaték, s6t a fal is sok helyt hidnyos,
diiledez6 allapotban van, meglehetos szik ajtén magdba a cubi-
culumba lépiink, a mely semmi egyéb, mint egy egyszerl, hossz-
négyszogalaku, dongaboltozattal fedett terem,* a melynek falait
falfestmények (fresco) boritjak. A bemenettel szemkozti fal mel-
lett képad vonul végig, s felette ablakszerll nyilds latszik, a mely
az . n. szeleld (suspirium) egy része volt, s a helyiséget friss
levegovel latta el.’ E nyilads folott a bemenettel szemben magasan
és impozans fonségben 4ll a Krisztus-monogramm; a nyilast6l
jobbra és balra a két apostol-fejedelem, Péter és Pal allnak a

' SALAGIUS (i. m. 1v. 284. 1) felhoz egy, szerinte koriilbeldl IV. szazadbeli, ke-
resztény vésett dombormiivet (relief en creux), mely az Udvozitét dbrazolja feje folott :
IACOB, alul: ESAV s oldalt: NVLLVS * MIRETVR - VT * KVIC - CVR * BENE-
DICTIO * DETVR felirattal. — Hogy e dombormii keresztény eredetii, az bizonyos,
de csak a XIL vagy a XIIL szdzadbdl valé; s azon emlitett alak sem az Udvozitoé
hanem Izsiké, mely azonban typikus jelentésscl van itt haszndlva. Jelenleg a n. mi-
zeum lapidariumdban lathaté. V. 6. HENSZLMANN : Pécsnek régiségei. L r. 259. s kov. 1l

2 KOLLER : Prolegomena in Hist. Ep. Quinqueecl. 1804, 25—34. |. ; EITELBERGER :
Jahrbuch der k. k. Central-Comm. I. kit. 125, 126. 1. ; HENSZLMANN : Mittheilungen der
k. k. Central-Comm. xviL. évf. 57—83. 1.; és a Monumenta Hung. Arch. 1. k. L r.;
RossI : Bulletino di arch. crist. 1874. 150. s kov. 1. ; CzoBor: Ker. miarch. 1. 140
s kov. 1L

3 Ujabban is tétettek javitisok rajta, mint az ajté fol6tti chronostikon mutatja :

NE LABEFIAT
DIGNE ET sOLLICITE
CAVTVM.
4 Hossza 3'22 m.; szélessége 282 m. s magassaga 231 m.
5 A katakombakban fordul elé az ehhez hasonlé 4. n. Zuminare, mely nemcsak

a leveg6t, de a viligossagot is bevezette a foldalatti folyosékba.
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kiemelkedé monogrammra mutatva (5.dbra'. A jobb kéz feldli fal
harom, szélrél két négyszogl és a kozépen hosszukds idomd, négy-
szogre van osztva, s ehhez teljesen hasonlé a szemkozti oldalfal
beosztasa. Az elsé négyszogben (6. abra) Noé alakja lathaté a bar-
kadban ;* a mellette levd hosszabb mez6 képe teljesen elenyészett,
de gyanithatjuk, hogy szliz Maria a gyermek Jézussal volt ott
4brazolva; mig a harmadik mezében a hdrom keleti boles alakjai-
nak téredéke vehet6 ki. A szemkézti falon, Noénak megfelel6leg,
valészintleg Adam és Fva, vagyis a biinbeesés, a kozépen pedig
az oltdri szentségre vonatkoz$ valamely jelvény (talan a hal, hatan

5. abra. — Falfestmény a bemenettel szemkozt.

a kenyeres kosarral) allhatott; de ezekbol semmi sem maradt fonn.
A harmadik kép, a harom kirdlylyal szemben, Jonds torténetét
tinteti fel, graphice eldallitva. A boltozat négy nagy virdgbok-
réta, és az azok dltal mintegy fentartott, kozépen &ll6 koszoru
altal négy egyforma mezére oszlik, mindegyikben egy-egy mell-
kép medaillonszerli keretben, kett6 ezek koziil még kivehetd, a
masik kett6 mar felismerhetlen. Lehet, hogy e négy medaillon

szentek képeit foglalja magédban, de az sem lehetetlen, hogy mint

KOLLER idejében még igy volt, ma mdr csak a barka litszik.
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6. 4bra. — Festmények a sirkamra mennyezctén és oldalfalain.
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a katakombdkban eléfordul, a négy dvszakot, vagy az emberi élet-
kor négy szakat jelképezik. Az oldalképek f6lotti virdgok mellett
két-két pava (a halhatatlansig jelvénye), a bejarat és a szeleld
folott pedig két-két repesé galamb (a halottak lelkei) 4ll szemkort
egymassal. A boltozat kozepén levd emlitett koszoriban a legma-
gasabb helyen ismét a Krisztus-monogramm fordul elé. A fél-
koru bejarat folott (7. dbra, végre levéldisz fut koril, mely szé-
pen kiegésziti, illetoleg bevégzi az egész képsorozat kiilsd egy-
séges  Osszhangjat.

Lehetetlen ezen jelenetek s a katakombai freskék Kkozott

7. abra, — Falfestmény_ a sirkamra bemenete koril.

16v6 nagy hasonlésigot fel nem ismerni. A Krisztus-monogramm,
a pava, a galamb, Jonads, Noé, a harom kirdly stb. mind onnan
vett motivumok, gy hogy fel kell tenniink, miszerint a kereszté-
nyeknek az egész foldon ugyanazon jelvényeik voltak, s hogy a
- mlvészek, kik ezt festették, Romdban, a katakombdkban tanultik
a keresztény festészetet.

A mi e freskok s 6sszbenyomasat illeti,i mar a gyakorlatlan
s eszthetikailag kevésbbé muvelt szemnek _is feltlinik ama kelle-
mes osszhang, a melyben a sirkamra festményei elottink meg-

Pannonia 6skeresztény emlékei. 6
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jelennek. A boltozat szabdlyos felosztdsa; kozépen az egész folott
uralkod6 Krisztus-monogrammal; az oldalokon hiarom-harom, egy-
masnak megfelelé s egyforma mez6; az ajté s a szemkozti nyilds
folott a félkoridomu keretek: mindez, mieldtt még a képeket
kiilon-kiilon megvizsgdlndk, mar jo, megnyugtatdé hatdssal van
reank. Megtalaljuk tehdt itt a muvészi alkotdsok egyik alapfelté-
telét, a kulsd egységet.

De meg van a szép munek a masik alapfeltétele is, a benso,
osszeflizd eszme, a belsd egység is. A mlivész alapgondolata, melyet
a sirkamra freskdéiban kifejezni akart, korilbelél ez lehetett:
F. Krisstus az emberiség Megvdltija.™ S valdban ezen alapgondolat
koriil csoportosulnak ‘az egyes képek, mint a mozaik egyes kovei,
melybdl legszebb mértani alakok, vagy egész jelenetek keletkez-
nek. Semmi f6losleges, semmi hidbavalo itt nincs, minden eczen
foeszme minél teljesebb kifejezését segiti elo. Kisértsik meg e
bensd egységet kissé kozelebbrol vizsgalni.

Mindenekel6tt azt latjuk, hogy a képsorozatban természet-
szerlileg két csoportot lehet megkiilonboztetni: egy alsd/ (a két
oldalfal egyenként hiarom képpel); s a felsét (a boltozas négy
részre osztott mezovel); az aisé a foldet, a foldi életet, a bilinbe-
esést s a malaszt eszkozeit; a felso6 a mennyei boldogsagot dbra-
zolja. A kett6 — ég és fo6ld — kozott kozvetité gyandnt 4ll a
Krisztus-monogramm ; azaz Krisztus maga, az Isten-ember. Az egész
keresztény hitvallas ki van fejezve itt ez egy par képben.

«A blnds ember — igy sz6l hozzank az als6 képcsoport —'
kinek mdr Ossziilléi vétkezvén, kiestek Isten kegyelmébdl s elve-
sziték a f6ldi paradicsomot, ne essék kétségbe; mert valamint
Noé kiszabadult a mindent elborité vizézon arjaibdl a barka segit-
ségével : Ggy a binds ember is kiszabadulhat blineinek mar-mar
végveszedelemmel fenyegetd tengeréb6l, ha- megkeresztelkedik
(Noé), s ha hallgat az egyhdzra (barka). De ez még nem elég az
élet kulonféle vditozandodsagai, bajai és veszéiyeiben sziiksége van
a gyenge embernek isteni segélyre, s errdl is van gondoskodva:
itt az oltari szentség (hal és a kosar kenyér),- mely ép tgy tdplal
az orok, a lelki életre, mint a kenyér a foldi életben; s ha netan
tjra blindkbe esnék a gyarlé ember, még mindig van szabadulas,
gondoljon csak a ninivebeliekre, kik Jénads proéféta szavit meg-
fogadva, blinbdnatot tartottak s igy elkeriilték a megérdemlett

! HENSZLMANN (i. m. 124. 1) gy fejezi ki: «A ki hisz és megkeresztelkedik,
udvozib. (Mark. xvi. 16.)
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isteni biintetést; tovabba mindig és minden korilmények kozott
imadkozzék az ember, jaruljon bizalommal Jézus és Maria elé,
mint a keleti bolesek tették, higyje, mint e harom kiraly," hogy
Krisztus az igaz Megvalto, ki eljovendo volt az igért Messids!»

«Mert csak O benne van reménység, hozzd jojjetek mind,
kik @idvozolni akartok. O az, ki a régi elveszett paradicsomot nek-
tek visszaadja (Péter és P4l az Osszekoté képen a Krisztus-
monogrammra mutatnak).» 3 )

«Es igy, csakis igy, O altala lehet bejutni oda, hol az O
orszaga van, hol O tronjaban ilve, az angyalok serege 4ltal véte-
tik koril (a boltozat kozepén a Krisztus-monogramm); hol kimond-
hatatlan boldogsdg, oréom (virdgcesokrok) uralkodik, a hol az igazak
lelkei (fehér galambok) vég nélkiil (a pavadk) orvendeznek; s a
hol az itt eltemetett négy megboldogult hivé 1élek is (a négy arcz-
kép a medaillonokbanj, mivel az életben teljesiték, a mit tolik az
Udvozits kivant, jelenleg tartézkodik.»

Magatol értodik, hogy a mondottak a symbolismus félho-
mélydba vannak burkolva, melyet csak az lit, csak az ért meg,
ki a keresztény jelvényeket jél ismeri; a mint azt a régiek igen
jol tudtdk, sokkal jobban, mint mi, kiknek szeme megszokvin az
igazsagot teljes kifejezettségében, a maga megfeleld dlakjidban latni,
elszokott a latottak mogott keresni a valodi értelmet.

A sirkamra falfestményei, technikajukat tekintve, az ugy-
nevezett freskdfestészet korébe tartozna}c, vagyis vizfestékkel a ned-
ves vakolaton (al fresco) készilnek. lgy vannak kifestve a kata-
kombdk falai Rémaban; igy a régi palotdk, fiird6k s maganhdzak
Pompejiben; széval ez volt az uralkodé festészeti modor a rémai
vildgban. Foszinei a vords és sirga, néha hozzdjarul még a zold,
kék; s e szineket taldljuk a mi sirkamrank falan is. A keret voros
és sarga, de a mivész maga érezve e szinek nehéz nyomasat,' s
hogy ez a szemet ki nem elégiti, onkéntelen is rogton utdna teszi
a z6ld-vords guirlande-ot, mely utébbi szinek egymdst kiegészit-
vén, kellemes hatdssal vannak a szemlélére. A boltozat szinhan-

! HENSZLMANN : i. m. 124. itt a hdrom babiloni ifjira gondol, de valdésziniibb
KOLLER véleménye, ki a freskét még elég j6 dllapotban latta, s ki azt hatarozottan
a hdirom kirdaly képének tartja. V. 6. CZOBOR : i. m. L. 166. 1.

* Megfeleloleg azon eszthetikai szabalynak, mely szerint: A bizonyos szin altal
egyoldalulag izgatott latoideg, kivinja, keresi az ezen szinnek megfelelo kiegészitd
szint, Tovabbd : A deriilt, tiszta szinek az érzékeket is elevenitik, s ezért felemeld, jo
hatassal vannak rednk; a sotét, borongds szinek ellenben nyomasztélag hatnak. Leg-
klasszikusabb példa erre : Ti1zIANO : Assumpta-ja Velenczében.
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gulata valéban remeknek mondhatd: voros keretben, fehér alapon
261ld bokrétik, s ezekben ismét piros virdgok latszanak; a sziirkés-
barna pavdk, a fehér galambok; piros-zold medaillonok ; a voroses-
barna arczok, zoldes ruhdk stb. mindez oly élénk, oly vonzo, kel-
lemes és megnyugtatd hatast kelt a figyelmes vizsgdléban, mintha
a muvész ezaltal valoban a mennyorszdgot akarta volna elénk vara-
zsolni.

A bemenettel szemkozti falon, a hol Péter és Pal apostol
és a Krisztus-monogramm ldthaté, s melyet mi kozépso, Ossze-
kotd képnek neveztiink: az egésznek sdrga-vords, nyomott hangu-
latdbél kiemelkedik a Krisztus-monogramm vords keretben zoldes-
sziirke betliivel.

Az alsé képsorozatban a mulvész szereti 4ltaldban a sotét szi-
neket alkalmazni (kolonosen észrevehetdé ez Jonas freskoéjan), de
itt is van kivétel, a hadrom kirdly ugyanis (zold alsé ruha, vords
képeny, 6v és sart, barna arcz) teljesen megfelel a szinhangulat
szabalyainak. Ldtjuk tehat, hogy festonk elég jol alkalmazta a
szineket, s6t midén a zdldet, s néha a kéket is, a szinhangulat
emelésére haszndlja: ezdltal muvét sok tekintetben a katakombakéi
f61é emelte. Rajza kielégité, alakjaiban madr, kiilonosen a négy
mellképben, egyénitésre torekszik, s a byzanti ridegség és szog-
letességnek itt még nyoma sem latszik.

Falfestményiink targyat, alakjait, felfogdsat Osszevetve a kata-
kombaiakkal; s kiilonésen a két Krisztus-monogramm utan in-
dulva, kimondhatjuk, hogy e freskék legnagyobb valdszinliség-
gel a negyedik szdzad kozepe felé késziiltek.

Mire szolgdlt, s mi volt egykor a sopianai foldalatti helyi-
ség? A cubiculum vidéken tett dsatdsok Kkideritették, hogy neve-
zetes emlékiink egy keresztény temetSben &llt, s az Ggynevezett
kettbs kdpolndk kozé tartozott, a melybdl azonban ma mar csak az
als6 rész van meg. Ezt bizonyitja a fels6 kapolninak, mely a
keresztényeknek istentiszteleti helyiil szolgdlt, még meglevé alap-
falai, ezt a Rémaéaban talalt teljesen hasonld épilet.” A meglevo
als6 részben valamely szent, helybeli vértant, vagy taldn a kapolna
épitdinek testei nyugodtak, a hol katakombai szokds szerint a hala-
lozasi nap évforduldjdn, melyet az Oskeresztények sziiletésnapnak
(dies natalis) neveztek, Osszejottek a hivek s a szent teste folott
4ldozatot mutatva be Istennek, megiinnepelték annak emlékét.

' C. Cestius pyramisan til, leromboltak 1849-ben. Rossi : Bulletino di arch. crist.
1866. évf. 33. L



A LAURIACUMI ERSEKSKEG. 85
Ma az egész sirkamra iires, csakis egy-két csontot taldltak benne.
Fn azt hiszem, hogy maguk a keresztények, midén meghallottak,
hogy a mindent elpusztitd, senkinek meg nem kegyelmez6 barba-
rok betortek az orszdgba, Sopianabdél menekiilni kényszeriilvén,
legdragabb kincseiket is magukkal vitték s ezek kozott elsé sor-
ban a szentek és vértanik ereklyéit,” a cubiculumba vezetd ajtét
pedig befalaztak. 'l’gy torténhetett, hogy a felsé rész az id6 vas-
foga, vagy a barbarok keze alatt elpusztult, mig az alsd, észre
nem véve, maig fonmaradt.

Mikor készilt e kettdés kapolna? Koller csak annyit mond,
hogy mindenesetre 441, vagyis a hunok bejovetele elott;? Henszl-
mann és masok a IV. szdzad kozepére teszik, mert, tgymond
ITenszlmann: «felsé emelete a szabad ég alatt 4llott, felépitése
tehat csakis az egyhdzbéke, gyoézelme idejében torténhetett, azaz
a 1V. szazad dereka tajan».’ Latjuk tehdt, hogy Henszimann azon
téves felfogasbol indul ki, mintha N. Konstantin el6tt nem lettek
volna a keresztényeknek nyilvanos, foldfeletti templomaik; holott
fonnebb, a savariai egyhdz tdrgyaldsandl lattuk, hogy nemcsak
[tdlidban, hol mar a mdasodik szdzadban, hanem Pannoniidban is
és pedig a harmadik szdzad végén voltak mar basilikaik a keresz-
tényeknek. Tehdt nem kovetkezés, hogy e cubiculum Konstantin
utani idokbol vals. A freskdkrél mondottuk ugyan fonnebb, hogy
korilbelil a negyedik szdzad kozepén késziiltek; de ebbdl sem
kovetkezik, hogy a sirkamra maga is ekkor épiilt, ez mir rég
fenndllhatott, mid6én a keresztényeknek alkalma nyilt foldalatti
coemeteriumuk Kifestetésére.

Ennyit Pannonia legszebb Oskeresztény miemlékérdl. Most
pedig mellozve a chorographus dltal emlitett hasonl6 foldalatti sir-
kamrat,® csak még egy sarcophagot emlitek fel. Kollernél olvassuk
ugyanis, hogy nemsokdra a sirkamra felfedeztetése utdn a szom-
szédos teriileten 13 sirt astak fel, s koztik volt egy sirldda is,

* A mint ezt lattuk fonnebb a savariabelieknél.

2 L . 25 L

¥ Lo 82 1

4+ «Dum vero pro fundamento Collegii (Jesuitarum) quod modo assurgit, terra
in fossas cavaretur, in cryptam fossores incidere ‘picturis intrinsecus variegatum, in
qua caput humanum simul, et equinum cum aliis ossibus repertum non obscure indi-
cat, Romanum aliquem militize ducem illic fuisse tumulatum.» (p. 230. ed. Cassov.).
Kar, hogy bovebben nem irja le, miféle festmények voltak azok, hogy legaldbb abbdl
mondhatnank itéietet ama sirkamra eredetét illetbleg. Ezen érdekes kérdésre nézve
bovebb felviligositist eddig még sehol sem taldltam.
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melynek fodelén beliil a 14b és a fejnél, szemben egymassal, két
Krisztus-monogramm volt lathaté keretbe foglalva. — Koller még
rajzat is adja, de jelenleg sehol semmi nyoma ezen emléknek.

2. A curtai, carpisi és aquincumi egyhazak.'

Curtdt Ptolomeeus szerint a Duna hajlasa mellett, Timon sze-
rint Szony, Salamon szerint pedig Székes-Fehérvar vidékén kell
keresniink.? Puspokségérol Timon tesz emlitést, ismét csak Corne-
lius papa rendeletére hivatkozva.’ Szerintiink [Fehérvar felelne
meg legjobban a Curta kérdéses helyének, a hol is, nemkiilénben
vidékén sok rémai emléket talaltak, de azok koézott keresztény
még eddig nem akadt.®

Carpts vagy Cirpt (Mommsen és masok szerint Bogdany,
Salamon szerint Esztergom) egyhazirél mindossze csak annyit
tudunk, hogy Cornelius papanak sokat emlegetett decretumdban
«episcopus Carpis» is szerepel.® Sem Bogdany-, sem Esztergombol
nincs keresztény emlékiink.’

Agquincum, teljes nevén Colonia Aelia Septimia Aquincum,
a Duna jobb partjan, a mai O-Buda folott teriilt el. Aquincum
vagy Acincum kelta eredetll varos (ak = viz, ink = b6 vagy sziik)
volt, melyet a rémaiak elfoglalvan s a hely fontossagéat felismer-
vén, csakhamar municipiummd, majd Septimius Severus uralko-
d4sa alatt coloniava tettek.” Ot kisebb-nagyobb orszagit futott
o6ssze Aquincumndl ; itt volt a hatar védelmére a II. adjutrix legio-
nak, melynek mellékneve a «pia fidelis», f6tdbora; s volt szdmos

t Lazivs azt véli (Comment. Reip. Rom. L 1L ¢. 2.), hogy Mun. Flavium Nevio-
dunum, a Vespasian alapitotta rémai gyarmat, a mai Reichenperg és Dobova vidé-
kén, egykor nevezetes piispOkség volt s a lauriacumi érsekséghez tartozott. — A mi
a piispokséget illeti, lehetséges, hogy volt Neviodunumban ; de ha volt is, az minden-
esetre a sirmiumi érsek joghatésiga ala tartozott volna, mint Pannonia Secunda vi-
rosa, Emona és Sciscia kozott. — Kétesek : 3925, 28 —32. szamuak.

2 SALAMON : Budapest tort. 1. 206. L. ; SALAGIUS : i m. 241.

5 Imag. antiqu. Hung. 1. 1. ¢. 10.

I Kétesek : 3350. €s 3354 sz. alattiak.

5 TIMON: i. m. L. 1. ¢. 10.

¢ BONFINI (L. 1. p. 27.), Laziwus (i. m. 82.), Mar (332, 3.), GRUTER (164, 4.) €5 mi-
sok emlitenek egyet Valentinianus és Gratianus idejébol; de mdar KATANCSICH (i m.
448. 1.) hamisitottnak tartja e feliratot. — MIGNE (Dictionnaire d'Epigraphie 11 k. 1094. 1.)
szintén keresztény emléknek tartja.

7 Els6 datalt emléke 133-bol vald, de pénzek mar Trajan idejébol is elofor-

dulnak.



A LAURIACUMI ERSEKSEG. 87

kozépiilete, Oridsi vizvezetéke, melynek romjai ma is lathaték,
amphitheatruma, tobb castruma stb.”
A feliratokon® neve igen gyakran olvashatdé, példaul csak
egyct idéziink :
TroM
M - AVREL
POMPEIVS
DEC - COL - AQ
VoS LaL M

Olvasdsa: «l{ovi) O(ptimo) M(aximo). Mfarcus) Aurel(ius)
Pompeius, dec(urio) col{oniee) Aq(uinci), v(otum) s(olvit) 1(ibens)
I(zetus) mferito)». 3

Utolsé datalt aquincumi feliratunk 310-bdl, pénziink pedig
koriilbeliill 378-bdl (Valens) vald, a midon is a barbarok betorései
megkezdédvén, Aquincum mint hatarvdros, bizonyira sokat szen-
vedett, de végleg valdszinlileg csak a hunok idejében pusztult el.

Az aquincumi egyhazrél is csak nagyon keveset mondha-
tunk. Mikor és ki altal alapittatott meg itt a kereszténység ? Volt-e
pluspoksége? Voltak-e templomai? Mind oly kérdések, melyekre
hatarozottan megfelelni nem lehet. Valdszinlileg még a mdasodik
szdzadban itt is mégismerték Krisztus vallasit, s midén mar egész
kozség alakdlt, bizonyara templomot is épitettek, s volt pis-
pioke is. De mindez inkdbb csak combinatio, mintsem torténeti
igazsag.

Emlékei kozott, ambar mar elég sokat ismerink, mindeddig
olyanra, mely keresztény szarmazdsianak csalhatatlan jelét hordta
volna magan, nem akadtunk.* Van ugyan a nemzeti mizeumban

! Bovebben : SALAMON F.: Budapest torténetének I kot.; TOrMA K.: Az aqu.
amphitheatrnm sth. ; HAMPEL : Aquincum torténete. Arch, Kézl. vin 1358. 1
? De mindig mint colonia fordul ¢ld, ilyenek: 87, 140, 120, 68, 73, 190, 15, 4, 60,
8o, 171.; mértfoldmutatokon: 93—102, 104, 105, 107, 108. ROMER-DESJARDINS : i. m*
szerint.
5 ROMER-DDESJARDINS : i, m. I5. sz.
+ A kétesek koziil folemlitjiik a kovetkezot :
HIC -+ QWSCVN - DWS - MRES : DWS - FILIAS
NVMRo - TRES FACVN - E AENAS - Il - PRVoLAS - QUVI
SVTCITA‘"' + CviVS - CoNDICOEST V. HERCVLAN'S
E FC INR E SWA
Olvasdsa : «Hic qui)escunt duas matres, duas filias (numero tres faciunt) et advenas
II parvolas. Qui (sic) suscitabit, ‘cuius condicio est. Jul(ius) Herculanus vet(eranus)
flaciendum) c(uravit) in re suar. MOMMSEN : i. m. 1. k. 3551. sz. — Ezen emléken
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egy-két keresztény emlék (monogramm, lampas), melyek lelhelyei
ismeretlenek, s nem lehetetlen, hogy Aquincumban késziiltek, de
ezekrol alabb leszen szo.

kiilonosen figyelemre mélté a: «quos sucitabit, cuius conditio est» — mondat, mely
hatarozottan a halottak folébresztésére, azaz feltamadasira vonatkozik, Minthogy azon-
ban a lélek halhatatlansdganak, a tdlvilagi életnek, jutalom- vagy biintetésnek stb.
eszméje, habir homalyosan is, megvolt a pogany romaiakndl is, nem lehet biztosan
meghatdrozni, pogany vagy keresztény emlékekkel van-e dolgunk, — Kétesek még :
a 3527, 33, 38, 42, 43, 49, 50, 54, 56, 61, 65, 69, 71, 72, 76, 77, 88 (ezen egyszeri felirat-
tal : APRONIANVS .), 9o, 93, 94, 96, 98, gy, 3602, 7. és 11. MOMMSEN : i. m. INL. k. sze-

rint. — A 335353-on pedig az x és p betl véletlen (?) Osszekapcesolasa folytin valdsa-
gos Krisztus-monogramm fordul el e széban: EAED (expeditio). — Van egy-két

Krisztus-monogrammos pénziink is Aquincumbdl, de ezek nem itt késziiltek. V. 6.
TORMA : i. m. 108. L
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I. KULONFELE LELHELYU OSKERESZTENY
EMLEKEK.

Bevégezvén az eddigiekben a pannon piispokségek és fohb
egyhdzak torténetének targyaldsat, hdtra van még, hogy a kiilén-
féle kisebb rémai gyarmatok és keresztény egyhdzak emlékeit
mutassuk be.

1. Mindenekelott egy oly feliratrél kell megemlékezniink,
mely nem is pannoniai, hanem Rdmdban, a «Via Nomentanin»
taldltatott, de mivel egy Pannoniabdl szdrmazott keresztény nore
vonatkozik, azért mindenesetre hozzank is tartozik. A felirat szo-
vege ez:

D. M. S. AVRELIA. MARCIA

NA. CIVES. PANNONIA. QV

E. VIXIT. ANNIS. L. M. II. D. VII. A

VR. SERENIANVS. CONIVG

[. KARISSIME. CVM. QVA. VI

XIT. ANN. XXXIII. ET. AVRELI

A. MARCIA. FILTA. B. N - M. F
ECERVNT. IN. PACE

Olvasasa: «D(is) M(anibus) S(acrum)!» Vagy pedig: «D(eo)
M(aximo) S(acrum)! Aurelia Marciana, cives Pannonia, qu(a)e
vixit annis L, m(enses) Il, d(ies) VII. — Aur(elius) Serenianus
coniugi carissim(a)e, cum qua vixit ann(os) XXXIII, et Aurelia
Marcia, filia b(e)n(e) m(erenti) fecerunt. In pace!» Latjuk tehat,
hogy ezen Aur. Marcia Pannonidbdl keriilt Réméaba, s keresz-
tény volt, mint azt az «in pace»r kifejezés mutatja; de vajjon
itt Romaban lett-e keresztény, vagy mar az eldtt is az volt, nem
lehet tudni.”

KATANCSICH : i. m. 389. 1. 134. sz.
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2. A vasmegyei Porndn (Pannonia Primaban) a kovetkezd
érdekes feliratos emléket taldltak:*

ASPALIAE FILAE CARIS
STMAE Fm{m,r ANN AV
GAVDENTIVS VET EX PP SI
VARVM DONMNICARVM

ET CRESCENTTA PARENTES
FIDELES VIVI FEC - ET SIBI

Olvasisa: «Aspalice, filize carissimee, fideli, ann(orum) XXV,
Gaudentius vet(eranus) ex primipilis si(ljvarum dom{i)nicarum et
Crescentia, parentes fideles vivi fec(erunt), et sibir. K siremlé-
ket keresztények A4llitjdk kereszténynek; és pedig Aspasidnak, a
«hivének (fideli)» és maguknak készitették sziilei, a szintén «hivéko,
azaz keresztények.

3. 10th-Visonyban (Veszprémm.) jott naptényre a kovetkezo
érczbdl késziilt feliratos emlék :*

CLAVDIA ¢ H
ELPIS ¢ CVM FI
LIA ET FILIO ¢

IN PACE AVl

AF

Olvasdsa: «Chr(istus). Claudia, Helpis, cum filia et filio; in
pace! Avia flecit)!» Keresztény eredetét mutatja nemcsak a Krisz-
tus-monogramm, hanem az: «in pace»r kifejezésmod is. Késziilt
korilbeldl a IV. szdzad koézepén.s

4. Alberti-Irsan (Pestmegye, Pannonia Valeria) szintén egy
igen érdekes, dombormtvekkel elboritott sirfelirat jott napfényre.?
A sirkd ormozatian legfeliil hétkari gyertyatarté latszik; az alatta
16v6 tér harom mezOre van osztva: az elsdben egy ndé kis gyer-
mekével, a kozépsoben ismét a hétkari gyertyatartd és egy gorog

! MOMMSEN : i. m. IL 4219, Tud. Gy{ijt. 1829. 1. 8o. L.

2 KATANCSICH : i. m. 439. 1. 497. sz.; WEszpPREMI: Succinta med. Hung. et
Trans. biogr. C. 1. P. 1. p. 436.

3 MomMsEN : K. E, 1L f 1v. 1060. sz,
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felirat ; végre az utolsdban egy férfi mellképe lathaté. Ezen
reliefek alatti 4j mezoben pedig a kozépen egy aldozé asztalt s
jobbra-balra ettél tdlakat hozé alakokat lehet latni. A latin fel-
irds a kovetkezo:

BONE MEMORIAL

CL. MAXIMILLAE

O VIXIT ANN XXV

ET DOM DOMNIO

NI QVIDE EST IN

RETTA CONIVGI El

VS QV ANN XXXVII

AVE - VRBANA - ET - IN

GENVA SORORI BENE
MERENTI

Olvasésa: «Bon{aje Memoriee Cl(audiee) Maximillee, q(uee)
vixit annis XXV, et Dom(nio) Domnioni, qui de (functus) et in
Retia; coniugi eius, q{ui) v(ixit) ann(is) XXXVII, Au(relia)e
Urbana et Ingenua sorori benemerenti». — Ezen emléket tehat
Urbana és Ingenua névériikk- és ségoruknak allitottdk. Kiilondsen
nevezetes ezen emléken azon gordg felirat, mely a parkdnyzat
kozepén lathatd, s el Jebe-szal kezdédik, mely kétségtelenné teszi,
hogy itt keresztény felirattal van dolgunk.” Ezt mutatja a hétagua
gyertyatarté is, melyet a zsidoktol vett 4t a keresztény cultus.”
Az aldozasi jelenet teljesen megegyezik azzal, mely a pogdny sir-
koveken oly gyakran fordul el6.’

5. Még érdekesebb s a mi szempontunkbdl sokkal fontosabb
azon sarcophag, melyet 1845. aprilis 23-dikdn taldltak .Szegszdrdon
(Alisca Pannonia Valeridban).* Nevezetes emlék e sirlida maga-
ban véve is, de még nevezctesebbé teszik a benne taldlt mds,
nem kevésbbé érdekes targyak: egy Aattort mlvl csésze, iiveg
korsok, palaczkok, cserép- és marvany-edénykék, borostyan- és

! Nagy kar, hogy e feliratnak csak elejét kozli MOMMSEN. Az emlék jelenleg
mdég mindig Alberti-Irsan, a Szapary groéfok birtokdban van, de valdszinfileg nem
sokdra a muzeumba fog keriilni, s akkor mindenesetre potolhaté lesz e hidny.

2 Ha nem csalédom, van mar a muazeumban egy ily gyertyatartéval ella-
tott emlék.

5 ROMER-DESJARDINS : 125, 159, 160, 198. stb. sz. alattiakat.

4 Ismertették : KUBINYI : Szegszirdi régiségek. Pest, 1857. ; HENSZLMANN : A pécsi
székesegyhdz, 311. L ; CzOBOR: i. m. 159. L
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bronz-ékszerek részint ép, részint torott allapotban. A mi eldszor
magit a sarcophagot illeti, az csaknem egészen hibatlan, s igen
szép, fehér marvanykobol késziilt, csak az a nagy kar, hogy fel-
irata nincs, a mibdl megtudhatnok, ki volt azon mindenesetre elo-
kel6 no, kinek csontvdzdt a sarcophagban taldltik. De részben
potolja e veszteséget a szamos s igen szép kiviteli dombormd,
mely a sirldda oldalait és fodelét boritja, és pedig: az elorészen
jobbra és balra a sarcophag szélén, két egyforma mezében vorés
alapon ugyanazon jelenet, Amor és Psyche fordul elo. A pogany
siremlékeken ezen alakokat igen gyakran lehet latni, de mit keres-
nek egy keresztény no sirldddjan? Lehet egyszerl atvétel, pogany
reminiscentia, a milyennel a fonnebbi sirfeliraton taldlkoztunk az
aldozasi jelenetben, és pedig mint a hitvesi szeretet jelképe.'
Lehetséges azonban, hogy késébb a keresztény symbolika e
pogéany alakokba keresztény eszmét oltoztetett; a lélek egyesiilé-
sét ugyanis az Istennel jelvényileg jobban és alkalmasabban ki
nem fejezhették, mint épen Amor és Psyche mar ugy is symbo-
likus alakjaival. Ezen jelenetek folott, a fodél két szarvan (acrote-
rium) egy férfialak s mellette kenyeres kosdr lathaté. Hogy a
kenyeres kosar az oltari szentség jelvénye, azt mindenki tudja, ki
a keresztény symbolikaval csak futélag is foglalkozott; de mit
jelenthet e férfialakkal valé osszekottetésben ? Talan rokonértelmu
azzal, melyet a rémai szent Callixtus-katakomba, U. n. «szentség-
kéapolnajaban» fordul elé;? de ha ez nem is volna lehetséges,
annyi bizonyos, hogy ezen jelvény hatdrozottan keresztény. A jobb
oldalrészen (8. dbra) igen diszes, magas edénybdl duslevell sz616-
inddkat litunk jobbra és balra lefutni, itt-ott elszérva firtok is
mutatkoznak az agak kozott; a fodélen pedig djra a kenyeres
kosarat s egy delphint pillantunk meg. Ki ne ismerné fel itt az
oltari szentségre vonatkozd, s leggyakrabban eléfordulé jelvénye-
ket: a halat ({yvc), kenyeret és szo6l6t, melyekkel a katakombai
emlékeken lépten-nyomon talalkozunk? A bal oldalon Apollo és
Marsyas ismeretes torténete van megorokitve ; folottiik ismét az
emlitett jelvények, a hal és kenyér tinnek fol. Valamint Amor és
Psyche, ugy Apollo és Marsyas-sal is gyakran talalkozunk a pogany
emlékeken. TItt is csak azt mondjuk, lehet egyszerl utdnzds, atvé-

! Hasonldé értelemben fordul eld a sirkoveken Admetos és Alkeste, vagy Pro-
tesilaos és Laodamia, mint a kik a gorég mythos szerint a hitvesi hiliség és szeretet
kivalé példanyképei voltak.

2 Rossi. Roma Sott. 11 k. XVL t. 1. ; KRAUS : i. m. VIIL 3. t. ; CZOBOR : i. m. 82. L.
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o4

tel a poganyoktol; de az is lehetséges, hogy valamiképen a J6
Pasztort helyettesiti.”

6. A sarcophag targyai kozt van egy, mely nemcsak hazank-
ban all egyediil, hanem az egy-két, eddig ismert, kiilfoldi példany-
nyal is kidllja a versenyt, s azért mélto, hogy vele kiilon és hosz-
szasabban is foglalkozzzunk. S ez nem mas, mint azon egy darabbdl
késziilt, attort milvi dvegedény, melyet kozonségesen csak vas

8. abra, — A szegszardi sarcbphag.jobb oldala.

diatrefum-nak neveznck. Ezen vas diatretumok nehéz készitésmod-
juk miatt nagy értéket képviseltek.? Az egész edény nem nagy s
a nehézség csak abban van, hogy az edény testétol elalld, finom,

1 GVARFAS : i. m. 31. L ; FRIEDLANDER (i. m. 1L k. 629. 1) azt mondja, hogy
valamint Achilles a talviligi jutalom, 4gy Aktion, Marsyas, a Gigasok stb. valoszinii-
leg a tulvildgi biintetés jelképei voltak a romai pogany symbolikdban.

2«0 gquantum dietreta valent et quinque comati!

Tune, quum pauper crat, non sitiebat Aper.»
Igy ¢énekel MARTIALIS (L XIL 70.) egyik epigrammjaban. Elballitisi médja mind ez ideig
titok. Utdnozni probaltik (ezek az . n. a pseudo-diatretumok), de nem sikerilt. Alli-
télag egy hazdnkfianak, Pantocseknek, legujabban mégis sikeriilt volna egy ily vas-
diatretumot késziteni, melyet a parisi 1867-iki vilagkiallitison be is mutatott.
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attért mivi diszitményeknek, betliknek stb. magdval az iveggel
egy Osszefiiggd egészet kell alkotniok, vagyis egy darabbol kifa-,
ragva, illetoleg oOntve lenniok. Ilyen a szegszirdi vas diatretum
is,” mely habédr tobb darabban taldltatott, s6t hianyosak is egyes
részei, mégis igen szépen volt Osszedllithaté (9. dbra). Az iiveg a
régiségtdl mar egészen opalisdlva van, s szineket jatszik, magas-
sdga 12 cm., aljan hdrom csiga (cerithiumféle) és harom kis
halacska, melyekbdl azonban egy mar hidnyzik, helyettesiti a
labakat. Ezek folott likacsos, finom alkotdst parkanyzat, az olda-

9. abra. — A szegszardi vas diatretum.

lon koroskoriil pedig eldllé bettk vehetok észre, melyek Ossze-
allitva a kovetkezd szavakat alkotjak:

A€IB iTiH:OIMENI IIl€ ZH: :IC,

vagyis kiegészitve : AEIB(€)T(W) [IOIMENI I1I€ ZH(CA)IC; latinul:
Liba Pastori, bibe, vives; 4ldozz a Pasztornak, igyél és élni fogsz!?

Nem lehet azon kételkedni, hogy itt aldozasrdl, az Ur véré-
nek vételér6l van sz6, mert ez az, a melyrbl a szentirds azt

' V. 6. az emlitetteken kiviil: ROMER : Képes kalauz stb. Budapest 1870. és
1873. ; ROMER-DESJARDINS : i, m. 165. 1. 124. sz. ; FRAKNOI: A szegszardi apatsag (Ort.
Budapest. 1879. ; CzOBOR : Egyhdzmiv. Lapok. 1. évf. 45. L. stb.

2 Garuccr (Vetri ornati etc. Réma 1864. x1. L. 3. jegyzet) tagadvan az egész
sarcophag keresztény eredetét, a feliratot igy ferditi el: Aetfsé por, Iowéve, =le ioawg
vagyis : liba mi, Poimeni, bibe, vivas; vagy pedig : Howévt, =ie, {oaic, det flov, Poimeni,
bibe, vivas, semper felix sis. De egyik magyardzat sem dllhat meg a kritika eldtt,

mint olyannak talalgatasai, ki az emléket nem is latta.
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mondja:* «A ki eszi az En testemet és iszsza az En véremet, 6rok
élete vagyon ¢és En feltimasztom 6t az utolsé napon». De hogy
mire szolgdltak ez edények, arra nézve eltérok a nézetek. Azon
vélemény, mely szerint ezek 4. n. aldoztaté edények lehettek volna,
nem valéozindi; mert ha csakugyan az egyhazi ténykedéseknél sze-
repelt volna, hogyan kerilt ezen, a templom kincseihez, szereihez
tartozd szent edény egy magan ember, ki még egyhdzi hivatalt
sem viselt, birtokdba, soOt sirjaba? A feliratb6l ezt nem lehet
kimagyarazni, mert ez csak annyit mond, hogy ezen vas diatre-
tum keresztény szamara készilt, a kit minden alkalommal, vala-
hianyszor csak abbdl iszik, figyelmeztet azon madsik italra, mely
nem a testet, hanem a lelket az Orok életre taplalja. De nem
valoszini Garucei allitdsa sem, ki, mint f('mnebb‘léttuk, ezen emlé-
ket a pogdnyoknak tulajdonitja. En azt hiszem, leghelyesebb a
kozéputat valasztani, s azt mondani, hogy ezen vas diatretumok
keresztény emlékek ugyan, de nem egyszersmind egyhdzi szent
edények, melyek az dldozasnal szerepeltek volna -—, hanem magén-
hasznalatra szant, 4jtatos felirattal ellatott ivéedények.

Mind a sarcophag, mind e vas diatretum jelenleg a nemzeti
muzeum birtokat képezik.?

7. Daruvdrott (Jasi, Pannonia Savidban) talaltak egy kolapot,
melyen a Krisztus-monogramm és palmaszert galy lathaté:

Ezen emlék keresztény eredete bizonyos; jelenleg a zdgrabi
muzeumban Oriztetik.’

8. Ugyancsak Daruvdrott jott napfényre a tébbi kozott egy
tégla is, melyen a nagy Krisztus-monogramm o és o kozott foglal
helyet:

! Sz, Janos ev. 6. §5.

? Pannonia Superior kétes emlékei, az emlitetteken kiviil : Nauportusb6l (Fels6-
Laibach): 3780, 3782. 5 lgghol: 3785, 86, 88—90, 92, 93, 95— 3800, 3802 -6, 11, 14, 1619,
23, 24, 28.; a Szava volgyébol: 3894, 935, 98.; Treffenbdl (Mun. Latobicum): 3914.;
Csdktornydrdl : 4116, ; Somogyvarrdl: gi122, 4123.; a Balaton melll : 4130, 31, 35, 46. ;
Savaria vidékérol: 4124, 25, 27—29, 31.; Almds (Adiacum) tajardl : 4271, 76, 77, 8r1.;
Gy6rbOl (Arrabona): 4367, 68, 71—73, 75—78, 8o, 85, 86, 88, 8q.; Karlsburg (Gerulata)
melldl : 4392.; Bécs-Ujhelybol : 4548, 49, 51, 52, 54.; Aequinoctiumbol (Fischament ko-
zelében) : 4537 (a és ¢) 44—46.

3 Lyusi€ : i m. 32. L 74.

Pannonia dskeresztény emlékei, 7
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Lathaté a zdgrdbi muzeumban.'

' U. az. 40. L. 14. — Pannonia Inferior kétes emlékei: Illokrél (Cucci) 3265.;
Daly4bol (Teutoburgium) 3271, 72.; Komlodrél (Lussonium) 3319, 3322.5 Also-Szent-
Ivanrdl (Annamatia) 3325.; Duna-Pentelérol (Intercisa) 3334, 39.; a Fehérviar ¢s Buda
kozdtti atrdl : 3361, 62, 66, 67, 72—75, 77, 79—81, 95—08, 3400, 408.; Vorosvarrol : 3620,
21, 25, 36.; Esztergombdl (Salva) 3656, 58.; Crumerum (Ujfalu) 3665, 78, 79, 90, 91, 95.



II. ISMERETLEN LELHELYU OSKERESZTENY
EMLEKEK.

Vannak végre oly emlékeink is, melyrél nem tudjuk, hol
taldltattak ; ezekkel, minthogy az eddigiekben nem tirgyalhattuk,
kiilon fejezetben fogunk foglalkozni.* Ilyenek :

1. A nemzeti miuzeumban a rémai cseréptargyak kozott van
egy ldbldcska is e felirattal:

CLAVDIAN

PR

Mire szolgalt e kis feliratos emlék, nem tudni, valamint lel-
helyét sem; a mizeumba Kiss . gytjteményével keriilt.?

2. Hasonloképen jutott nemzeti intézetiink birtokdba a tobbi
kozott azon agyag mécses is (10. dbra), melyen disziil és jelvényiil
a Krisztus-monogramm van alkalmazva.? Az ily mécsesck nagy
haszndlatnak oOrvendvén a rémaiakndl, nem csodalhatjuk, hogy
a katakombdkban, a sirokban, a hdzak romjaiban stb. oly gyakran
eléfordul. A keresztények tobbnyire hal, pdlma, Krisztus-mo-
nogramm és hasonlé jelvényekkel diszitették ldmpésaikat; a
katakombakban pedig szerették a sirok mellé alkalmazni, mint az
orok vilagossdg jelvényét.t Ily keresztény emlék a mai mécse-

! Kétesek : 4592, 94—4600, 602, 604. — KATANCSICH az osztrak hatdrrél emlit
egy feliratot, a melyben egy helyiitt a kereszt is el6fordul mint valasztéjel. I. m.
407. 1. jegyz.

2 MOMMSEN: i. m. 1. 60, 752. . — «Origine opinor urbana» mondja réla
MOMMSEN az idézett helyen.

3 CzOBOR: i. m. 157. L és az Arch. Ert. 1879. évf. 169. s kév. Il ; ROMER-
DESJARDINS : i. m. 539. sz.

4 RossSI: Bull. arch. crist. 1867. g—16. 1.
7%
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sink is, melyen a kiemelkedd Krisztus-monogrammot gyongy-
flizérhez hasonld, csinos koszorudisz veszi koril

3. Van két bronzbol készilt Kriszstus-monogrammya is a pesti
mizeumnak, melyek koziil az egyik (11. dbra) 11 cm. atméréji
koralakt foglalvanyba van beillesztve, alul-foliil karikdval ellatva,
valészintleg, hogy anndl fogva a nyakba lehessen akasztani.

10, dbra. — Agyagmécs a m. n. muzeumbol.

A monogramm alakja az u. n. Konstantin-féle s a 1V. szazadbdl
maradt rednk.

A masik ellenben (12. dbra) még késSbbi, mert az ilyforma
all6 monogrammok csak az V. szdzadban kezdenek hasznalatba
jonni. Felul szintén karikaval, s6t még akasztéval is el van latva,
a mi vilagosan mutatja, hogy felakasztva viselték, de az sem lehe-
tetlen, hogy valamely targy diszitésére szolgdlt. Az alsé karika
valdszinlileg csak a symmetria kedvéért késziilt. Mindkét példany
jol van fontartva s a nemes rozsda (patina), mely azokat befutotta,
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csak emeli értékiiket; a mizeumba Réth Gyorgy gyljteményébol
keriiltek.”
4. A bécsi mizeumban két Oskeresztény emlék Oriztetik, az

1. ¢és 12, dbra. — Krisztus-monogrammok a n. mizeumbdl.

egyik egy feliratos gyiri, a masik pedig egy vas diatretumféle zveg-
edény. A gyturin a kovetkezd felirat olvashaté:
1A VI &
CE e - BB

Vagyis: «Seleuce et Curiace vivas in Deo !l E gylirt tehat egy
keresztény hdzaspar szamara készilt, kiknek arczképe is meg van
orokitve a betdk kozotti, iresen hagyott téren.’

Az zivegedényen pedig :

P1E ZESES

azaz: igyal és élni fogsz! olvashaté.? I felirat rokonsiga a szeg-
szardi és mas vas diatretumokkal szembe6tld, nagyon valédszini
tehat, hogy cz is valamely keresztényé volt.*

SELEVCE ET CVR

' CZOBOR : i. m. 157., s Arch. Ert. 1879. évf. i. h.

2 MOMMSEN : i. m. 6019. 10.

3 MOMMSEN : i. m. 1L k. 6014.

I A novarei vas diatretum felirata : BIBE VIVAS MVLToS ANNoS ; a kolnié :
IHE ZIHEAIY KAAOY ; egy masik, szintén kolnié pedig : BIBE MVLTIS ANNIS. ROMER :

i m. 424. sz. j.
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5. A scisciai Dierich-féle gyljteménybdl kerilt a zagrabi
muizeumba egy, a fontebbiekhez teljesen hasonlé wmécses, melyen
szintén a Krisztus-monogramm fordul elo, és pedig Uj alakban:*

® Mo

' LJUBIC: i. m. 51. L. 50. sz. — Ugyancsak a zabrdbi mizeumban lathaté tobb
feliratos tégla, melyeken a kereszt (+ vagy +) igen gyakori, pl. az egyiken: ... EN
GRAG (Lyusi¢ : i. m. 35. L 20. sz.), a masikon pedig: C + TI - IR (LjuBi¢: i m.

38. L. 4.) olvashatd. Ilyenek még: i. m. 35. L 15. és 18, sz.5 38 L 1, 3, 6, 8 9, 13. sz
alattiak. Egy sirfeliraton pedig az ormozaton tindoklik a kereszt jelvénye :

£\

D M
IVLIA FELICIA
PT
IVLIO LIBER
TO AN V' ME
N:VII'DIE-V
B M
Olvasasa : «D(is) M(anibus) vagy D(eo) M(agno). Julia Felicia® p(osuit) t(itulum) Julio
Liberto, an(norum) V, men(sium) VII, die(rum) V, b(ene) m(erenti)». LJjUBIC: i. m.
19. L. 40. sz.

Végiil folemlitjiik azon érdekes VI. szazadbeli(?) Slomtablat, mely Tragurium-
ban (Dalmaitia) taldltatott, s jelenleg szintén a zagrdbi mizeum kincsei kozt szerepel.
A tdbla mindkét oldalat cursiv irds tolti be, melynek elolvasasa igen nagy veszOd-
ségbe keriilt. Egykoron a falon (?) felakasztva a gonoszlélek tavoltartasara szolgalt.

A latin szoveg a kovetkezd :

Az eldlapon : A hatlapon :
+In nom(ine) d(omini) Jeso Cri(s)- (sis) ubi vellis nocere
ti denontio tibi, immon- (ina)nte habias J(orda)nis fluvio,
dissime spirite tarta- quem trans(si)re non potuisti ;
ruce, quem angelus gabriel (r)equisitus quare transire non
de catenis igneis religa(vit) potuisti dixisti : quia ibi ignis
qui habet dece(m) milia barbar. .. a genea ignifera corret; et ubi-
(po)st resurrecti(o)ne(m) vinist(i) conqua semper tibi ignis (aga)nea
in Galilea(m) ; ibi te ordinavit, u(t) ignifera c(o)rsat. Denontio tibi
silvestria loca collamontia op- per domino meum : cave te 1t

uti ne hominebus ...

teneris aut nun{c d)emum o
..... grandene invoc(e)ris. Ve(de) erg(o)
immondissime spirite tartaruce,
ut ubiconqua nomen d(omi)ni audive-
ris vel sc(ri)p(tu)ra(m) cognoveris, non p(os)

MOMMSEN : i. m. I. k. 818—820. sz.; LjuBIC : i. m. 56. l.; Rossi: Bullet. Arch.
1871. évf. 38. 1. stb.
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Végig kisérvén igy a pannoniai egyhdzat alapitdsiatol kezdve
egész clestéig, lattuk annak valtozatos és érdekes torténetét; lat-
tuk, mint lett az apostolok s azok tanitvidnyai altal elvetett kis,
szerény mustiarmagbol terebélyes fa, mely lassankint lombos dgait
egész Pannonidra kiterjeszté; hallottuk, mint keletkeztek a f6bb
piuspokségek, mint valik ki és emelkedik a tobbi folé a sirmiumi
¢és a lauriacumi érseki egyhdz ; lattuk, mint boritja el viszdlyaival a
pannon egyhdzak legnagyobb részét az arianismus; lattuk, milyen
volt fénykoraban a pannoniai kereszténység ; s lattuk végre, mint
pusztul el az a barbar betorések kovetkeztében, hogy utébb (Theo-
doric, N. Kéroly idejében) ismét 1Gj életre ébredjen!

Nem mulasztottuk el, a hol arra alkalmunk nyilt, az olvasé
figyelmét az itt-ott talalt keresztény emlékekre is felhivni. S habar
ez emlékek nagyobb részt az egyes egyhdzak fénykordbdl valdk,
s igen sok hézagot hagynak, melyeket az irék feljegyzéseibol sem
tudunk kiegésziteni: mégis elmondhatjuk, hogy ardnylag mas
orszagokhoz még eléggé Osszefiiggd s eléggé kiszinezett képét
tudjuk adni a pannoniai Oskeresztény egyhdznak.

S ha valaki szemiinkre vetné, hogy miviinkben nagyon sok-
szor vesziink érveket a bizonyitds azon tag birodalmabdl, melyet
valdszinliségnek neveznek: az gondolja meg, hogy torténetiink oly
korban jatszik, midén sokszor szdzadok eseményeire a régi irék
egy-két mellesleg odavetett mondatabdl vagy egy sirfeliratbol kell
kovetkeztetést vonnunk; s midén nem egyszer oly kérdésekre
kell valaszt adnunk, melyekre nézve még mindig nincs és sokszor
nem is lehet megdllapodas. Ily esetekben tehdt nem kovetjik
azok eljarasat, kik bizonytalan foltételekbol, elméletekbdl biztos
kovetkeztetéseket szoktak levonni, hanem megmaradunk kévet-
keztetéseinkben is a valdészintiség mellett, mely az ellenkezd, vagy
egydltaldn mds véleményt nem zar ki, remélvén, hogy idovel maj-
dan e szerény valdszinliség, mint az mar sokszor megtoértént, min-
den kételyt kizaré bizonyossdg leszen !
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